LEGISLATIVNI PRAVIDLA VLADY

schvélena usnesenim vlady ze dne 19. bfezna 1998 ¢&. 188 a zménéna usnesenim vlady
ze dne 21. srpna 1998 &. 534, usnesenim vlady ze dne 28. Cervna 1999 ¢&. 660, usnesenim vlady
ze dne 14. ¢ervna 2000 €. 596, usnesenim vlady ze dne 18. prosince 2000 &. 1298, usnesenim vlady
ze dne 19. Cervna 2002 €. 640, usnesenim vlady ze dne 26. kvétna 2004 €. 506, usnesenim vlady
ze dne 3. listopadu 2004 ¢. 1072, usnesenim vlady ze dne 12. fijna 2005 ¢. 1304, usnesenim vlady
ze dne 18. ¢ervence 2007 ¢. 816, usnesenim vlady ze dne 11. ledna 2010 &. 36, usnesenim vlady
ze dne 14. prosince 2011 ¢. 922, usnesenim vlady ze dne 14. listopadu 2012 &. 820, usnesenim vlady
ze dne 15. prosince 2014 ¢.1050 a usnesenim vlady ze dne 3. Unora 2016 €. 75

UPLNE ZNENI

~ CASTPRVNI
UVODNi USTANOVENI

Cl. 1
Predmét upravy

(1) Vlada jako vrcholny organ moci vykonné fidi ¢innost ministerstev a jinych
ustfednich organu statni spravy a odpovida za uroven ji schvalovanych navrha
zakonu, navrht zdkonnych opatfeni Senatu a nafizeni vlady. Ministfi a vedouci jinych
ustfednich organt statni spravy odpovidaji viadé za Uroven a v€asnou pfipravu jimi
schvalovanych vyhlasek. Na legislativnim procesu se podili Legislativni rada vlady
(dale jen ,Legislativni rada“) jako poradni organ vlady a pracovni komise Legislativni
rady (dale jen ,pracovni komise®).

(2) Ugelem legislativnich pravidel viady (dale jen ,legislativni pravidla“) je
sjednotit postup ministerstev a jinych Ustfednich organt statni spravy pfi pfipravé
pravnich predpisu a pfispét ke zvySeni urovné tvorby pravniho fadu.

(3) Legislativni pravidla upravuji
a) postup ministerstev a jinych dstfednich organt statni spravy pfi tvorbé
a projednani pfipravovanych pravnich predpisu,
b) zruSeno
c) pozadavky tykajici se obsahu a formy pfipravovanych pravnich predpisu.

Cl.2
Obecné pozadavky na tvorbu pravnich predpisu

(1) Pripravé kazdého pravniho predpisu musi pfedchazet podrobna analyza
pravnino a skutkového stavu. Jeji soucéasti je i zhodnoceni nezbytnosti zmény
pravniho stavu, a nejsou-li ur€ité vztahy pravnim predpisem dosud upraveny,



zhodnoceni nezbytnosti rozSifeni pravni regulace i na tyto vztahy, v€etné zhodnoceni
dopadl predpokladané zmeény pravniho stavu nebo dopadu pravni regulace, ktera
ma byt roz8ifena na pravni vztahy dosud pravem neupravené; pfi tomto hodnoceni
se postupuje podle Obecnych zasad pro hodnoceni dopadl regulace” (dale jen
,obecné zasady").

(2) Pri pfipravé pravniho predpisu je tfeba dbat, aby pravni predpis byl
a) v souladu s pravnimi predpisy vySSi pravni sily a s nalezy Ustavniho soudu a stal
se organickou soucasti celého pravniho radu,
b) v souladu s mezinarodnimi smlouvami, jimiz je Ceska republika vazana,
c) v souladu s pravem Evropské unie,
d) koncipovan prehledné a formulovan jednoznaéné, srozumitelng, jazykové
a stylisticky bezvadné.

(3) Pfi implementaci prava Evropské unie se postupuje rovnéz podle
Metodickych pokynd pro zajiStovani praci pfi plnéni legislativnich zavazkd
vyplyvajicich z &lenstvi Ceské republiky v Evropské unii® (dale jen ,metodické
pokyny®).

_ (4) Za tadnou pfipravu pravniho pfedpisu, vCetné plnéni zavazkl vyplyvajicich
pro Ceskou republiku z jejiho ¢lenstvi v Evropské unii, odpovida organ, ktery jej
vypracoval.

(5) Navrhy pravnich predpist, vCetné vécnych zameérG zékonl, zafazené
v elektronické knihovné eKLEP informaéniho systému ODok Ufadu vilady (dale jen
-elektronicka knihovna“), se zvefejiiuji zplsobem umoZhiujicim dalkovy pfistup v
elektronické knihovné eKLEP pro vefejnost informacniho systému ODok Ufadu vlady
(https//apps.odok.cz/veklep) (dale jen ,vefejna knihovna legislativniho procesu®).

(6) Navrh pravniho predpisu musi byt shodny v listinné i elektronické podobé.
V pfipadé rozporu listinné a elektronické podoby méa prednost elektronickd podoba
navrhu pravniho pfedpisu, zafazena do elektronické knihovny.

Cl. 2a

Pfi pfipravé navrhu pravniho pfedpisu je organ, ktery navrh vypracovava,
povinen posoudit, zda navrh neobsahuje ustanoveni, které by bylo svou povahou
technickym predpisem ve smyslu nafizeni vlady €. 339/2002 Sb., o postupech pfi
poskytovani informaci v oblasti technickych predpisu, technickych dokumentd
a technickych norem, ve znéni nafizeni vlady &. 178/2004 Sb., a zda mu nevznikla
oznamovaci povinnost v rozsahu plsobnosti tohoto nafizeni.

" Obecné zasady pro hodnoceni dopadii regulace (RIA) schvalené usnesenim viady ze dne

14. prosince 2011 a zménéné usnesenim vlady ze dne 8. ledna 2014 ¢€. 26 a usnesenim vlady
ze dne 3. unora 2016 €. 76.

2 Metodické pokyny pro zajiStovani praci pfi plnéni legislativnich zavazkd vyplyvajicich z Clenstvi
Ceské republiky v Evropské wunii schvalené usnesenim viady ze dne 12. fijna 2005
€. 1304 a zménéné usnesenim vlady ze dne 26. fijna 2009 €. 1344.



_ CASTDRUHA
PRIPRAVA NAVRHU ZAKONA

Hlava |
Vécny zamér zakona

Cl. 3

(1) Vécny zamér zékona (dale jen ,vécny zamér®) vypracovavaji ministerstva
a jiné ustredni organy statni spravy a predkladaji jej k projednani vladé pred
vypracovanim navrhu zakona, a to v pfipadé, Zze vécny zamér je obsazen v planu
legislativnich praci viady.

(2) Do planu legislativnich praci viady se vécny zamér zaradi, jestlize

a) dosavadni zakon ma byt nahrazen koncep&né novou zakonnou Upravou, nebo
b) obsah navrhu zakona ma spocivat v Upravé véci, které dosud nejsou v pravnim
fadu upraveny.

(3) Do planu legislativnich praci vlady se vécny zamér nezaradi, i kdyz jsou
splnény podminky podle odstavce 2, jestlize pfevazna ¢ast obsahu navrhu zakona
bude zajiStovat implementaci prava Evropske unie.

(4) Pokud vlada poveérila pfislusného ¢lena vlady koordinac¢ni a informacni
funkci (dale jen ,koordinaéni funkce") ve vztahu k jinému Ustfednimu organu statni
spravy, postupuje tento jiny ustfedni organ pfi vypracovani vécného zaméru
v souc€innosti
a) s ministerstvem, v jehoZ Cele je ministr povéreny koordinacni funkci, nebo
b) s Urfadem vlady v pripadech, kdy je koordinaéni funkci povéfen predseda viady

nebo ministr, ktery neni povéren fizenim ministerstva,
(dale jen ,koordinujici urad").

Cl. 4

(1) Vécny zamér obsahuje

a) prehled pravnich predpist, k nimz se vécny zamér vaze, zakladni zasady, které
jsou do nich zapracovany, a ucel, ktery je jimi sledovan; pokud je zamérem upravit
oblast vztah(, ktera dosud pravnimi pfedpisy upravena neni, uvede se do vécného
zameéru tato skute€nost spolu s vymezenim této oblasti vztaha,

b) zhodnoceni stavajici pravni Gpravy nebo jeji pfislusné &asti, zahrnujici rozbor
skuteéného stavu, anebo rozbor stavu v oblasti, ktera dosud pravnimi predpisy
upravena neni,

c) navrh vécného feseni, z néhoz musi byt zfejme, Ze
1. navrhované feSeni navazuje na provedené zhodnoceni (pismeno b)),

2. z vyhodnoceni alternativnich feSeni, kterda byla pfi pfipravé vécného zaméru
zvazovana, a z vyhodnoceni dusledku nepfijeti navrzeného feSeni vyplyva, ze
véc nelze fesit jinak nez zakonnou Upravou,



d) zplsob promitnuti navrhovaného vécného feSeni do pravniho fadu; z navrhu musi
byt zfejmé,

1. ktery zdkon nebo zakony a jaka jejich ustanoveni se navrhuje zménit ¢i zrusit,
anebo zda se navrhuje vypracovat novou pravni Upravu,

2. jaka je zakladni predstava o obsahu pravnich norem uréenych k provedeni
navrhovaného vécného feseni (pismeno c) bod 1), vyjadfena strucné,

3. zda navrhované pravni feSeni (body 1 a 2) je v souladu s Ustavnim pofadkem,
s mezinarodnimi smlouvami, jimiz je Cesk& republika vazéana, a se zavazky
vyplyvajicimi pro Ceskou republiku z &lenstvi v Evropské unii,

e) predpokladany hospodarsky a finanéni dopad navrhované pravni Upravy na statni
rozpo&et, ostatni vefejné rozpodty, na podnikatelské prostfedi Ceské republiky,
dale socialni dopady, v€etné dopadli na rodiny a dopadl na specifické skupiny
obyvatel, zejména osoby socidlné slabé, osoby se zdravotnim postizenim
a narodnostni mensiny, a dopady na zivotni prostredi,

f) zhodnoceni sou€asného stavu a dopadd navrhovaného feSeni ve vztahu k zakazu
diskriminace a ve vztahu krovnosti muzi a Zen; zhodnoceni musi obsahovat
vysvétleni pfi¢in pfipadnych rozdill, ofekdvanych dopadu nebo olekavaného
vyvoje, s vyuzitim statistickych a jinych udaju, jsou-li tyto udaje k dispozici,

g) zhodnoceni sou€asného stavu a dopadd navrhovaného feSeni ve vztahu
k ochrané soukromi a osobnich udaju,

h) zhodnoceni korupé&nich rizik,

i) zhodnoceni dopadl na bezpeénost nebo obranu statu.

(2) Jsou-li dopady navrhované pravni Upravy podrobné zhodnoceny podle
obecnych zasad v zavéreéné zpravé z hodnoceni dopadul regulace, obsahuje vécny
zamér u pozadavkl uvedenych v odstavci 1 pism. a), b), ¢), e) az i) struéna shrnuti
zavérl vyplyvajicich z provedeného hodnoceni dopadu regulace stim, ZzZe
v podrobnostech se odkaze na informace obsazené vitéto zavérecné zprave.
V pfipadé, ze v ramci hodnoceni dopadl regulace byly provedeny rozsahlé analyzy,
Ize je uvést v priloze k zavérecné zpravé z hodnoceni dopadu regulace. Zavérecna
zprava z hodnoceni dopadd regulace se uvede jako samostatna Cast materialu,
kterym se navrh vécného zaméru predklada vliadé a Legislativni radé (pfiloha &. 1/b
Jednaciho Fadu vlady), pficemz cislovani stranek navazuje na cislovani stranek
vécného zaméru.

(3) Soulad navrhovaného feSeni s Ustavnim porfadkem prokazuje organ, ktery
vécny zamér vypracoval, tim, ze ve vécném zadméru uvede, které pravni predpisy, jez
jsou soucasti ustavniho porfadku a ktera jejich ustanoveni se na danou oblast
vztahuji a jakym zplsobem je v navrhovaném feSeni jejich obsah a ucel promitnut.
Vramci toho posuzuje organ, ktery vécny zamér vypracoval, rovnéz soulad
navrhovaného fedeni s ndlezy Ustavniho soudu, které se k dané oblasti vztahuiji.

(4) Slucitelnost navrhovaného feSeni s mezinarodnimi smlouvami, jimiz je
Ceska republika vézéna, prokazuje organ, ktery vécny zamér vypracoval.
Ve vécném zadmeéru uvede, které mezinarodni smlouvy se na danou oblast vztahuji,
jaky je jejich obsah a ucel, a jakym zplsobem se navrhované feSeni dotyka plnéni
zavazkl plynoucich z téchto mezinarodnich smluv, a podrobné vysvétli, zda je
s témito zavazky slucitelné; pfitom zohledni i mezinarodni smlouvy, jimiz bude
Ceska republika vazana, jakmile tyto smlouvy vstoupi v platnost.



V ramci toho vzdy samostatné posuzuje slucitelnost navrhovaného FeSeni
s mezinarodnimi smlouvami o lidskych pravech a zakladnich svobodach, zvlasté pak
s Umluvou o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod a jejimi protokoly, jakoz
i s judikaturou Evropského soudu pro lidska prava a pravnimi nazory mezinarodnich
organu zfizenych ke kontrole plnéni zavazku vyplyvajicich z takovych smluv, ktera se
k dané oblasti vztahuji; pfitom provede shrnuti relevantni judikatury Evropského
soudu pro lidska prava a podrobné vysvétli a oduvodni, zda je navrhované fedeni
s témito smlouvami slucitelné.

Jinak tento organ ve vécném zadméru uvede, Ze se na oblast navrhované
Upravy zadna mezinarodni smlouva, kterou je Ceskéa republika vazana, nevztahuje,
nebo Ze se takova smlouva na danou oblast vztahuje, ale navrhované feSeni se
zavazkUl z takové smlouvy nedotyka.

(5) Soulad navrhovaného Ffe$eni se zavazky vyplyvajicimi pro Ceskou
republiku z jejiho C&lenstvi v Evropské unii prokazuje organ, ktery vécny zamér
vypracoval. Ve vécném zaméru uvede, které predpisy Evropské unie, judikatura
soudnich orgdnu Evropské unie nebo obecné pravni zasady prava Evropské unie
(€l. 2 odst. 1 pism. a), f) a g) metodickych pokyn(), popfipadé i legislativni zaméry
a navrhy predpist Evropské unie, jsou ve vécném zameéru zohlednény, dale uvede
IhGtu, do které musi byt dotéené predpisy Evropské unie implementovany v pravnim
fadu Ceské republiky, zejména Ih(itu pro transpozici smérnic. Nezohledni-li
predkladatel vécného zaméru celou osobni a vécnou pusobnost dotéenych predpist
Evropské unie, protoZze néktera jejich ustanoveni byla nebo budou zohlednéna jinymi
pravnimi predpisy Ceské republiky, uvede konkrétn&, ktera ustanoveni predpisi
Evropské unie jsou ve vécném zaméru zohlednéna. Ve vécném zameéru dale uvede
vysledky jednani a konzultaci s organy Evropské unie o vécech tykajicich se
zamy$lené Upravy, v€etné zavérd a zavazku, které z té&chto jednani vyplynuly. Jinak
tento organ ve vécném zaméru uvede, Ze predpisy Evropské unie, judikatura
soudnich organt Evropské unie a obecné pravni zasady prava Evropské unie
(€l. 2 odst. 1 pism. a), f) a g) metodickych pokynu) se na danou oblast nevztahuiji.

(6) Z hlediska funkce vécného zameéru je tfeba obsah vécného zaméru omezit
jen na zakladni okruhy budouci pravni uUpravy, fazené podle jejich obecnosti
a dllezitosti. V ramci téchto zakladnich okruhl by méla byt pokud mozno dodrzena
struktura vyplyvajici z odstavce 1.

(7) U navrhu zakona o statnim rozpoctu na pfislusny rok vécny zamér
nahrazuje zprava k navrhu statniho rozpoctu na pfislusny rok.

Cl.5

(1) Organ, ktery vécny zamér vypracoval, jej po souhlasu osoby, ktera stoji
vijeho cele, vlozi do elektronické knihovny. Spolu svécnym zamérem vlozZi
do elektronické knihovny informaci o tom, jaka je Ihuta pro uplatnéni pfipominek a na
jakou elektronickou adresu je mozné pfipominky zaslat. Navrh vécného zaméru
obdrzi prostfednictvim elektronické knihovny
a) ministerstva (ministfi),

b) jiné Ustfedni organy statni spravy, a dale Cesk& narodni banka, L'JFad,pro
zastupovani statu ve vécech majetkovych, Bezpecnostni informacni sluzba, Urad



pro zahraniéni styky a informace, Generalni inspekce bezpeé&nostnich sbort, Urad
pro ochranu osobnich Gdajd, Kancelar finan¢niho arbitra, Akademie véd Ceské
republiky, Ustav pro studium totalitnich rezim0, Vefejny ochrance prav
a zmocnénec vlady pro lidsk& prava, pokud se jich vécny zamér tyka z hlediska
jejich pisobnosti nebo jako organizacnich slozek statu,

c) kraje, hlavni mésto Praha a sdruzeni obci s celostatni pusobnosti, popfipadé
sdruzeni kraju s celostatni pusobnosti, pokud se vécny zamér tyka samostatné
nebo prenesené plsobnosti kraju, hlavniho mésta Prahy nebo obci,

d) Kancelaf prezidenta republiky, Kancelar Poslanecké snémovny, Kancelar Senétu,
Nejvyssi kontrolni Ufad, pokud se jich jako organizacnich slozek statu nebo jejich
pUsobnosti, maji-li postaveni organu statu, vécny zamer tyka,

e) Ustavni soud, NejvySSi soud, NejvySsi spravni soud a NejvysSi statni
zastupitelstvi, pokud se jich jako organiza¢nich slozek statu, nebo jejich
pusobnosti, anebo procesnich pravidel, jimiz se fidi, vécny zamér tyka,

f) Druzstevni asociace Ceské republiky, pokud se vécny zamér tyka druzstevnictvi,
Hospodafska komora Ceské republiky a Agrarni komora Ceské republiky, pokud
se vécny zamér tyka pravni regulace podnikani, a profesni komory zfizené
zakonem, pokud se vécny zamér zakona tyka pravni regulace nebo oblasti
pusobnosti téchto komor,

g) odborové organizace a organizace zameéstnavatell, pokud se vécny zamér tyka
dulezitych zajmu pracujicich, zejména hospodarskych, vyrobnich, pracovnich,
mzdovych, kulturnich a socialnich podminek (§ 320 odst. 1 zakoniku prace)
a pfipominkovd mista stanovena mezinarodnimi smlouvami, jimiz je Ceskéa
republika vazana,

h) odbor kompatibility Ufadu viady (dale jen ,odbor kompatibility).

(2) Odbor kompatibility posuzuje vécny zamér z hlediska jeho slucitelnosti
s pravem Evropské unie. Za plnou slucitelnost a za spravnost udaji podle ¢l. 4
odst. 5 vSak odpovida organ, ktery vécny zamér vypracoval.

(3) Lhata pro sdéleni pfipominek &ini 15 pracovnich dnu ode dne vlozeni
vécného zaméru do elektronické knihovny, pokud organ, ktery vécny zamér
k pfipominkam predklada, nestanovi IhGtu delSi. Lhita pocina béZet pracovnim
dnem, ktery bezprostfedné nasleduje po dni, v némz byl vécny zamér do elektronické
knihovny vlozen, a konci uplynutim posledniho pracovniho dne této lhaty. Kratsi
IhGtu maze tento organ stanovit pouze v pfipadé, Ze byla udélena vyjimka predsedy
Legislativni rady podle €l. 76 odst. 1.

(4) Projednani zpravy k navrhu statniho rozpoctu na prislusny rok pred jejim
predlozenim vladé podléha zvlastnimu rezimu dohodnutému ministrem financi
s ostatnimi spravci kapitol.

(5) Pfipominkova mista uvedena v odstavci 1 sdéluji pfipominky organu, ktery
vécny zamér k pfipominkam predlozil, prostfednictvim elektronické knihovny Ufadu
vlady. Ostatni pfipominkova mista sdéluji pfipominky v elektronické nebo listinné
podobé.

(6) Pfipominky, museji byt formulovany jednoznacné a konkrétné, museji byt
fadné odavodnény a je-li pozadovano nahradit ur€ity text jinym textem, musi byt



navrzena nova formulace. K dosazeni pFehlednosti se pfipominky ¢leni na
pfipominky obecné a na pfipominky k jednotlivym ¢astem textu vécného zameéru.

(7) Pokud pfipominkova mista, uvedena v odstavci 1 pism. a) az c¢), g) a h),
uplatriuji pfipominky, které povazuji za podstatné, vyjadii to u kazdé z téchto
pripominek slovnim obratem ,tato pfipominka je zasadni"; jako zasadni nelze oznagit
pfipominku, ktera se tyka legislativné technickych pozadavkld. Pokud organ, ktery
vécny zameér k pfipominkam predlozil, takto ozna¢ené pfipomince nehodla vyhovét,
stavd se tato pfipominka pfedmétem rozporu. Ostatni, uvedenym zplsobem
neoznacené pripominky, maji povahu navrhu a pokud jim organ, ktery vécny zameér
pfedlozil k pfipominkam, nevyhovi, nejsou povazovany za predmét rozporu. Organ
(Clen vlady), do jehoz plsobnosti patfi lidska prava, v ramci pfipominkového fizeni
posuzuje vécny zamér iz hlediska zhodnoceni souCasného stavu a dopadu
navrhovaného feSeni ve vztahu k zakazu diskriminace. Organ (¢len vlady) do jehoz
pusobnosti patfi rovnost muzd a Zen, v ramci pfipominkového Fizeni posuzuje vécny
zamér i z hlediska zhodnoceni sou¢asného stavu a dopadu navrhovaného fesSeni ve
vztahu k rovnosti muzd a Zzen. Nema-li pfipominkové misto, uvedené v odstavci 1
pism. a) az c), g) a h), k pfedlozenému vécnému zadmeéru pfipominek, sdéli tuto
skute€nost organu, ktery vécny zamér k pfipominkdm pFedloZil, ve Ihaté podle
odstavce 3.

(8) Organ, ktery vécny zamér Kk pfipominkdm predlozil, projedna
s pfipominkovymi misty jimi uplatnéné pfipominky, pokud to povazuje za potfebné.
S pfipominkovymi misty, uvedenymi v odstavci 1 pism. a) az c), g) a h), je vSak nutno
projednat vzdy ty pfipominky, které se staly pfedmétem rozporu. Pfi odstranéni
rozporu je tfeba dbat, aby nevznikl rozpor s jinym pfipominkovym mistem.
Nepodafi-li se rozpor odstranit ani na urovni naméstka, feSi ho ¢len viady nebo
vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy, ktery ma vécny zamér viadé
predlozit, v pfipadé odstavce 1 pism. a) a h) jednanim s jinym c&lenem vlady,
jednanim s vedoucim jiného Ustfedniho organu statni spravy, s guvernérem Ceské
narodni banky, Vefejnym ochrancem prav nebo s vedoucim dalSiho organu v pfipadé
odstavce 1 pism. b), nebo jednanim s hejtmanem, primatorem hlavniho mésta Prahy
nebo se statutdrnim organem sdruzeni obci nebo sdruzeni kraju v pfipadé odstavce
1 pism. c), nebo jednanim s osobou stojici v ¢ele odborové organizace nebo
organizace zaméstnavatelt v pfipadé odstavce 1 pism. g). Nepodafi-li se rozpor
odstranit ani timto zplsobem, pfedloZzi se rozpor spolu s vécnym zamérem
k rozhodnuti vladé; je-li pfedmétem rozporu pfipominka uplatnénd odborovou
organizaci nebo organizaci zaméstnavatell uvedenou v odstavci 1 pism. g), tento
rozpor na schizi vlady vypofadava za socialni partnery pfedseda Legislativni rady
vlady.

(9) Je-li zpracovatelem vécného zaméru jiny Ustfedni organ statni spravy,
dopracovava vécny zamér na zakladé pfipominkového fizeni tento jiny ustfedni
organ v soucinnosti s koordinujicim ufadem. Nepodafi-li se v téchto pfipadech jinému
ustfednimu organu statni spravy rozpor vznikly v pfipominkovém fizeni odstranit
vyfedeni rozporu pfislusny €len vlady, za ucasti vedouciho jiného ustfedniho organu
statni spravy. V ostatnim se pouZije obdobné odstavec 8 s tim, Ze pfipadny rozpor
mezi jinym ustfednim organem statni spravy a koordinujicim Ofadem musi byt
vyfeden pred predlozenim vécného zameéru viadé.



(10) PFi jednani o rozporech podle odstavct 8 a 9 je tfeba dbat na to, aby
vladé byly predlozeny krozhodnuti pouze nevyfeSené rozpory koncepéniho
charakteru s tim, Ze vécny zamér v takovém pfipadé zpravidla obsahuje konkrétni
varianty sméfujici k feSeni rozporu. Dojde-li po pfedlozeni vécného zaméru viadé
k vyfeSeni rozporu, informuje pfislusny &len viady, ktery vécny zamér viadé predloZil,
ostatni ¢leny vliady bezodkladné o vyfeSeni rozporu.

(11) Povazuje-li to organ, ktery vécny zamér vypracoval, za ucelné, zasle
v listinné nebo elekironické podobé vécny zamér k pfipominkam i dal§im
pfipominkovym mistim, napfiklad profesnim sdruzenim, zajmovym skupinam
podnikatelt nebo spotrebitelt, védeckym a odbornym institucim.

(12) Dojde-li na zakladé vysledku pfipominkového fizeni k podstatné zméné
obsahu vécného zaméru, za8le organ, ktery jej vypracoval, vécny zamér znovu
Kk pfipominkam.

Cl.6
zrusen

Cl.7

(1) Vécny zameér, upraveny podle vysledku pfipominkového fizeni, se zasle
k projednani vladé tak, Zze se po souhlasu osoby, ktera stoji v ¢ele organu, ktery
vécny zamér zpracoval, nejprve viozi do elektronické knihovny a v tyZ den zasle ¢len
vlady vécny zamér predsedovi vlady ve shodné listinné podobé v poctu 3 vytiska.
Je-li zpracovatelem vécného zaméru jiny Ustfedni organ statni spravy nez
ministerstvo, zaSle timto zpusobem vécny zamér k projednani viadé clen viady,
kterého vlada povéfila ve vztahu k tomuto Ustfednimu organu koordinacni funkci;
vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy je v tomto pfipadé
spolupfedkladatelem. Pokud vlada ve vztahu k nékterému jinému Ustfednimu organu
statni spravy nepovéfila zadného clena viady koordinaéni funkci, predklada timto
zpusobem vécny zamér vladé pfimo vedouci tohoto jiného Ustfedniho organu statni
spravy.

(2) Vlozeni vécného zaméru podle odstavce 1 do elektronické knihovny se
povazuje rovnéz za predlozeni vécného zdméru Legislativni radé a v tyz den zasle
Clen vlady vécny zamér predsedovi Legislativni rady ve shodné listinné podobé
v poCtu 3 vytiskld. Legislativni rada projedna vécny zamér ve |haté do 60 dnl ode
dne, vnémz ji byl vécny zamér predloZzen. Stanovisko Legislativni rady nebo
stanovisko prfedsedy Legislativni rady se poté, co je schvéli pfedseda Legislativni
rady, vlozi do elektronické knihovny a soucasné se predlozi predsedovi viady
ve shodné listinné podobé v poctu 3 vytiska.

(3) Prerusi-li Legislativni rada projednavani vécného zaméru se zavérem,
Zze predkladatel ma predlozit jeho upravené znéni, pouZziji se pro postup pfi
opétovném predloZzeni upraveného znéni vécného zaméru pro Legislativni radu
odstavce 1 a 2 obdobné s tim, ze pfipominkové fizeni se neprovede.



(4) Soucasti materialu, kterym se vécny zamér predklada k projednani viade,
je i predkladaci zprava. Tato pfedkladaci zprava obsahuje

a) struéné (obecné) vyjadreni Ucelu sledovaného predlozenym vécnym zameérem,

b) sdéleni, zda a s kterymi jinymi ministerstvy (Cleny vlady), nebo jinymi ustfednimi
organy statni spravy byl vécny zamér vypracovan ve spolupraci, pokud tuto
spolupraci ulozila vliada,

c) sdéleni, ktera pfipominkova mista, uvedena v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az ¢) ag),
nezaslala pfipominky, resp. sdéleni, Ze k predlozenému vécnému zaméru
pfipominky nemaji ani ke dni, kdy byly prace na materialu pred jeho pfedloZzenim
vladé ukonceny,

d) vymezeni pfipominky (popf. pfipominek), ktera je predkladana viadé k projednani
jako rozpor, jenz se nepodafilo vyreSit, a stanovisko organu, ktery je
predkladatelem vécného zaméru do vlady, k této pfipomince,

e) vymezeni pfipominky (popf. pfipominek) podstatné povahy, uplatnéné
pfipominkovymi misty uvedenymi v €l. 5 odst. 1 pism. d) az f) a splfujici kritéria
stanovena v €l. 5 odst. 6 a uplatnéné ve Ihité podle €l. 5 odst. 3, jiZ nebylo
vyhovéno s uvedenim, ktery organ pfipominku uplatnil a z jakého duvodu ji nebylo
vyhovéno; uvedena pfipominka neni prfedmétem rozporu, i kdyz ji tato
pfipominkova mista oznacila za zasadni,

f) obecné vymezeni pfipominek podstatné povahy, splfiujicich kritéria stanovena
v €l. 5 odst. 6 a uplatnénych ve lhaté podle ¢l. 5 odst. 3 jinymi pfipominkovymi
misty nez témi, ktera jsou uvedena v €l. 5 odst. 1, jimz nebylo vyhovéno, vetné
Udaje o tom, z jakého duvodu jim nebylo vyhovéno; uvedené pfipominky nejsou
predmétem rozporu, i kdyz je tato pfipominkova mista oznacdila za zasadni.
Pfiméfené se toto ustanoveni vztahuje na pfipominky uplatnéné verejnosti na
zakladé zvefejnéni vécného zaméru ve verejné knihovné legislativniho procesu;
tyto pfipominky, pokud byly uplatnény ve Ihuté podle &l. 5 odst. 3 a jednoznaéné
se vztahuji k pfedlozenému navrhu, se v predkladaci zpravé obecné vyhodnoti.

Je-li to z hlediska prehlednosti predkladaci zpravy ucelné, Ize v ni poZzadavky pismen

d) az f) vyjadfit pouze obecné a podrobnéji v dalsi, samostatné ¢asti materialu.

(5) Na zakladé vladou schvaleného vécného zdméru vypracuje pfislusné
ministerstvo (€len vlady), nebo jiny Ustfedni organ statni spravy navrh zakona.

Hlava Il
Navrh zakona

Cl. 8

(1) Pro predlozeni navrhu zékona k pfipominkam se pouzije ¢l. 5 odst. 1 a 11
obdobné.

(2) Odbor kompatibility posuzuje navrh zakona z hlediska jeho slucitelnosti
s pravem Evropské unie. Za plnou slucitelnost a spravnost Udaji podle ¢l. 4 odst. 5
vSak odpovida organ, ktery navrh zdkona vypracoval. Pro prokazovani slucitelnosti
navrhovanych zakonu s pravem Evropské unie a pro postup pfi predbéznych
konzultacich o navrzich zakonu s vyborem pro evropské zaleZitosti Poslanecké
snémovny plati postup uvedeny v pfiloze €. 5 k témto legislativnim pravidlim.
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(3) Lhita pro sdéleni pfipominek ¢ini 20 pracovnich dni ode dne vlozeni
navrhu zakona do elektronické knihovny, pokud organ, ktery navrh zakona
k pfipominkam predklada, nestanovi I|hdtu delSi. Pocatek a konec této lhaty
se stanovi podle €l. 5 odst. 3 véty druhé. KratSi Ihitu muze tento organ stanovit
pouze v pfipadé, ze byla udélena vyjimka predsedy Legislativni rady podle ¢l. 76
odst. 1.

(4) Lhata pro sdéleni pfipominek uvedena v odstavci 3 neplati, pokud vlada
ulozi vypracovat navrh zadkona z dudvodu naléhavosti v terminu, ktery neumozruje
lhdtu uvedenou v odstavci 3 dodrzet. V tomto pfipadé lhatu pro sdéleni pfipominek
stanovi organ, ktery navrh zakona k pfipominkam predklada; tato Ihdta v§ak nesmi
byt kratSi nez 5 pracovnich dng.

(5) Lhatu pro sdéleni pfipominek k navrhu zdkona o statnim rozpodtu na
prislusny rok stanovi Ministerstvo financi; tato lhata vSak nesmi byt kratS§i nez 10
pracovnich dnda.

(6) Pro sdéleni pfipominek k navrhu zakona, jejich projednani a pro
dopracovani navrhu zakona na zakladé vysledkd pfipominkového Fizeni, v€etné
soucinnosti jiného Ustfedniho organu statni spravy s koordinujicim ufadem,
se pouzije obdobné ¢l. 5 odst. 5az 10 a 12.

Cl. 8a

Po Upravé navrhu zékona na zakladé pfipominek z pfipominkového Ffizeni jej
organ, ktery navrh zakona vypracoval, zasle dopisem ¢lena vlady nebo vedouciho
jiného ustfedniho organu statni spravy ke konzultaci Evropské centrélni bance,
pokud navrh zakona takové konzultaci podléha na zakladé Rozhodnuti Rady
€. 98/415/ES ze dne 29. Cervna 1998 o Kkonzultacich vnitrostatnich organu
s Evropskou centralni bankou k navrhum pravnich predpist; organ, ktery navrh
zakona vypracoval, fidi se pfitom uvedenym rozhodnutim Rady. V obecné ¢&asti
divodové zpravy (€l. 9) uvede organ, ktery navrh zakona vypracoval, kdy konzultace
navrhu zakona s Evropskou centralni bankou probéhla a s jakym vysledkem.

ClL9

(1) Soucasti navrhu zakona je dlvodova zprava, kterda ma obecnou Cast
a zvlastni ¢ast.

(2) Obecna ¢ast divodové zpravy obsahuje

a) zhodnoceni platného pravniho stavu, véetné zhodnoceni sou€asného stavu ve
vztahu k zakazu diskriminace a ve vztahu k rovnosti muza a Zen v rozsahu podle
Cl. 4 odst. 1 pism. f),

b) odivodnéni hlavnich principd navrhované pravni Opravy, véetné dopadu
navrhovaného feSeni ve vztahu k zdkazu diskriminace a ve vztahu k rovnosti
muzu a Zen v rozsahu podle €l. 4 odst. 1 pism. f),

c) vysvétleni nezbytnosti navrhované pravni Upravy v jejim celku,
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d) zhodnoceni souladu navrhované pravni Gpravy s Ustavnim pofadkem Ceské
republiky zpisobem stanovenym v &l. 4 odst. 3,

e) zhodnoceni slucitelnosti navrhované pravni Upravy s predpisy Evropské unie,
judikaturou soudnich organu Evropské unie nebo obecnymi pravnimi zasadami
prava Evropské unie (€. 2 odst. 1 pism. a), f) a g) metodickych pokynu),
popfipadé i s legislativnimi zaméry a s navrhy predpist Evropské unie stim, ze
zhodnoceni se provede zpusobem podle €l. 4 odst. 5, a k navrhu zakona pfipoji
srovnavaci tabulky ke vSem dotéenym predpisum Evropské unie (¢l. 6a
metodickych pokynu), ve kterych postacuje k ustanovenim predpisu Evropské unie
uvadét misto celého textu navrhovanych implementacnich ustanoveni pouze
identifikaCni Cislo navrhu, jinak se uvede, Ze predpisy Evropské unie, judikatura
soudnich organt Evropské unie nebo obecné pravni zasady prava Evropské unie
(€l. 2 odst. 1 pism. a), f) a g) metodickych pokynd) se na danou oblast nevztahuiji;
v divodové zpravé se uvedou téz vysledky jednani a konzultaci s organy
Evropské unie o vécech tykajicich se navrzené pravni Upravy, v€etné zavéru a
zavazku, které z téchto jednani vyplynuly,

f) zhodnoceni souladu navrhované pravni Upravy s mezinarodnimi smlouvami, jimiz
je Ceska republika vazana, zptisobem stanovenym v &l. 4 odst. 4,

g) predpokladany hospodarsky a finanéni dopad navrhované pravni Upravy na statni
rozpodet, ostatni vefejné rozpodty, na podnikatelské prostfedi Ceské republiky,
dale socialni dopady, v€etné dopadli na rodiny a dopadl na specifické skupiny
obyvatel, zejména osoby socialné slabé, osoby se zdravotnim postizenim
a narodnostni mensiny, a dopady na Zivotni prostiedi,

h) zhodnoceni dopadu navrhovaného feSeni ve vztahu kochrané soukromi
a osobnich udaju,

i) zhodnoceni korup€nich rizik,

j) zhodnoceni dopadl na bezpe€nost nebo obranu statu,

k) odlavodnéni navrhu, aby Poslaneckd snémovna vyslovila s navrhem zakona
souhlas jiz v prvém ¢&teni, pokud se to navrhuje.

(3) Vpfipadé, Ze se knavrhu zakona vypracovava zavéreCna zprava
z hodnoceni dopadii regulace podle obecnych zasad", v obecné &asti divodové
zpravy u pozadavku na jeji obsah podle odstavce 2 pism. a) az ¢c) a g) az j) se
uvedou struéna shrnuti zavért vyplyvajicich z provedeného hodnoceni dopadu
regulace stim, Zze v podrobnostech se odkaze na informace obsazené v této
zavéreCné zpravé. V pripadé, Ze pfi vypracovavani hodnoceni dopadud regulace byly
provedeny rozsahlé analyzy, Ize tyto uvést v pfiloze k zavérecné zpravé z hodnoceni
dopadul regulace; kontakty na zpracovatele hodnoceni dopadl regulace se neuvadéji
v navrhu zdkona, ktery se zasila k projednani vliadé (¢l. 10) a ve vladnim navrhu
zakona (€l. 11). Zavére¢na zprava z hodnoceni dopadl regulace se uvede jako
samostatnd ¢ast materialu, kterym se navrh zakona predklada vliadé a Legislativni
radé (pfiloha ¢. 1/b Jednaciho fadu viady).

(4) Zvlastni ¢ast davodové zpravy se Cleni podle jednotlivych paragrafi
navrhovaného zakona, nebo v pfipadé novely zakona podle jednotlivych Elankua
a jednotlivych bodl novely. Vyjimecéné Ize Elenit zvlastni ¢ast dlivodové zpravy podle
skupin paragrafu nebo podle skupin bodd novely. Zvilastni ¢ast duvodové zpravy
obsahuje odlvodnéni jednotlivych navrhovanych ustanoveni zakona, vysvétleni
jejich ucelu, principl, nezbytnosti, pfipadné obsahuje i srovnani s platnym pravnim
stavem. Do oduvodnéni jednotlivych navrhovanych ustanoveni se nepfejima text
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téchto ustanoveni, ani text a argumentace, obsazené v obecné Casti divodové
zpravy. VyZzaduje-li naléhavy obecny zajem, aby zakon nabyl uc¢innosti dnem jeho
vyhlaseni, uvedou se davody, které k tomu vedou, v odivodnéni ustanoveni o nabyti
acinnosti zakona.

Cl. 10

(1) Navrh zékona, upraveny podle vysledku pfipominkového fizeni, popfipadé
i podle pfipominek nebo podrobnych stanovisek Evropské komise (dale jen ,Komise®)
nebo jinych ¢lenskych statd Evropské unie v pfipadé podle ¢l. 2a, nebo podle
vysledku konzultace v pfipadé podle ¢l. 8a, se zasle k projednani vladeé tak, ze se po
souhlasu osoby, ktera stoji v €ele organu, ktery navrh zakona zpracoval, nejprve
vlozi do elektronické knihovny a v tyz den zasle ¢len vlady navrh zékona predsedovi
vlady ve shodné listinné podobé v poctu 3 vytiskd. Pro predlozeni navrhu zdkona,
jehoz zpracovatelem je jiny Ustfedni organ statni spravy nez ministerstvo, vliadé se
pouzije obdobné ¢l. 7 odst. 1. VioZeni navrhu zakona podle véty prvni do
elektronické knihovny Ufadu vlady se povazuje rovnéz za predloZeni navrhu zakona
Legislativni radé; tyz den zasle ¢len vlady navrh zakona predsedovi Legislativni rady
ve shodné listinné podobé v poctu 3 vytisku.

(2) Legislativni rada projedna navrh zakona predlozeny podle odstavce 1 ve
Ihité do 60 dni ode dne, vnémz ji byl navrh zakona predlozen. Stanovisko
Legislativni rady nebo stanovisko pfedsedy Legislativni rady se poté, co jej schvali
predseda Legislativni rady, viozi do elektronické knihovny a soucasné se predlozi
predsedovi vlady ve shodné listinné podobé v poctu 3 vytisku.

(3) Je-li v navrhu zdkona navrzeno zru$it zakon (nebo jeho &ast), k jehoz
provedeni je vydan provadéci pravni predpis (dale jen ,provadéci predpis“), navrhne
se ve zruSovacich ustanovenich navrhu zakona zruSeni i tohoto provadéciho
predpisu. Pokud pred uplatnénim tohoto postupu je v pravnim fadu provadéci
predpis, ktery byl vydan na zakladé jiz zruSeného zmochovaciho ustanoveni,
postupuje se takto: je-li vydanym provadécim predpisem vyhlaska nebo obecné
zavazny pravni predpis registrovany ve Sbirce zakonu, zrusi se vyhlaskou, v jejiz
Gvodni vété se uvede pfrislusny paragraf zakona o zfizeni ministerstev a jinych
ustfednich organa statni spravy (pokud je kompetence jiného ustfedniho organu
statni spravy vymezena ve zvlas$tnim zakoné, uvede se pfislusny paragraf tohoto
zakona); je-li vydanym provadécim predpisem nafizeni vlady, zrusi se nafizenim
vlady, v jehoZ Gvodni vété se uvede &l. 67 odst. 1 Ustavy Ceské republiky.

(4) PreruSi-li Legislativni rada projednavani navrhu zakona se zavérem,
Zze predkladatel ma predloZit jeho upravené znéni, pouZiji se pro postup pfi
opétovném predloZeni upraveného znéni navrhu zdkona Legislativni radé odstavce
1 a 2 obdobné s tim, Ze pfipominkové Fizeni se neprovede.

(5) Soucasti materialu, kterym se navrh zakona predklada k projednani viadé
a Legislativni radé, je i pfedkladaci zprava a dale navrh provadéciho predpisu (navrh
nafizeni vlady nebo navrh vyhlasky) nebo teze provadéciho predpisu, pokud navrh
zakona obsahuje zmocnéni k vydani provadéciho predpisu a tento provadéci predpis
ma nabyt U€innosti souasné se zakonem, a text zakona nebo jeho &asti v platném
znéni s vyznacenim navrhovanych zmeén, jde-li o navrh novely zakona. Navrh
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provadéciho predpisu se v této fazi predklada bez projednani v pfipominkovém fizeni
a v pracovnich komisich.

(6) Pro obsah predkladaci zpravy se pouzije obdobné ¢l. 7 odst. 4. Pokud
se navrh zakona odchyluje od vécného z&méru schvaleného vladou, uvede
se v predkladaci zpraveé tato odchylka a jeji odtvodnéni.

(7) Pro vypracovani textu zakona nebo jeho ¢asti v platném znéni

s vyznagenim navrhovanych zmén (odstavec 5) plati tyto zasady:

a) jde-li o novelu rozsahlou, ktera se tyka prevazné &asti zakona, je zakladem pro
dalsi zpracovani textu cely zadkon v platném znéni; nejde-li o takto rozsahlou
novelu a novela se tyka jen omezené Casti zakona nebo jen jeho jednotlivého
paragrafu, je zakladem pro dalSi zpracovani textu cast zakona nebo jeho
jednotlivy paragraf v platném znéni. Vzdy to vS8ak musi byt takova ¢ast zakona
v platném znéni, aby navrzenou novelu bylo mozno posoudit v souvislostech
obsazenych v novelizovaném zakong;

b) do navrhu vypracovaného podle pismene a) se navrzena novela promitne tak, ze
1. nové doplhované nebo vkladané ustanoveni, v€etné jednotlivych slov, se

vyznadi tuénym pismem. Pokud se vkladd odstavec, pododstavec nebo bod,
provede se zaroven odpovidajici zména oznaceni, resp. Cislovani;

2. ustanoveni, vcetné jednotlivych slov, vypousténé bez nahrady, se preskrine
jednoduchou ¢arou. Pokud se vypousti odstavec, pododstavec nebo bod,
provede se zaroven odpovidajici pfipadna zména oznaceni, resp. €islovani;

3. dosavadni ustanoveni, v€etné jednotlivych slov, nahrazované jinym
ustanovenim, se preskrine jednoduchou €arou. Bezprostfedné za timto textem
se uvede tuénym pismem nové navrhované ustanoveni.

v

Cl. 11

(1) Navrh zakona, schvaleny vladou ve znéni upraveném podle zavéra ze
schuze vlady, je vladnim navrhem zakona. Soucasti vladniho navrhu zakona je
divodova zprava a zavérecna zprava z hodnoceni dopadud regulace, vypracovava-li
se. Cistopis vladniho navrhu zékona vyhotovuje organ, v jehoZ &ele je &len vlady
nebo vedouci jiného ustfedniho organu statni spravy, ktery navrh zakona vladé
predlozil. Koordinujici Ufad postupuje pfi vypracovani Cistopisu viadniho navrhu
zakona v soucinnosti s jinym ustfednim organem, pokud je tento Ustfedni organ
zpracovatelem navrhu zékona predlozeného viadé ¢lenem viady.

(2) Organ, ktery navrh zakona vladé predlozil, vlozi vladni navrh zakona,
v€etné duvodové zpravy a dalich souvisejicich materiald zasilanych s viadnim
navrhem zakona Poslanecké snémovné, do elektronické knihovny. Za shodu listinné
podoby vladniho navrhu zakona s elektronickou podobou navrhu vioZzeného do
elektronické knihovny odpovida &len vlady nebo vedouci jiného Ustfedniho organu
statni spravy, ktery navrh zakona vladé predlozil.

(3) Vladni navrh zakona v 5 vyhotovenich vlastnoru¢né podepisuje ¢len viady
nebo vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy, ktery navrh zakona vladé
predlozil.
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(4) Vladni navrh zdkona v 5 vyhotovenich, podepsanych zpusobem podle
odstavce 3, zaSle ¢len vlady nebo vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy,
ktery vladni navrh zakona podepsal, k podpisu pfedsedovi vlady. Plni-li koordinaéni
funkci predseda vlady, predlozi vladni navrh zdkona predsedovi vlady k podpisu
vedouci ustfedniho organu statni spravy, ktery navrh zékona zpracoval. Vladni
navrh zakona zaSle ¢len vlady, ktery vladni navrh zakona podepsal, k podpisu
predsedovi vlady zpravidla do 5 pracovnich dnG ode dne, v némz vlada néavrh
schvdlila, neni-li ve vyjimecnych pfipadech vliadou stanovena lhata kratsi. VyZzaduje-
li si dopracovani vladniho navrhu zakona, v€etné duvodové zpravy, provedeni
véts§iho pocltu zmén, zasle pfisludny ¢&len vlady vladni navrh zékona k podpisu
predsedovi vlady zpravidla nejpozdéji do 10 pracovnich dnd ode dne, v némz vlada
navrh schvalila. Pfilohou dopisu, kterym se vladni navrh zakona zasila predsedovi
vlady, je rovnéz
a) navrh provadéciho predpisu, ma-li provadéci pfedpis nabyt U¢innosti sou¢asné se

zakonem,
b) platné znéni zdkona nebo jeho ¢asti s vyznacenim navrhovanych zmén, jde-li
o navrh novely zakona.

(5) Formalni naleZitosti vladniho navrhu zakona pfedkladaného k podpisu
predsedovi vlady jsou uvedeny v pfiloze €. 1 k témto legislativnim pravidlam.

(6) Vladni navrh zakona v elektronické a listinné podobé zasila pfedseda viady
pfedsedovi Poslanecké snémovny.

(7) Urad vlady informuje bezodkladné poté, co predseda vlady navrh
schvaleny vladou podepiSe, o této skute¢nosti ten organ, ktery vladé navrh zakona
predloZil, a to prostfednictvim elektronické knihovny.

Cl. 11a

(1) Obsahuje-li zakon zmocnéni k vyhlaseni Uplného znéni novelizovaného
zakona ve Sbirce zakonu, vypracuje Uplné znéni zdkona

a) organ, ktery vypracoval navrh novely tohoto zakona, jehoz Uplné znéni méa byt
vyhlaseno, a to v pfipadé, Ze predkladatelem navrhu novely zdkona, po jehoz
schvéleni ma byt uplné znéni zakona vyhlasSeno, byla viada,

b) v ostatnich pfipadech vypracuje UpIné znéni zakona organ, do jehoZ pusobnosti
patfi véci, upravené zadkonem, jehoz Uplné znéni méa byt vyhlaSeno. Nelze-li takto
ur€it organ, ktery ma Uuplné znéni zakona vypracovat, urli jej predseda
Legislativni rady.

(2) Clen vlady nebo vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy, ktery
je v Cele organu, uvedeného v odstavci 1, zasle Uplné znéni zdkona predsedovi
Legislativni rady nejpozdéji 45 dna pfede dnem, ke kterému maji nabyt G€innosti
zmény novelizovaného zakona, jehoz UpIné znéni ma byt vyhladeno, a sou¢asné ho
vlozi do elektronické knihovny.

(3) V dopise, kterym ¢&len vlady nebo vedouci jiného Ustfedniho organu statni
spravy zasila podle odstavce 2 Uplné znéni zakona, zarovern uvede jméno a Cislo
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telefonu zaméstnance urCeného k provedeni autorské korektury v redakci Sbirky
zakonu.

(4) Po podpisu Uplného znéni zakona predsedou viady zaSle zadost
o uvefejnéni uplného znéni zakona redakci Sbirky zakonl Ufad viady. K zadosti se
pfilozi 1 vyhotoveni UpIlného znéni zakona v listinné podobé; text Uplného znéni se
soucasneé vlozi do elektronické knihovny.

(5) Formalni nalezitosti uplného znéni zakona, predkladaného podle odstavce
2, jsou uvedeny v pfiloze €. 4 k témto legislativnim pravidlam.

Cl. 12

Vrati-li Poslanecka snémovna vladé vladni navrh zakona k dopracovani nebo
vladni navrh zakona zamitne, popfipadé s nim vyslovi nesouhlas (§ 90 az 95 zakona
¢. 90/1995 Sb., ve znéni pozdéjSich predpist), pfislusny ¢len viady nebo vedouci
jiného ustfedniho organu statni spravy, ktery navrh zédkona vladé predlozil, navrhne
vladé dalsi postup.

~ CAsT 'I,'ngTi, ) o
VYPRACOVANIi PROVADECICH PREDPISU

Hlava |
Narizeni viady

Cl. 13

(1) Pro pfedloZzeni navrhu nafizeni vlady k pfipominkam se pouzije ¢&l. 5
odst. 1 a 11 obdobné.

(2) Lhdta pro sdéleni pfipominek &ini 15 pracovnich dnd ode dne vlozZeni
navrhu nafizeni vliady do elektronické knihovny, pokud organ, ktery navrh nafizeni
vlady k pfipominkdm predklada, nestanovi |hatu delSi. Pocatek a konec této lhaty se
stanovi podle €l. 5 odst. 3 véty druhé. Kratsi Ihitu muze tento organ stanovit pouze
v pfipadé, Ze byla udélena vyjimka predsedy Legislativni rady podle ¢l. 76 odst. 1.

(3) Lhuta pro sdéleni pfipominek, uvedena v odstavci 2, neplati, pokud vlada
ulozi mimo plan prace vlady vypracovat navrh nafizeni vlady z ddvodu naléhavosti
v terminu, ktery neumoznuje |hatu uvedenou v odstavci 2 dodrzet. V tomto pfipadé
pro stanoveni Ihity ke sdéleni pfipominek se pouzije obdobné ¢&l. 8 odst. 4.

(4) Lhdtu pro sdéleni pfipominek k navrhu nafizeni vlady, kterym se zvySuji
¢astky zivotniho minima, stanovi organ, ktery navrh nafizeni vlady k pfipominkam
predklada; tato Ihita nesmi byt kratSi nez 10 pracovnich dna.

(5) Pro sdéleni pfipominek k navrhu nafizeni vlady, jejich projednani a pro
dopracovani navrhu nafizeni vlady na zakladé vysledkd pfipominkového fizeni,
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v€etné soucinnosti jiného Ustfedniho organu statni spravy s koordinujicim Ufadem, se
pouzije obdobné ¢l. 5 odst. 5az 10 a 12.

Cl. 14

(1) Soucéasti navrhu nafizeni vlady je oduvodnéni, které ma obecnou

a zvlastni ¢ast. Obecna ¢ast obsahuje

a) vysvétleni nezbytnosti navrhované pravni Upravy, odlvodnéni jejich hlavnich
principa,

b) zhodnoceni souladu navrhované pravni Upravy se zakonem, k jehoz provedeni je
navrzena, véetné souladu se zakonnym zmocnénim Kk jejimu vydani, je-li nafizeni
vlady navrhovano na zéakladé tohoto zmocnéni,

c) zhodnoceni souladu navrhované pravni Upravy s predpisy Evropské unie,
judikaturou soudnich organt Evropské unie a obecnymi pravnimi zasadami
prava Evropské unie (€l. 2 odst. 1 pism. a), f) a g) metodickych pokynu), pokud
se na vztahy, jez maji byt pfedmétem pravni Upravy, vztahuiji, s uvedenim téchto
predpist Evropské unie, judikatury soudnich organt Evropské unie a obecnych
pravnich zasad prava Evropské unie a jejich zakladni charakteristiky; zhodnoceni
se provede zpusobem podle ¢l. 9 odst. 2 pism. e),

d) zhodnoceni platného pravniho stavu a odivodnéni nezbytnosti jeho zmény, je-li
navrhovana novela nafizeni viady,

e) predpokladany hospodarsky a finanéni dopad navrhované pravni Upravy na statni
rozpodet, ostatni vefejné rozpodty, na podnikatelské prostfedi Ceské republiky,
dale socialni dopady, v&etné dopadl na rodiny a dopadu na specifické skupiny
obyvatel, zejména osoby socialné slabé, osoby se zdravotnim postizenim
a narodnostni mensiny, a dopady na zivotni prostiedi,

f) zhodnoceni sou€asného stavu a dopadu navrhovaného feSeni ve vztahu k zakazu
diskriminace a ve vztahu k rovnosti muzt a Zen; zhodnoceni musi obsahovat
vysvétleni pficin pfipadnych rozdild, o¢ekavanych dopadd nebo olekavaného
vyvoje, s vyuzitim statistickych a jinych udaju, jsou-li tyto ddaje k dispozici,

g) zhodnoceni dopadl navrhovaného feSeni ve vztahu kochrané soukromi
a osobnich udaju,

h) zhodnoceni korupé&nich rizik,

i) zhodnoceni dopadl na bezpecnost nebo obranu statu.

Pro obsah zvlastni ¢asti se pouzije ¢l. 9 odst. 4 obdobné.

(2) V pfipadé, ze se k navrhu nafizeni viady vypracovévé zavéreCna zprava
z hodnoceni dopadtl regulace podle obecnych zasad'”, v obecné &asti odtvodnéni
u pozadavkl na jeho obsah podle odstavce 1 pism. a), d) az i) se uvedou stru¢na
shrnuti zavéra vyplyvajicich z provedeného hodnoceni dopadld regulace s tim,
Ze v podrobnostech se odkaze na informace obsazené v této zavérecné zpravé.
V pfipadé, ze v ramci hodnoceni dopadu regulace byly provedeny rozsahlé analyzy,
Ize je uvést v pfiloze k zavérecné zpraveé z hodnoceni dopadl regulace. Zavérecna
zprava z hodnoceni dopadd regulace se uvede jako samostatna Cast materialu,
kterym se navrh nafizeni vlady predklada viadé a Legislativni radé (pfiloha €. 1/b
Jednaciho fadu vlady).
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Cl. 14a

Po upravé navrhu nafizeni vlady na zakladé pfipominek z pfipominkového
fizeni jej organ, ktery navrh nafizeni vypracoval, zaSle dopisem clena viady nebo
vedouciho jiného ustfedniho organu statni spravy ke konzultaci Evropské centralni
bance, pokud navrh nafizeni vlady takové konzultaci podléha na zakladé Rozhodnuti
Rady ¢€. 98/415/ES ze dne 29. €ervna 1998 o konzultacich vnitrostatnich organu
s Evropskou centralni bankou k navrhum pravnich predpist; organ, ktery navrh
nafizeni vlady vypracoval, fidi se pfitom uvedenym rozhodnutim Rady. V obecné
casti odivodnéni (¢l. 14) uvede organ, ktery navrh nafizeni vlady vypracoval, kdy
konzultace navrhu nafizeni vliady s Evropskou centralni bankou probéhla a s jakym
vysledkem.

Cl. 15

(1) Navrh nafizeni vlady, upraveny podle vysledkd pfipominkového fizeni,
pfipadné i pfipominek nebo podrobnych stanovisek Komise nebo jinych ¢lenskych
statl Evropské unie v pfipadé podle ¢&l. 2a, nebo podle vysledku konzultace
v pfipadé podle ¢&l. 14a, se zasle k projednani vladé tak, ze se po souhlasu osoby,
ktera stoji v Cele organu, ktery navrh nafizeni vlady zpracoval, nejprve vloZi
do elektronické knihovny a v tyZz den zasSle ¢&len vlady navrh nafizeni vlady
predsedovi vlady ve shodné listinné podobé v poctu 3 vytiskd. Pro predloZzeni navrhu
nafizeni vlady, jehoz zpracovatelem je jiny Ustfedni organ statni spravy nez
ministerstvo, vladé, se pouzije obdobné ¢&l. 7 odst. 1. VloZeni navrhu nafizeni viady
podle véty prvni do elektronické knihovny se povazuje rovnéz za predlozeni navrhu
nafizeni vlady Legislativni radé; vtyz den ¢len vlady navrh nafizeni viady zaSle
pFedsedovi Legislativni rady ve shodné listinné podobé v poctu 3 vytisku.

(2) Prerusi-li Legislativni rada projednavani navrhu nafizeni vlady se zavérem,
Zze predkladatel ma predlozit jeho upravené znéni, pouzije se pro postup pfi
opétovném predloZeni upraveného znéni navrhu nafizeni viady odstavec 1 obdobné
s tim, Ze pfipominkové Fizeni se neprovede.

(3) Soucasti materialu, kterym se navrh nafizeni viady predklada viadé
a Legislativni radé, je spolu s odavodnénim a zavéreCnou zpravou z hodnoceni
dopadl regulace, vypracovava-li se, i predkladaci zprava; pro obsah predkladaci
zpravy plati obdobné ¢l. 7 odst. 4. Jde-li o navrh novely nafizeni vlady,
je soucasti materialu, kterym se navrh nafizeni vliady predklada vliadé a Legislativni
radé, rovnéz text nafizeni vlady nebo jeho &asti v platném znéni s vyznacenim
navrhovanych zmén; pro zpracovani této casti materialu plati obdobné ¢l. 10
odst. 7.

(4) Legislativni rada projedna predlozeny navrh nafizeni vlady do 60 dnu ode
dne, v némz ji byl navrh nafizeni vlady predlozen. Stanovisko Legislativni rady nebo
stanovisko pfedsedy Legislativni rady se poté, co je schvéli pfedseda Legislativni
rady, vlozi do elektronické knihovny a souCasné se predlozi predsedovi viady ve
shodné listinné podobé v poctu 3 vytisku.

(5) Cistopis nafizeni vlady ve znéni zavéra ze schiize vliady vypracuje organ,
v jehoz Cele je ¢len vlady nebo vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy, ktery
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vlddé navrh nafizeni vlady predlozil, a vlozZi jej do elektronické knihovny. Za shodu
listinné podoby Cistopisu nafizeni viady s elektronickou podobou navrhu viozeného
do elektronické knihovny odpovida ¢&len vlady, ktery navrh nafizeni vlady viadé
predlozil.

(6) Cistopis nafizeni vlady v 5 vyhotovenich vlastnoruén& podepisuje ¢&len
vlady, ktery vladé navrh nafizeni vlady predlozil; vedouci jiného ustfedniho organu
statni spravy, ktery navrh nafizeni vlady vladé predloZil, Cistopis nafizeni vlady
nepodepisuje. V ostatnim se pouZije pro pfipravu a vypracovani Cistopisu nafizeni
vlady a pro jeho predloZeni k podpisu predsedovi vlady pfimérené ¢l. 11 odst. 1, 3
a4.

(7) Formalni nalezitosti nafizeni vlady predkladaného k podpisu predsedovi
vlady jsou uvedeny v pfiloze €. 2 k témto legislativnim pravidldm. Oddvodnéni (€l. 14)
se k Cistopisu nafizeni vliady nepfipojuje.

(8) V dopise, kterym &len vlady, vedouci Ufadu vlady nebo vedouci jiného
ustfedniho organu statni spravy predklada nafizeni vlady k podpisu predsedovi
vlady, zaroven uvede jméno a Cislo telefonu zaméstnance uréeného k provedeni
autorské korektury v redakci Sbirky zakonu. Po podpisu nafizeni vlady predsedou
vlady zaSle Zadost o uverejnéni nafizeni vlady redakci Sbirky zakonu Ufad vilady.
K Zadosti se pfilozi 2 vyhotoveni nafizeni vlady v listinné podobé.

(9) Urad vlady informuje bezodkladné poté, co predseda vlady nafizeni viady
schvalené vladou podepise, o této skute€nosti ten organ, ktery vliadé navrh zédkona
predlozil, a to prostfednictvim elektronické knihovny.

Hlava Il
Vyhlaska

Cl. 16

(1) Pro predlozeni navrhu vyhlasky k pfipominkam se pouzije ¢l. 5 odst. 1 a 11
obdobné.

(2) Lhdta pro sdéleni pfipominek &ini 15 pracovnich dnd ode dne vloZeni
navrhu vyhlasky do elektronické knihovny, pokud organ, ktery navrh vyhlasky
k pfipominkam predkladd, nestanovi lhatu deli. PoCatek a konec této Ihaty se
stanovi podle €l. 5 odst. 3 véty druhé. KratSi Ihitu muze tento organ stanovit pouze
v pfipadé, Ze byla udélena vyjimka pfedsedy Legislativni rady podle €¢l. 76 odst. 1.

(3) Lhdtu pro sdéleni pfipominek k navrhu vyhlasky, kterou se provadi
usmérfiovani tvorby cen (cenova regulace), a k navrhu vyhlasky, kterou se pro ucely
poskytovani cestovnich nahrad stanovi vySe sazeb stravného, vySe sazeb
zakladnich nahrad za pouzivani silni€nich motorovych vozidel a vySe pramérnych
cen pohonnych hmot, stanovi orgén, ktery navrh vyhlasky k pfipominkdm predklada.
Lhuta ke sdéleni pfipominek nesmi byt kratsi nez 5 pracovnich dnd. Pfipominkové
fizeni se neprovadi k navrhu vyhlasky, kterou se pro ucely dichodového poijisténi
stanovi Udaje jednoznacné vyplyvajici z pravidel obsazenych v zakoné
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o ddachodovém pojidténi, a k ndvrhu vyhladky o zvySeni pfiplatki k ddchodu; tyto
navrhy vyhlasek se zasilaji na védomi Ministerstvu financi.

(4) Soucasti navrhu vyhlasky je odivodnéni, pro jehoz obsah se pouzije ¢l. 14
obdobné.

(5) Pro sdéleni pfipominek k navrhu vyhlasky se pouzije ¢l. 5 odst. 5
a 6 obdobné.

(6) Po upravé navrhu vyhlasky na zakladé pfipominek z pfipominkového fizeni
jej organ, ktery navrh vyhlasky vypracoval, zasle dopisem ¢&lena viady nebo
vedouciho jiného Ustfedniho organu statni spravy ke konzultaci Evropské centralni
bance, pokud navrh vyhlasky takové konzultaci podléha na zakladé Rozhodnuti
Rady €. 98/415/ES ze dne 29. €ervna 1998 o konzultacich vnitrostatnich organu
s Evropskou centrdlni bankou k navrhum pravnich pfedpisu; organ, ktery navrh
vyhlasky vypracoval, fidi se pfitom uvedenym rozhodnutim Rady. V odlvodnéni
podle odstavce 4 uvede organ, ktery navrh vyhlasky vypracoval, kdy konzultace
navrhu vyhlasky s Evropskou centralni bankou probéhla a s jakym vysledkem.

(7) Navrh vyhlasky, upraveny podle vysledkl pfipominkového fizeni, pfipadné
i pfipominek nebo podrobnych stanovisek Komise nebo jinych &lenskych statd
Evropské unie v pfipadé podle ¢l. 2a, nebo podle vysledku konzultace v pfipadé
podle odstavce 6, predlozi organ, ktery jejvypracoval, k projednani v pracovnich
komisich tak, zejej po souhlasu osoby, ktera stoji v Cele organu, ktery navrh
vyhlasky zpracoval, nejprve vlozi do elekironické knihovny a v tyZz den zasle Clen
vlady nebo vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy navrh vyhlasky
predsedovi Legislativni rady ve shodné listinné podobé v poctu 3 vytiskd. Soucasti
materialu, kterym se navrh vyhlasky predklada k projednani v pracovnich komisich,
je i predkladaci zprava, pro kterou se pouzije &l. 7 odst. 4 pfiméfené a dale text
vyhlasky nebo jeji €asti v platném znéni s vyznaCenim navrhovanych zmeén, jde-li
o navrh novely vyhladky; platné znéni svyznaenim navrhovanych zmén se
nevypracovava v pfipadé rozsahlych pfiloh obsahujicich z prevazné ¢asti pouze
udaje technické povahy.

(8) Pracovni komise sdéli stanovisko k navrhu vyhlasky organu, ktery navrh
vyhlasky vypracoval, bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji véak do 45 dnl ode dne,
v némz ji byl navrh vyhlasky pfedlozen. Zpracovava-li k navrhu vyhlasky stanovisko
odbor kompatibility, zaSle toto stanovisko organu, ktery navrh vyhlasky vypracoval,
a pokud je zpracovano pred projednanim navrhu vyhladky v pfislu§né pracovni
komisi, také této pracovni komisi. Stanovisko pracovni komise a stanovisko odboru
kompatibility se vlozi do elektronické knihovny.

(9) Pracovni komise ve stanovisku uvede, zda

a) doporucuje vydani vyhlasky v navrzené podobé,

b) doporucuje vydani vyhlasky v navrzené podobé po zapracovani zmén uvedenych
ve stanovisku; vtakovém pfipadé uvede konkrétni pfipominky k jednotlivym
ustanovenim navrhu vyhlasky, ve kterych navrhne zpusob, jak navrzené
ustanoveni upravit, popfipadé konkrétni Upravu navrzeného ustanoveni,
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c) nedoporucuje vydani vyhlasky v navrzené podobé ztoho divodu, Ze navrh
obsahuje nedostatky podle odstavce 11 pism. a), b) nebo c); v takovém pfipadé
uvede konkrétni divody, o které se tyto vyhrady opiraji.

(10) Povazuje-li to pracovni komise za potfebné, muze projednavani navrhu
vyhlasky prerusit a pozadat organ, ktery navrh vyhlasky vypracoval, o predlozeni
upraveného znéni navrhu vyhlasky. Pro postup pfi opétovném piedlozeni
upraveného znéni navrhu vyhlasky pracovni komisi se postupuje podle odstavcu 7
az 9 obdobné s tim, Ze pfipominkové fizeni se neprovede. Po vloZeni upraveného
znéni navrhu vyhlasky do elektronické knihovny pracovni komise na svém nejbliz8§im
zasedani ovéri, zda a jakym zpusobem byl navrh podle jejiho stanoviska upraven.

(11) Pokud organ, ktery navrh vyhlasky vypracoval, nesouhlasi se

stanoviskem pracovni komise v té jeho ¢asti, v niz se namita

a) prekroCeni zakonného zmocnéni k vydani vyhladky nebo jiny rozpor navrhované
vyhlasky s pravnim predpisem vysSi pravni sily, nebo s mezinarodni smlouvou,
jiz je Ceska republika vazana, popFipadé s predpisem Evropské unie, judikaturou
soudnich organt Evropské unie nebo obecnymi pravnimi zdsadami prava
Evropské unie (€l. 2 odst. 1 pism. a), f) a g) metodickych pokynu),

b) nesrozumitelnost nebo vnitfni rozpornost navrhovaného textu vyhlasky, nebo

c) nedodrzeni legislativné technickych poZzadavkl na tvorbu pravnich predpist (Cast
sedma téchto legislativnich pravidel),

pfedlozi véc ke stanovisku Legislativni radé. Stanovisko Legislativni rady se vloZi

do elektronické knihovny.

(12) Pokud organ, ktery navrh vyhlasky vypracoval, nesouhlasi se
stanoviskem Legislativni rady, zaujatym podle odstavce 11, predlozi véc ke
stanovisku viadé.

(13) Pokud organ, ktery navrh vyhlasky vypracoval, nesouhlasi se
stanoviskem odboru kompatibility, postupuje se obdobné podle odstavci
11a12.

(14) Navrh vyhlasky, upraveny podle stanovisek pracovnich komisi a odboru
kompatibility, popfipadé podle stanoviska Legislativni rady &i vlady, se predlozi
k podpisu €lenovi vlady nebo vedoucimu jiného Ustfedniho organu statni spravy.
Soucasné se mu predlozi k informaci stanoviska, kterd k tomuto navrhu vyhlasky
zaujaly pracovni komise, odbor kompatibility, popfipadé Legislativni rada ¢i viada.

(15) Zadost o uvefejnéni vyhlasky zasila redakci Sbirky zakon( &len viady
nebo vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy anebo jejich naméstek, a to az
poté, kdy navrh vyhlaSky byl projednan pracovnimi komisemi a byl pfed jejim
podpisem upraven podle stanovisek pracovnich komisi a odboru kompatibility,
popfipadé Legislativni rady &i vlady; do té doby nelze vyhlasku ve Sbirce zakonl
uvefejnit. K zadosti se pfipoji 2 vyhotoveni schvalené vyhlasky v listinné podobé,
opatfena za textem vyhlasky vlastnoru¢nim podpisem ¢&lena vlady nebo vedouciho
jiného ustfedniho organu statni spravy. V Zzadosti se zaroven uvede jméno a cislo
telefonu zaméstnance uréeného k provedeni autorské korektury v redakci Sbirky
zakonu a prohlaseni, ze vyhladka je upravena podle stanovisek pracovnich komisi
nejméné v rozsahu jejich namitek podle odstavce 11 a podle stanoviska odboru
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kompatibility, popfipadé podle stanoviska Legislativni rady ¢&i vlady, anebo
prohlaseni, ze navrh vyhlasky byl projednan pracovnimi komisemi, které k nému
nemeély namitek, nebo jejich stanovisek bylo vyuzito pfi dopracovani navrhu vyhlasky,
neobsahovala v8ak namitky podle odstavce 11 a Ze odbor kompatibility nemél
k navrhu vyhlagky namitek; je-li vyhlaska vydavana na zakladé zakonného zmocnéni,
které vyzaduje, aby byla vydana napfiklad ,v dohodé“ nebo ,po projednani“ s jinym
organem, uvede se v zadosti rovnéz, Ze tento pozadavek byl spinén.

(16) Formalni nalezitosti vyhladky jsou uvedeny v pfiloze €. 3 ktémto
legislativnim pravidldm.

(17) Text vyhlasky upraveny podle odstavce 14 se v den, kdy je zadost
o uvefejnéni vyhlasky zaslana redakci Sbirky zakon(, vlozi po souhlasu osoby, ktera
stoji v Cele organu, ktery navrh vyhlasky zpracoval, do elektronické knihovny.

B CAST CTVRTA ]
PRIPRAVA PRAVNICH PREDPISU
VE ZVLASTNICH PRIPADECH

Cl. 17

(1) Je-li vyhlaSen stav legislativni nouze a navrh zakona ma byt projednan ve
zkraceném jednani (§ 99 zakona o jednacim fadu Poslanecké snémovny), plati pro
pFipravu tohoto navrhu zdkona nasledujici vyjimky:

a) navrh zadkona se vypracovava bez predchoziho vécného zaméru,

b) navrh zakona vypracovava v pripadech, kdy je jinak k tomu pfislusny jiny ustfedni
organ statni spravy, vladou uréené ministerstvo,

c) navrh zakona se zasle k pfipominkam pfipominkovym mistdm uvedenym v &l. 5
odst. 1 pism. a) a h); povazuje-li to organ, ktery navrh zakona vypracoval, za
potfebné, zadle navrh zakona k pfipominkdm idalSim pfipominkovym mistam;
lhdtu pro sdéleni pfipominek stanovi ¢&len vlady, ktery navrh zakona
k pfipominkam zasle,

d) k navrhu zakona predlozenému vladé zaujima stanovisko predseda Legislativni
rady.

(2) Vladni navrh zakona zasila predseda viady predsedovi Poslanecké
snémovny a soucasné k informaci pfedsedovi Senatu a prezidentu republiky.

Cl. 17a

Je-li vyhlasen stav ohroZeni statu nebo vale¢ny stav a navrh zakona ma byt
projednan ve zkraceném jednani (§ 100a zdkona o jednacim fadu Poslanecké
snémovny), pouzije se pro pripravu tohoto navrhu zakona ustanoveni ¢l. 17 odst. 1
pism. a), b) ad) a ¢l. 17 odst. 2 obdobné.
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Cl. 18

VyZaduje-li rozhodnuti Rady bezpe€nosti Organizace spojenych narodu
o0 akcich k zajisténi mezinarodniho miru a bezpecnosti neodkladné prijeti zakona
(§ 100 zékona o jednacim Fadu Poslanecké snémovny), pouZije se pro pfipravu
navrhu zakona ¢l. 17 obdobné.

Cl. 19

Pro pfipravu zakonného opatfeni Senatu (8. 33 Ustavy Ceské republiky)
se pouziji legislativni pravidla pfimérené; nepouzije se vSak ¢ast druha hlava I.

- CAST PATA ]
, _ PRIPRAVA STANOVISKA VLADY o
K NAVRHUM ZAKONU, JEJICHZ PREDKLADATELEM NENi VLADA

Cl. 20

(1) Pozada-li predseda Poslanecké snémovny viadu o vyjadfeni k navrhu
zakona, jehoz predkladatelem neni vlada, pfedklada vladé navrh stanoviska vlady
k tomuto navrhu zdkona predseda Legislativni rady.

(2) Pred vypracovanim navrhu stanoviska vlady pozada predseda Legislativni
rady prostfednictvim elektronické knihovny dalsi ¢Cleny vlady, popfipadé vedouci
jinych Ustfednich organt statni spravy, jejichz plsobnosti se obsah navrhu zadkona
tykd, o vyjadfeni ve |haté jim uréené. Polatek a konec této Ihity se stanovi podle
¢l. 5 odst. 3 véty druhé.

(3) Vyjadfeni dozadaného clena vlady nebo vedouciho jiného Ustfedniho
organu statni spravy, viozené do elektronické knihovny, musi obsahovat
jednoznacéné stanovisko k predlozenému navrhu zakona (souhlas nebo nesouhlas)
a v navaznosti na to hlavni vécné argumenty oddvodrujici toto stanovisko.

(4) Soucasti materialu, kterym se navrh stanoviska vlady k navrhu zékona
podle odstavce 1 predklada viade, je i predkladaci zprava. Pro jeji obsah se pouZije
priméfené ¢l. 7 odst. 4 pism. a) a ¢) s tim, Ze do prfedkladaci zpravy se rovnéz uvede,
ve kterych smérech nebylo vyjadfeni podle odstavce 3 v navrhu stanoviska vlady
vyuzito a z jakych duavodu.

CAST SESTA

zrusena
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CAST SEDMA
LEGISLATIVNE TECHNICKE POZADAVKY

Hlava |
Clenéni pravniho predpisu

Cl. 25
Clenéni pravniho predpisu, s vyjimkou novely,
na ¢asti, hlavy, dily, oddily, pododdily a jejich oznac¢ovani

(1) Rozsahlejsi pravni predpis, s vyjimkou novely, Ize &lenit na &asti. Céasti Ize
¢lenit na hlavy, hlavy na dily a dily na oddily. V pfipadé zvlast rozsahlych zakonu Ize
oddily €lenit na pododdily.

(2) Casti, hlavy, dily, oddily a pododdily podle odstavce 1 se oznaduiji takto:

a) je-li pravni predpis ¢lenén na ¢asti

,CAST PRVNI", ,CAST DRUHA", ,CAST TRETI" atd.,
b) je-li €ast ¢lenéna na hlavy

.Hlava I", ,Hlava II", ,Hlava IlI" atd.,
c) je-li hlava ¢lenéna na dily

,Dil 1", ,Dil 2", ,Dil 3" atd.,
d) je-li dil ¢lenén na oddily

,Oddil 1", ,0ddil 2", ,0ddil 3" atd. a
e) je-li oddil ¢lenén na pododdily

~Pododdil 1%, ,Pododdil 2%, ,Pododdil 3" atd.

(3) Cleni-li se pravni predpis podle odstavce 1, oznaduji se &asti v souvislém
poradi, stejné jako hlavy v ramci &asti, dily v ramci hlav, oddily v ramci dild
a pododdily v ramci oddild.

Cl. 26
Clenéni pravniho predpisu, s vyjimkou ustavniho zakona a novely,
na paragrafy, odstavce, pododstavce, body a jejich oznacovani

(1) Kazdy pravni predpis, s vyjimkou Ustavniho zakona a novely, se ¢leni na
paragrafy. Paragraf Ize ¢lenit na odstavce, odstavce na pododstavce a pododstavce
na body. Text paragrafu, ktery neni ¢lenén na odstavce, Ize €lenit na pododstavce
a pododstavce na body.

(2) Paragraf se oznacuje paragrafovou znackou (§) a arabskym Cislem bez
teCky, umisténymi nad textem paragrafu uprostied; €isla se u paragrafovych znacek
uvadeéji v souvislém poradi. Nové vkladany paragraf se oznacuje Cislem shodnym
s Cislem paragrafu, za ktery se novy paragraf vklada s tim, ze k &islu vkladaného
paragrafu se pfipoji malé pismeno ,a". Obdobné se postupuje, je-li za stavajici
paragraf vkladano najednou nebo postupné vice novych paragrafd (napf. jsou-li za
stavajici § 2 vkladany nové paragrafy, oznacuji se takto: ,§ 2a", ,§ 2b", ,§ 2¢" atd.).

(3) Odstavce se na zacatku oznacuji arabskym cCislem bez teCky v kulatych
zavorkach; odstavce se Cisluji v souvislém poradi.
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(4) Pododstavce se na zacatku oznacuji malymi pismeny a kulatou zavorkou
(polovi€ni zavorkou); pismena se uvadéji v abecednim poradi s tim, Zze pismeno ch)
a pismena s hackem, krouzkem nebo Carkou se pro oznaceni pododstavcul
nepouzivaji. Jsou-li véechna pismena vyc€erpana, nepouziji se zdvojena pismena, ale
dal§i pododstavce nutno zaradit do nového odstavce, na jehoz zaCatek se uvede
odpovidajici uvodni ¢ast ustanoveni.

(5) Body se na zacatku oznacuji arabskymi Cisly s te€kou; &isla oznadujici
body se uvadeéji v souvislém poradi.

(6) Pododstavce nebo body se oddéluji ¢arkou; pokud vSak text pododstavce
nebo bodu je samostatnou vétou v jazykovem (nikoliv legislativnim) smyslu, oddéluji
se stfednikem. V textu nasledujicim za oznacenim pododstavce nebo bodu se uvadi
malé pocatecni pismeno.

(7) Z odstavcu 1 az 6 vyplyva napfiklad toto ¢lenéni pravniho pfedpisu:

8§ 1
(1) ettt
(2) e
<) O
§1a
8) ooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e ,
) TP
1 I ,
e e :
1 F "
Cl. 27

Clenéni Gstavniho zakona
(1) Ustavni zakon se ¢leni na ¢lanky. Clanek se oznaduje zkratkou ,Cl.“
a arabskym Cislem bez tecky, umisténymi nad textem clanku uprostred.
Cisla se u zkratky ,,Cl." uvadéji v souvislém poradi, napfiklad:
,Cl. 1
Cl. 2
Cl. 3".

(2) Pro ¢lenéni ustavniho zédkona na ¢asti, hlavy, dily, oddily, popf. pododdily
a pro jejich oznacovani se pouzije obdobné ¢&l. 25 a pro ¢lenéni ¢lankd na odstavce,
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pododstavce a body a pro jejich oznaCovani se pouzije obdobné ¢l. 26 odst. 1, 3
az 6.

. Cl.28
Clenéni novely

(1) Novela se éleni na &lanky. Clanek se oznaduje zkratkou ,CL“ a fimskym
Cislem bez teCky, umisténymi nad textem &lanku uprostied; Cisla se u zkratky ,CI.*
uvadeéji v souvislém poradi.

(2) Clanek novely, v némz je novelizovano vice ustanoveni pravniho predpisu,
se Cleni na body.

(3) Clanek novely obsahujici prechodnd ustanoveni ve vztahu
k novelizovanym ustanovenim pravniho predpisu, popfipadé clanek novely
obsahujici ustanoveni o nabyti G&innosti novely, Ize &lenit na body. Clanky podle véty
prvni maji vzdy nadpisy; text nadpisu se napiSe tu¢né malymi pismeny s velkym
pocate€nim pismenem.

(4) Body podle odstavcu 2 a 3 se oznaduji arabskymi Cisly s teCkou; Cisla
oznadujici body se uvadéji v souvislém poradi. V textu nasledujicim za oznacenim
bodu se uvadi velké pocatecni pismeno.

(5) Je-li novela pravniho predpisu zcela vyjimeéné obsazena v pravnim
predpisu, ktery upravuje i jiné véci, anebo obsahuje-li pravni pfedpis pouze novely
vice pravnich predpisu, ¢leni se takovy pravni pfedpis na casti.

(6) Upravuje-li pravni predpis i jiné véci nez je novela pravniho predpisu, ¢leni
se jeho obsah takto:

a) ¢ast prvni obsahuje Upravu jinych véci, nez je novela. Tato ¢ast se ¢&leni na
paragrafy a Ize ji €lenit na hlavy, hlavy na dily, dily na oddily a oddily na pododdily,
paragrafy lze Clenit na odstavce, odstavce na pododstavce a pododstavce na
body. V zavéru této asti Ize uvést pfechodna ustanoveni, ktera se tykaji jejiho
obsahu;

b) daldi ¢ast nebo €asti, z nichZz kazda obsahuje novelu jednoho pravniho pfedpisu,
se Cleni tak, Ze pod nadpis pfislusné casti se uvede paragraf, jehoz cCiselné
oznaceni navazuje na predchozi paragraf; tento paragraf se necleni zpisobem
podle ¢l. 26, ale navrhuje-li se novelizovat vice ustanoveni pravniho predpisu,
¢leni se na body. Ma-li pravni Uprava obsahovat pfechodné ustanoveni ve vztahu
k novelizovanym ustanovenim pravniho predpisu nebo zmocnéni k vyhlaseni
uplného znéni novelizovaného zakona, upravi se tyto skuteCnosti zpravidla
v rdmci téZe Casti zdkona samostatné v nasledujicich paragrafech;

c) predposledni ¢ast obsahuje zruSovaci ustanoveni, v némz se uvedou vSechny
zruSované pravni predpisy, popfipadé Cast nebo c¢lanek zakona,
a to zplsobem uvedenym v €l. 52 odst. 2. Pod nadpisem této Casti se uvede
paragraf, jehoz Ciselné oznaceni navazuje na predchozi paragraf;
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d) posledni ¢ast obsahuje ustanoveni o nabyti u¢innosti zakona. Pod nadpisem této
casti se uvede paragraf, jehoz Ciselné oznaceni navazuje na predchozi paragraf
a v ném se stanovi den, k némuz navrh zdkona nabyva ucinnosti.

(7) Obsahuje-li pravni predpis pouze novely vice pravnich pfedpisl, pro jeho
obsah plati obdobné odstavec 6 pism. b) az d) s tim rozdilem, Ze namisto paragraf(i
se v souvislém pofadi uvadéji ¢lanky. ZruSovaci ustanoveni se uvede jako
predposledni ¢ast pravniho predpisu, v niz se uvedou vSechny zruSované pravni
predpisy, popfipadé ¢ast nebo Clanek zakona, a to zpusobem uvedenym v &l. 52
odst. 2.

(8) V pripadech podle odstavcu 6 a 7 se pouzije pro oznacovani ¢asti, hlav,
dild, oddilt, pododdilt, paragrafu, odstavcu, pododstavcu, bodu obdobné &l. 26 odst.
2, 3, 4 a 5, pro pfipadné ¢lenéni ¢lanku na body se pouziji obdobné odstavce 2 a 3
a pro oznacovani ¢lankld a bodu se pouZiji obdobné odstavce 1 a 4.

Cl. 29
Priloha k pravnimu predpisu

(1) Je-li to vhodné k dosazeni prehlednosti pravniho predpisu, maze byt ¢ast
pravni Upravy obsaZena v pfiloze k pravnimu predpisu, nejde-li o Ustavni zakon.
Graficka znazornéni, kresby a mapy mohou byt uvedeny pouze v pfiloze, vzorce
a tabulky mohou byt i sou€asti pfislusného ustanoveni pravniho predpisu. Pfiloha je
soucasti pravniho predpisu.

(2) Text pfilohy k pravnimu pfedpisu se uvadi za textem pravniho pfedpisu na
samostatné strance ¢i strankach. V pravém hornim rohu prvni stranky kazdé pfilohy
se pfiloha oznaci napfiklad takto:

,PFiloha k zakonu &. .../... Sb.".

Je-li pfiloh vice, oznaéi se napfiklad takto:
,PFiloha &. 1 k zakonu &. .../... Sb.

Pfiloha €. 2 k zakonu ¢€. .../... Sb.".

(3) Prilohu nutno dlenit tak, aby byla zajisténa prehlednost jejiho obsahu
a bylo pfitom mozno odkazovat na oznacené casti jejiho obsahu. Poznamky pod
Carou se v priloze oznaduji v souvislém poradi, které bezprostfedné navazuje na
poznamku pod ¢arou oznacenou nejvysSSim Cislem v predchozi ¢asti pravniho
predpisu.

(4) Jiny text, ur€eny napfiklad k informaci, se v podobé pfilohy k pravnimu
predpisu nepfipojuje, s vyjimkou pfipadu, kdy jde o znaéné rozsahlou pravni Upravu.
Za takovou pravni Upravu je vhodné pro informaci pfipojit pfehled o jejim obsahu.

Hlava Il
Nadpisy v pravnich predpisech

Cl. 30
Zakladni ustanoveni
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(1) V nadpisu se poc¢atecni slova zdkon, ustavni zakon, nafizeni vliady nebo
vyhlaska uvadéji tuéné velkymi pismeny. Soucasti nadpisu pravniho predpisu je
nazev pravniho predpisu, ktery se uvadi tuéné malymi pismeny. Nazev pravniho
predpisu ma struéné a vystizné vyjadfit hlavni obsah pravniho predpisu. Pokud se
nelze vyhnout nazvu delSimu, je vhodné pro potfebu slovni citace pravniho pfedpisu
pfipojit na konci nazvu v zavorce jesté zkraceny nazev, napfriklad ,Nafizeni vlady,
kterym se vydava celni sazebnik a kterym se stanovi sazby dovozniho cla pro zbozi
pochazejici z rozvojovych a nejméné rozvinutych zemi a podminky pro jejich
uplatnéni (celni sazebnik)".

(2) Nadpis pravniho predpisu se uvadi nad textem pravniho pfedpisu
uprostied.

(3) Casti, hlavy, dily, oddily a pododdily maji vzdy nadpisy. Jejich nadpisy maji
stru¢né a vystizné vyjadrit jejich obsah. Nadpisy jsou soustiedény pod oznacenim
¢asti, hlav, dilt, oddild a pododdild.

(4) Cleni-li se pravni pfedpis na &asti a ty pfipadné na hlavy, hlavy na dily, dily
na oddily a oddily na pododdily, napi$e se text nadpisu ¢asti tu¢né velkymi pismeny,
nejde-li o €ast, v niz je obsazena novela pravniho predpisu; text nadpisu ¢asti, v niz
je obsazena novela pravniho pfedpisu, nadpistu hlav, dild, oddild a pododdili se
napise tu¢né malymi pismeny s velkym pocate¢nim pismenem.

(5) Paragrafy, v pfipadé ustavniho zakona ¢lanky, Ize opatfit nadpisy. Jejich
nadpisy jsou soustfedény bud pod oznacenim paragrafu ¢i ¢lanku nebo nad nim; text
nadpisu se napiSe tu¢né malymi pismeny s velkym pocate¢nim pismenem. Paragraf,
popfipadé ¢lanek obsahujici pfechodné ustanoveni ma vzdy nadpis.

(6) Je-li nadpis umistén nad oznaCenim paragrafu nebo ¢&lanku, jde
o spole¢ny nadpis (skupinovy nadpis) pro skupinu nejméné 2 po sobé jdoucich
paragrafd nebo Clankud, kterd konci paragrafem nebo ¢lankem, jenz bezprostiedné
predchazi paragrafu nebo c&lanku, ktery je opatfen nadpisem nebo nad nimz je
umistén dalsi skupinovy nadpis. Je-li pravni pfedpis ¢lenén na €&asti, hlavy, dily,
oddily nebo pododdily, kon&i skupina ustanoveni opatfenych skupinovym nadpisem
také nasledujici ¢asti, hlavou, dilem, oddilem nebo pododdilem.

(7) Pokud se v pravnim pfedpisu pouziji nadpisy pod oznadenim paragrafu
nebo ¢lanku, neni nutno pouzivat tyto nadpisy v celé pravni Upravé; v tomto pFipadé
se nadpisy zpravidla pouZiji v uceleném useku pravni Upravy, napfiklad v ramci
hlavy, dilu, oddilu nebo pododdilu a v paragrafech nebo ¢&lancich obsahujicich
pfechodnd ustanoveni a ustanoveni o nabyti G&innosti. Pfi pouZziti skupinového
nadpisu nemohou byt jednotlivé paragrafy &i ¢lanky nadepsany nadpisem umisténym
pod oznacenim paragrafu nebo ¢lanku.

(8) Soucasti nadpisu paragrafu provadéciho predpisu (nafizeni vlady,
vyhlaska) muze byt i odkaz na paragraf zakona, k jehoZ provedeni pfislusny paragraf
provadéciho predpisu slouzi. Odkaz se vyjadfi timto textem:

(K § ... zakona)"; tento text se umisti pod oznaceni pfislusného paragrafu
provadéciho predpisu a je-li pod oznaenim paragrafu provadéciho predpisu
umistén nadpis podle odstavce 5, umisti se odkaz pod tento nadpis.
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(9) Na konci textu nadpistl se neuvadi tecka.

Cl. 31
Nadpis zakona

(1) Nadpis zakona zni:

a) jde-li o ustavni zakon ) o
,USTAVNI ZAKON
ze dne ...... 1998

(nazev ustavniho zakona),

b) jde-li o zakon )
ZAKON
ze dne ...... 1998

(nadzev zakona),

c) jde-li o zakon, ktery obsahuje pouze novelu dosud nenovelizovaného zakona nebo
jinych dosud nenovelizovanych zadkonu

,ZAKON
ze dne ...... 1998,
kterym se méni zakon €. .../... Sb., 0 ............... , zakon €. .../... Sb., 0 ............. ,

a zakon ¢. .../... Sb., 0 ............. ",

d) jde-li o zakon, ktery obsahuje pouze novelu zakona nebo jinych zakonu, které jiz
byly novelizovany

,ZAKON
ze dne ...... 1998,
kterym se méni zakon €. .../... Sb., 0 ...cccccurrunne. , Ve znéni pozdéjsich
predpisu, a zakon €. .../... Sb., 0 ............. , Ve znéni pozdéjsich predpisa”,

e) jde-li o zakon, ktery obsahuje pouze novely vétSiho poc€tu zakonu, lze uvést
napriklad i tento nadpis:

,ZAKON
zedne ........ 1998,
kterym se méni nékteré zakony v oblasti (na useku nebo v souvislosti

s prijetim zakona) ......... ,
nebo, vyvolava-li novela jednoho zakona potfebu novelizovat dalsi zakony
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,ZAKON
zedne ........ 1998,
kterym se méni zakon €. .../... Sb., 0 ........ , Ve znéni pozdéjsich predpis,

a dalsi souvisejici zakony*“,

f) jde-li o zakon, ktery upravuje i jiné véci nez novelu zakona ¢&i zakon(

,ZAKON
ze dne ...... 1998
(o TR, , a 0 zméné zakona ¢. ..../... Sb.,, 0 ...cccceeees , ve znéni pozdéjsich
predpisu, a zakona €. .../... Sb., 0 .............. , Ve znéni pozdéjsich predpisu",

nebo, upravuje-li zakon zcela vyjimecné i jiné véci nez novely véts§iho poctu zakonu

ZAKON
ze dne ... 1998
o a o zméné souvisejicich zakonu (zakon o .....)“.

(2) Cituje-li se v nadpisu zakon, ktery byl dosud novelizovan pouze jednou,
pouzije se obratu ,, ve znéni zakona C. .../... Sb.. Cituje-li se v nadpisu zakon, jehoZ
ustanoveni nebyla dosud novelizovana, ale néktera z nich byla zruSsena Ustavnim
soudem, pouZije se obratu ,, ve znéni nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod
¢. .../... Sb.“ Cituje-li se v nadpisu zakon, ktery byl novelizovan vicekrat, pouzije se
obratu ,, ve znéni pozdéjsich predpist®, a to i v pfipadé, ze kromé novel je zakon
dotcen i nadlezem Ustavniho soudu.

(3) Pokud je v nazvu zakona, kterym se novelizuje jiny zakon, pouZzit obrat
.Kterym se méni" nebo ,0 zméné", rozumi se tim nahrazeni stavajiciho ustanoveni
zakona jinym ustanovenim, zruSeni stavajiciho ustanoveni zakona bez nahrady
i vloZeni nebo doplnéni nového ustanoveni do stavajiciho zakona.

Cl. 32
Nadpis nafrizeni viady

(1) Nadpis nafizeni vlady zni:

a)
,NARIZENi VLADY
ze dne ...... 1998
(o "

b) jde-li o nafizeni vlady, které obsahuje novelu nafizeni viady

,NARIZENi VLADY
ze dne ...... 1998,
kterym se méni nafizeni vlady €. .../... Sb., 0 ............. , Ve znéni pozdéjsich
predpisa’.
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(2) O citaci jedné novely ¢i novel v nadpisu nafizeni vlady plati obdobné ¢l. 31
odst. 2. O obratu ,kterym se méni" v nazvu nafizeni vlady plati obdobné ¢l. 31
odst. 3.

Cl. 33
Nadpis vyhlasky

(1) Nadpis vyhlasky zni:

_VYHLASKA
zedne ...... 1998

b) jde-li o vyhlasku, kterd obsahuje novelu vyhlasky

,VYHLASKA
ze dne ...... 1998,
kterou se méni vyhlaska Ministerstva .......... ¢...[...Sb., 0 ... , Ve znéni

pozdéjsich predpisu”, nebo

,VYHLASKA
ze dne .......... 2009,
kterou se méni vyhlaska €. ........ Sb., 0 ....... , Ve znéni pozdéjsSich predpist*.

(2) O citaci jedné novely Ci novel v nadpisu vyhlasky plati obdobné ¢&l. 31
odst. 2. O obratu ,kterou se méni" v nazvu vyhlasky plati obdobné &l. 31 odst. 3.

Cl. 34
Nadpisy casti zakona, ktery obsahuje kromé novely
i upravu jinych véci nebo obsahuje pouze novely jinych zakonu

(1) V nadpisu ¢&asti prvni zdkona v pfipadech podle ¢l. 28 odst. 6 se uvede
text, ktery vyjadfuje obsah pravni Upravy jinych véci nez novely a ktery odpovida
prislusnému textu v nazvu zakona (bez uvedeni slova ,Zakon“ nebo slov ,Zakon 0",
napfiklad jde-li o zakon o evropské spoleCnosti a 0 zmeéné nékterych zakonu, nadpis
gasti prvni nezni ,ZAKON O EVROPSKE SPOLECNOSTI*, ale ,EVROPSKA
SPOLECNOST®).

(2) Nadpis Casti zakona, ktera obsahuje novelu zdkona, se v pfipadech podle
¢l. 28 odst. 6 a 7 uvede napfiklad v tomto znéni:
~Zména zakona €. .../... Sb., 0 ........... , Ve znéni pozdéjSich predpisi”.
nebo
Zmeéna zakona ... (uvede se nazev zakona nebo jeho zkraceny nazev; pokud je
novelizovana jen ¢ast prvni zadkona, v niz je obsazena Uprava jinych véci nez novela
zakona, a v dal8ich &astech zakona jsou obsazeny novely zakonu, lze v nadpisu
¢asti uvést jen ¢ast nazvu novelizovaného zakona, ktera se k novelizované Casti
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prvni zakona vztahuje, napfiklad ma-li byt novelizovana jen &ast prvni zakona
0 evropské spole€nosti a o zméné nékterych zakond, lze v nadpisu &asti uvést
~Zména zakona o evropské spole¢nosti) .....%

vzdy v8ak musi byt v ramci jednoho zakona, obsahujiciho novely vice zakona, pouzit
jednotny zpusob vyjadfeni nadpist Casti zakona, v nichz jsou novely zakonu
obsazeny.

(3) O citaci jedné novely €i novel v nadpisu ¢asti zakona plati obdobné ¢&l. 31
odst. 2.

Cl. 35
Nadpis pfilohy k pravnimu predpisu

Pfiloha k pravnimu prfedpisu musi mit nadpis. Nadpis pfilohy k pravnimu
predpisu vyjadfuje struéné a vystizné hlavni obsah této pfilohy. Umistuje se nad
textem pfilohy uprostied.

] Hlava Il
Uvodni véty v pravnich predpisech

] Cl. 36
Uvodni véta zakona

(1) Navrh zékona se uvozuje touto vétou:
a) jde-li o ustavni zakon
,Parlament se usnesl na tomto Ustavnim zakoné Ceské republiky:"
b) jde-li 0 zakon
,Parlament se usnesl na tomto zakoné& Ceské republiky:".

(2) Navrh zakonného opatfeni Senatu se uvozuje touto vétou: ,Senat se
usnesl na tomto zakonném opatfeni Senatu:“.

(3) Uvodni véta se uvadi pod nadpis zakona (zakonného opattent).

(4) Je-li astavni zakon nebo zakon uvozen preambuli, zapracuje se obsah
Gvodni véty podle odstavce 1 do preambule v jejim zaveéru.

) Cl. 37
Uvodni véta narizeni viady

(1) Uvodni véta nafizeni vlady zni:

a) je-li nafizeni vliady vydavano podle zmocnéni v zakoné k jeho vydani
,VIada nafizuje podle § ... zdkona €. .../... Sb., 0 ........",

b) je-li nafizeni vlady vydavano k provedeni zakona bez zvlastniho zmocnéni
v zakoné k jeho vydani nebo jde o nafizeni vlady, které provadi zakon ve vétSim
rozsahu, nez to vyplyva ze zmocnéni v zakoné k jeho vydani
,Vlada nafizuje k provedeni zakona €. .../... Sb., o ....... , Ve znéni zakona &. .../...

Sb. azakona ¢. .../... Sb.:".
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(2) Uvodni véta se uvadi pod nadpis nafizeni viady.

(3) Uvodni véta podle odstavce 1 pism. a) obsahuje pouze ta zmocfiovaci
ustanoveni zakona, ktera jsou nafizenim vlady provadéna; to plati i v pfipadé novely
nafizeni viady.

) Cl. 38
Uvodni véta vyhlasky

(1) Uvodni véta vyhlasky zni: )
.Ministerstvo ... , (Ministerstvo ... a Ministerstvo ...), (Cesky ... Ufad) stanovi podle
§ ... zakona¢. .../ ... Sb.,,0... .

(2) Uvodni véta se uvadi pod nadpis vyhlagky; pro jeji obsah se pouzije &l. 37
odst. 3 obdobné.

Hlava IV
Nékteré pozadavky na obsah
pravniho predpisu

Cl. 39
Zakladni ustanoveni

(1) Pravni pfedpis obsahuje pouze ustanoveni normativni povahy.

(2) Paragraf, u ustavniho zakona ¢lanek, ma obsahovat ustanoveni, ktera se
tykaji pouze téze véci. Pfednost je tfeba dat kratkym paragrafim ¢&i ¢lankum.
V paragrafu nebo ¢lanku by zpravidla nemélo byt obsazeno vice jak 6 odstavcl, jinak
je tfeba v zajmu prehlednosti dat prednost rozdéleni pravni Upravy téZze véci na vice
paragrafa &i ¢lanku.

(3) Obsah rozsahlého pravniho predpisu je vhodné k dosazeni jeho
pFehlednosti Clenit na ¢asti, popfipadé dale na hlavy, dily a oddily, popf. pododdily.
Je-li pravni predpis takto ¢lenén, musi ¢asti, hlavy, dily, oddily, popf. pododdily
obsahovat ucelené useky pravniho predpisu.

(4) V témze zakoné, v€etné zdkona obsahujiciho novelu jiného pravniho
predpisu, nelze upravovat véci rliznorodé, které spolu bezprostfedné nesouviseji.

(5) Zakonem nelze ménit nafizeni vlady nebo vyhlasku; nafizenim vlady nelze
ménit vyhlaSku. Zdkonem Ize v8ak celé nafizeni vlady nebo celou vyhlasku zrusit,
rusi-li se zaroveni zmocnéni k jejich vydani nebo v pfipadé nafizeni vlady, rusi-li se
ustanoveni zakona, které nafizeni vlady provadi, bylo-li vydano bez zvlastniho
zmocnéni v zakoné k jeho vydani.

(6) Narizeni vlady, jako provadéci predpis k zakonu, mize obsahovat pouze
pravni normy, které nepiekracuji meze zékona, k jehoz provedeni je vydano, a které
tento zakon provadi. Do nafizeni vlady se nepfejimaji ustanoveni provadéného
zakona. Nafizeni vlady nesmi nové upravovat véci, jejichz Uprava patfi do zakona.
Pokud je nezbytné tyto véci upravit, je tfeba navrhnout pfimou novelu zakona.
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(7) Vyhlaska, jako provadéci predpis k zakonu, muze byt vydana pouze na
zakladé vyslovného zmocnéni v zadkoné k jejimu vydani a maze obsahovat pouze
pravni normy, kterymi nejsou pfekracovany meze tohoto zmocnéni. V ostatnim plati
obdobné odstavec 6.

Cl. 40
Terminologie v pravnim predpisu

(1) Pravni predpis musi byt terminologicky jednotny. Zaroven je tfeba dbat
souladu s terminologii pouZitou v navazujicich a souvisejicich pravnich pfedpisech
rizné pravni sily.

(2) Je-li nutné uvést novy pravni termin, je tfeba jej v pravnim predpisu blize
vymezit, a to definici tohoto pravniho terminu; vymezeni nového pravniho terminu
nelze nahrazovat zavedenim legislativni zkratky pro urcité slovni spojeni. Definice
pravniho terminu pouzivaného v celém textu pravniho pfedpisu se uvadi zpravidla na
zacatku pravniho predpisu. U rozsahlych pravnich predpisu, kde se pravni termin
pouziva jen pro ucelenou ¢ast pravniho predpisu, Ize definici tohoto pravniho terminu
uvést na misté, kde je pravni termin, ktery je potfeba definovat, pouzit poprvé.

(3) Pri tvorbé pravniho predpisu je nutno respektovat vSeobecné uznany
vyznam slov. Jestlize neni mozné se vyhnout pouziti slova s vice vyznamy, musi byt
z pravniho predpisu jasné, v jakém vyznamu se slovo pouziva. Vyjimecné lze za
navrzenym pojmem vlozit do zavorek bliz§i vysvétleni pouZzitého pojmu nebo jeho
synonymum. Zkratky slov |ze pouzit jen, je-li jejich pouzivani zavedeno zvlastnim
pravnim predpisem, napfiklad zkratky CSN, K&, nebo pfi oznadovani jednotky cizi
mény, napriklad EUR; ma-li vSak byt v textu pravniho pfredpisu vyjadfeno, v jaké
méné ma adresat pravni normy udaje urcitého druhu uvadét, vyjadfi se to napfiklad
slovy ,vycisli v korunach ¢eskych“ nebo ,vyc€isli v eurech®. V datu se nazev meésice
vypisuje slovem.

(4) Cizich slov Ize pouzit jen vyjime¢né, jsou-li souCasti uzivané pravni
terminologie, nebo uziva-li se jich bézné v jazyce upravovaného oboru a nelze je
dost vhodné nahradit ¢eskym pojmem.

(5) V textu pravniho predpisu se pouziva oznamovaciho zpusobu pfitomného
¢asu, zpravidla jednotného Cisla; pozorné je tfeba pouzivat vyrazl, které maji totozny
tvar ve dvou, popfipadé vice padech.

Cl. 41

b4l

Pouziti slov ,,obdobné" a ,,pfimérené"

(1) Slovo ,obdobné" ve spojeni s odkazem na jiné ustanoveni téhoZz nebo
jiného pravniho predpisu vyjadfuje, Ze toto ustanoveni se vztahuje na vymezené
pravni vztahy v plném rozsahu. Pouzivd se napfiklad obratu ,Pro ...... se pouzije
obdobné § ... odst. ...
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(2) Slova ,pfiméfené“ ve spojeni s odkazem na jiné ustanoveni téhoz nebo
jiného pravniho predpisu Ize pouzit vyjimecné; vyjadfuje volnéjsi vztah mezi timto
ustanovenim a vymezenymi pravnimi vztahy. Pouziva se napfiklad obratu ,Pro
...... se pouzije pfimérené § ... odst. ...“

Cl. 42
Vyjadreni variant

(1) Varianty se vyjadfuji spojkami ,nebo” a ,anebo”. PFi vice moznostech
vyjadienych v pododstavcich nebo bodech se spojka ,nebo®, pfed niz se piSe Carka,
klade mezi posledni dvé moznosti. Jde-li vSak o vy&et moznosti, ktery neni vyjadien
v pododstavcich nebo bodech, ¢arka se pfed spojku ,nebo“ nepise.

(2) Kumulativni vycet se vyjadfuje tak, ze
a) mezi vice moznosti, které museji byt spinény sou€asné, se vlozi ¢arky a mezi
posledni dvé moznosti se vloZi slovo ,a“ pfed nimz se ¢arka nepise, nebo
b) pfi pouze dvou moznostech, které museji byt spinény soucasné, se mezi tyto
moznosti vlozi slovo ,a“ pfed nimz se ¢arka nepise.

(3) Jsou-li v navrhu pravniho predpisu predkladana ustanoveni ve variantach
k rozhodnuti v urcité fazi legislativniho procesu, oznaci se variantni ustanoveni
(paragraf, odstavec, pododstavec, bod) tak, Zze nad toto ustanoveni se vlozi slovo
S ARIANT A ..“ napsané tuéné prolozenymi a velkymi pismeny s oznaenim
poradi varianty, vyjadfenym fimskym Cislem bez teCky. V téchto pfipadech museji byt
uvedeny alespon 2 varianty, pfiemz v kazdé z nich se ustanoveni (paragraf,
odstavec, pododstavec, bod) oznacdi totoznym zpusobem.

Cl. 43
Vyjadreni cislovek a penéznich castek

(1) Zakladni Cislovky urcité se v textu pravniho predpisu vyjadfuji zpravidla
arabskym cislem bez tecky, naptiklad ,1", ,5", ,15" atd. Cislovky zakladni neurcité,
fadove, druhoveé a ndsobné a zlomky se neuvadgji Cislem, ale slovné.

(2) Castky penézni mény Ceské republiky se v textu pravniho predpisu
vyjadfuji takto: ,1 000 K&" nebo ,1 000,50 K&" ; ¢astky penézni evropské mény euro
se vyjadfuji takto: ,1 000 EUR® nebo ,1 000,50 EUR®.

Cl. 44
Legislativni zkratka

(1) Legislativni zkratky lze pouzit pro slovni spojeni, které se v pravnim
predpisu vicekrat opakuje. Legislativni zkratka se zavede za slovnim spojenim, které
nahrazuje, a to na misté, kde je toto slovni spojeni v pravnim pFedpisu pouZzito
poprvé, takovym zplsobem, aby bylo jednoznacéné urcitelné, ke kterému slovnimu
spojeni se zavedena legislativni zkratka vztahuje. Legislativni zkratku nelze zavést v
textu nadpisu nebo poznamky pod ¢arou, anebo v pfipadé, kdy je podle ¢l. 40 odst. 2
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v pravnim pfedpisu vymezovan novy pravni termin, na konci tohoto vymezeni.
Pfi zavedeni legislativni zkratky se pouzije tento text: ,(dale jen , ...)“. Legislativni
zkratka se uvadi v jednotném Cdisle, i kdyz text odpovidajici zavedené legislativni
zkratce se v pravnim predpisu pouziva v mnozném Cisle. Text odpovidajici zavedené
legislativni zkratce v jednom pravnim predpisu Ize pouzit jen v provadécim predpisu,
je-li zaveden v provadéném zakoné.

(2) Legislativni zkratka musi byt sloZzena alespori z jednoho slova. Legislativni
zkratka nemuze obsahovat zkratky slov a nemuaze se skladat z velkych pismen.

(3) Legislativni zkratky nelze pouzit v nazvu pravniho pfedpisu; uvnitf pravniho
predpisu lze legislativni zkratku poprvé pouzit v nadpisu toho ustanoveni, v némz se
legislativni zkratka pro urcité slovni spojeni zavadi. Po jejim zavedeni je nutno
legislativni zkratky v dalSim textu téhoz pravniho pfedpisu disledné pouzivat.

Cl. 45
Odkaz v pravnim predpisu

(1) Odkazuje-li se v pravnim predpisu na jiné ustanoveni téhoz pravniho
predpisu, pouzije se napfiklad obratu ,odstavec 3% a to v pfipadé, kdy se odkazuje
na jiny odstavec v ramci téhoz paragrafu. Odkazuje-li se na ustanoveni jiného
paragrafu, pouzije se napfiklad obratu ,§ 3 odst. 3*.

(2) Pokud ma pravni pfedpis pfilohu, je nutno na ni v pfislusném ustanoveni
pravniho predpisu odkazat a zaroven stru¢né vyjadfit jeji obsah, napfiklad ,V pfiloze
¢. ... k tomuto zakonu je upraven ...“. Skute€nost, Ze pfiloha je soucasti pravniho
predpisu, se neuvadi.

(3) Predpoklada-li se v ur€itém ustanoveni zakona vydani provadéciho
predpisu, Ize to vyjadfit napfiklad slovy ,Provadéci pravni pfedpis upravi ...*.

(4) Normativniho odkazu na jiny pravni pfedpis se v ustanoveni pravniho
predpisu pouziva v pfipadech, maji-li se na pravni vztahy, na néz se pravni predpis
vztahuje, pouzit pravni normy obsazZené v jiném pravnim pfedpisu nebo ma-li se
pouziti téchto norem vyloucit. Pouziti nebo vylou€eni pouziti pravnich norem
obsazenych v jiném pravnim pFedpisu nebo jiného pravniho predpisu musi byt
vyslovné vyjadfeno v textu ustanoveni pravniho predpisu obsahujiciho vyslovny
odkaz na jiny pravni pfedpis v podobé jeho zkraceného nazvu nebo zobecnéného
nazvu umoznujiciho jednoznaéné uréeni tohoto jiného pravniho predpisu, napfiklad
slovnim spojenim ,spravni fad®, ,zakon upravujici registrované partnerstvi®, ,knihovni
zakon“ nebo ,pravni predpisy upravujici U¢etnictvi“. Normativni odkaz Ize popfipadé
doplnit odkazem na poznamku pod €arou, v niz se uvede Uplna citace tohoto jiného
pravniho pfedpisu nebo jeho ustanoveni.

(5) Nenormativniho odkazu na jiny pravni predpis se v ustanoveni pravniho
predpisu pouziva zcela vyjime¢né, napfiklad je-li to oduvodnéno potiebou
komplexnosti obsahu pravni Upravy. Odkazuje-li se timto zpdsobem na jiny pravni
predpis, pouziji se slova ,jiny pravni predpis“ doplnéna popfipadé odkazem na
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poznamku pod €arou, v niz se uvede Uplna citace tohoto jiného pravniho pfedpisu
nebo jeho ustanoveni.

(6) Odkaz na poznamku pod ¢arou se umisti za slovo nebo ¢ast ustanoveni,
kterych se poznamka pod Carou tykda, pfed pfipadnou ¢arku, stfednik, dvojteCku nebo
teCku, pokud za prislusnym slovem nebo pfisluSnou &asti ustanoveni nasleduii.
Pokud se slovo nebo ¢ast ustanoveni, za které byl umistén odkaz na pozndmku pod
¢arou, v nasledujicich ustanovenich pravniho predpisu opakuji, odkaz na poznamku
pod Carou se u nich uvede jen tehdy, je-li to vhodné z divodu prehlednosti
a srozumitelnosti pravniho predpisu.

(7) Odkazuje-li se v pravnim predpise na smérnici Evropské unie v pfipadé
podle ¢l. 20a metodickych pokynu, pouZije se v pravni normé bud Uplna citace této
smérnice, anebo jeji slovni nebo zkracena citace s tim, Ze Uplnéa citace této smérnice
se uvede v poznamce pod ¢arou.

Cl. 45a
Odkaz na technickou normu

(1) Odkazuje-li se pfi stanoveni technickych pozadavku v pravnim pfedpisu na
¢eskou technickou normu, jinou technickou normu nebo technicky dokument
mezinarodni, popfipadé zahrani¢ni organizace nebo jiny technicky dokument, ktery
obsahuje podrobné technické pozadavky (dale jen ,technickd norma®), pouZije se
prednostné indikativni odkaz. V tomto pfipadé je tfeba v pravnim predpisu vystizné
definovat zakladni technické pozadavky a zaroven uvést, Ze se povazuji za spinéné,
postupuje-li se ve shodé s uréenou normou nebo jeji Casti, definovanou v § 4a
zakona ¢&. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky, ktera obsahuje
podrobné technické pozadavky. Shoda s uréenou normou je jednim ze zpUsobd, jak
prokazat splnéni zakladnich technickych pozadavkid. Uréena norma v tomto pfipadé
konkretizuje obecny, souhrnny pravni pozadavek. Tyto pozadavky mohou byt
splnény i jinym technickym feSenim garantujicim stejnou nebo vy$si uroven ochrany
opravnénych zajmu.

(2) Neni-li mozné vyuzit indikativniho odkazu, odkaze se na technickou normu
v pravnim pfedpisu formou vyluéného odkazu a tato skuteCnost se oduvodni
v dlivodové zpravé (odavodnéni). Timto se stane technicka norma nebo jeji ¢ast pro
UCely pravniho predpisu zavaznou a jeji pouzivani se stane povinné. Zaroven se
stanovi zpusob, jakym bude odkazovana technickd norma zpfistupnéna verejnosti.
Technickou normu, na kterou se v pravnim pFedpisu odkazuje formou vyluéného
odkazu, je nutné jednoznacnym zpusobem identifikovat, a to normativnim odkazem
uvedenim oznaceni, data vydani a uplného nazvu technické normy v textu pravniho
predpisu.

Cl. 46
Prejimani ustanoveni jiného pravniho predpisu
Do pravniho predpisu se zpravidla nepfejima ustanoveni jiného pravniho

Vv s

formou normativniho odkazu nebo v poznamce pod ¢arou.
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Cl. 47
Poznamka pod ¢arou

(1) Poznamka pod ¢arou nema normativni povahu.

(2) Poznamka pod &arou obsahuje citaci pravniho predpisu, na ktery se
v pravnim predpisu odkazuje, anebo citaci pouze urcitého ustanoveni pravniho
predpisu, na ktery se v pravnim predpisu odkazuje. Odkazuje-li se na pravni pfedpis
nebo jeho jednotlivé ustanoveni, uvede se v poznamce, v niz je pravni predpis
citovan poprvé, uplna citace tohoto pravniho pfedpisu (Cl. 61 a 64). Text jiné povahy
se do poznamek pod ¢&arou neuvadi, s vyjimkou predpisi Evropské unie,
uvefejnénych v Urednim véstniku Evropské unie.

(3) Poznamky pod &arou se oznaluji arabskymi Cisly a kulatou zavorkou
(polovi€ni zavorkou); &isla oznacujici poznamku pod ¢arou se uvadeéji v souvislém
pofadi. Je-li nutno do novelizovaného pravniho pFedpisu zapracovat novou
poznamku pod c¢arou, oznaéi se tato poznamka pod &arou, vCetné odkazu na ni,
Cislem, které bezprostfedné navazuje na Cislo, které je u dosavadnich poznamek pod
¢arou nejvyssi.

(4) Text za oznacenim poznamky pod &arou zacina paragrafovou znackou
nebo velkym pocateénim pismenem a konci teCkou. Je-li v rdmci jedné poznadmky
pod carou uvedeno vice pravnich predpisu, oddéluji se teckou; kazdy z téchto
pravnich pfedpist se uvadi na samostatném fadku. Je-li v8ak v poznadmce pod €arou
uveden prikladmy vyc€et pravnich pfedpisu, zagina text poznamky pod ¢arou slovem
.Napfiklad" a jednotlivé pravni pfedpisy se v souvislém textu poznamky pod ¢arou
oddéluji carkami.

(5) V poznamkach pod ¢arou se nazev predpisu Evropské unie uvede v jeho
Ceském znéni tak, jak je uveden v Ufednim véstniku Evropské unie.

(6) Poznamku pod €arou nelze pouzit v istavnim zakoné.

Cl. 48
Uvodni a zavére¢na ustanoveni pravniho predpisu

(1) Pokud je do pravniho pfedpisu zafazeno uvodni nebo zavérecné
ustanoveni, musi i toto ustanoveni mit normativni povahu. V Gvodnim ustanoveni Ize
v pfipadé potieby napfiklad vymezit rozsah pravni Upravy, jeji hlavni pfedmét, na
ktery pak navazuji dal$i ustanoveni pravniho pfedpisu, nebo vymezit pravni terminy,
kterych se pouziva v fadé ustanoveni pravni Upravy. Jde-li o pravni terminy, kterych
se v pravni Upravé pouziva pouze ojedinéle, je namisté vymezit je az v ustanoveni,
v némz jsou poprvé pouzity. Vymezeni pravniho terminu nelze zaméfovat
s vymezenim pravidla jednani nebo se zavedenim legislativni zkratky.

(2) Je-li pravnim pfedpisem provadéno pfizpisobeni pravniho fadu pfimo
pouzitelnému predpisu Evropské unie, zaCatek uvodniho ustanoveni pravniho
predpisu zni:
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.1ento zakon (Toto nafizeni, Tato vyhladka) upravuje v navaznosti na pfimo
pouzitelny predpis Evropské unie® ........ “ (v poznamce pod Carou &. X se uvede
citace tohoto predpisu zpusobem uvedenym v ¢€l. 47 odst. 5 a byl-li tento pfedpis

novelizovan, pfipoji se za jeho nazev slova ,, v platném znéni.").

(3) Je-li pravnim predpisem promitnuta do pravniho predpisu cela smérnice
Evropské unie nebo jeji podstatna ¢ast a toto promitnuti smérnice se tyka podstatné
¢asti pravniho predpisu, za¢atek uvodniho ustanoveni pravniho predpisu zni:

.1ento zakon (Toto nafizeni, Tato vyhladka) zapracovava pfislusné pfedpisy
Evropské unie” a upravuje

b) . (v tomto dalSim pododstavci €i v pododstavmch se vyjadii ta ¢ast
predmétu pravni Upravy, ktera prekracuje ramec promitnutych predpisu EU)
(v poznamce pod €arou €. X se uvedou citace skute¢né promitnutych predpisu,
v€etné skute¢né promitnutych novel téchto predpist s tim, Ze kazdy z téchto
predpist a kazda jejich novela se uvede na samostatném Fadku, a to zpasobem
vyplyvajicim z €l. 47 odst. 4 véty prvni a druhé, a je-li promitnuta podstatna ¢ast
smeérnice, v poznamce pod Carou se uvedou prislusna skutecné promitnuta
ustanoveni smérnice).

(4) Je-li pravnim predpisem provadéno jak pfizplisobeni pravniho fadu pfimo
pouzitelnému predpisu Evropské unie, tak je jim promitana do pravniho pfedpisu cela
smérnice Evropské unie nebo jeji podstatna Cast, zacatek Uvodniho ustanoveni
pravniho pfedpisu zni:

.1ento zakon (Toto nafizeni, Tato vyhlaska) zapracovava pfislusné predpisy
Evropské unie”, zaroveh navazuje na pfimo pouzitelny predpis Evropské unie®™
a upravuje

(o) TP (v tomto dalSim pododstavm ¢i v pododstavcich se vyjadfi ta ¢ast

predmétu pravni Gpravy, kterd nema implementacni povahu) .......... .

(5) V pripadé podle odstavce 4 se pro poznamky pod ¢arou €. X a XX pouZiji
obdobné odstavce 2 a 3.

(6) V pravnim predpise se zacatek Uvodniho ustanoveni podle odstavce 3
neuvede, pokud je pravnim pfedpisem promitnuta do pravniho fadu jen nepodstatna
¢ast smérnice Evropské unie, anebo pokud se promitnuti smérnice Evropské unie
tyka nepodstatné Casti pravniho predpisu. V tomto pfipadé postaci u prislusného
ustanoveni pravniho predpisu odkéazat na poznamku pod €arou a v ni uvést pfislusné
skute€¢né promitnuté ustanoveni smérnice Evropské unie.

(7) Je-li pravni predpis technickym predpisem a jako takovy byl oznamen

Komisi podle smérnice 2015/1535, do zavére¢ného ustanoveni pravniho predpisu se
zapracuje tento text:
.1ento zakon (Toto nafizeni, Tato vyhlaska) byl oznamen v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. zafi 2015 o postupu pfi
poskytovani informaci v oblasti technickych pFedpisi a predpisu pro sluzby
informacni spole¢nosti.”.
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(8) Ma-li pravni pfedpis pfedmét upravy shodny nebo v podstatné mife shodny
s predmétem Upravy obsazené v pfimo pouzitelném predpisu Evropské unie
a nejde-li o pfizpasobeni pravniho fadu tomuto pfedpisu, do Uvodniho ustanoveni
pravniho pfedpisu se zapracuje tento text:
»1ento zakon (Toto nafizeni, Tato vyhlaska) se pouzije na pravni vztahy, které nejsou
upraveny pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie v oblasti ......... X (struéné se
charakterizuje tato oblast a v pozndmce pod €arou se uvede citace tohoto pfedpisu).

Cl. 49
Zakonné zmocnéni k vydani provadéciho predpisu

(1) Jestlize zakon predpoklada vydani vyhlasky, musi zmocnéni k jejimu
vydani

a) oznacit organ, ktery vyhlasku vyda,

b) vymezit konkrétni véci, které maji byt vyhlaSkou upraveny (nestaci pouhy odkaz
na urcité ustanoveni pravniho pFedpisu, ani obecné zmocnéni k Upravé
podrobnosti), a rozsah, v jakém maji byt upraveny; zejména v pfipadech, kdy ma
byt podle zdkonného zmocnéni konkretizovdn ve vyhladce Ciselny ddaj, musi
zakonné zmocnéni k vydani vyhlasky obsahovat rovnéz kritéria, jakymi se ma
pFislusny organ pfi konkretizaci vySe Ciselného udaje ve vyhlasce fidit ; zmocnéni
nesmi predpokladat Upravu véci, které nenavazuji na jina ustanoveni zakona.

(2) Nelze navrhnout zmocnovaci ustanoveni, které predpoklada vydani
vyhlasky napfiklad ,v dohodé& s jinym orgadnem® nebo ,po projednani s jinym
organem*. Jde-li o pusobnost sdilenou dvéma organy, Ize vyjime¢né navrhnout
zmocnéni k vydani vyhladky spolecné témito organy. Tyka-li se véc pusobnosti vice
nez dvou organu, je tfeba navrhnout zmocnéni k vydani nafizeni viady.

(3) Netyka-li se véc plsobnosti vice nez dvou organu, je tfeba navrhnout
zmocnéni k vydani vyhlasky. To neplati, |ze-li zakon provést z divodu naléhaveho
obecného zajmu pouze nafizenim vilady.

(4) Zmocnéni k vydani vyhlasky se zpravidla uvadi v ramci zavérecnych
ustanoveni zdkona. V pfipadech, kdy v nékterych ustanovenich pravniho predpisu se
v rozsahu podle odstavce 1 pism. b) vydani vyhlasky predpoklada, organ, ktery ma
vyhlasku vydat, se zde neuvadi a uvede se az v zavérecnych ustanovenich zakona
obsahujicich zmocnéni k vydani provadéciho predpisu; v tomto pfipadé postaci ve
zmocnéni k vydani vyhlasky jiz jen odkéazat na ustanoveni zakona, v némz se vydani
vyhlasky predpoklada.

(5) Pro zmocnéni k vydani nafizeni vlady se pouziji odstavce 1 az 3 obdobné.

(6) Zdkonné zmocnéni k vydani nafizeni vliady se uvede napriklad slovy
a) ,Vlada stanovi nafizenim ...“, nebo
b) ,Vlada mlze nafizenim stanovit ..., jestlize ...“, a to v pfipadé, kdy vydani nafizeni
vlady je ve zmocnéni zaroven vazano na vznik urcitych okolnosti, které mohou
nastat v budoucnosti.
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(7) Zdkonné zmocnéni k vydani vyhlasky se uvede napfiklad slovy
a) ,Ministerstvo ....... stanovi vyhlaskou ....... » NEbo
b) ,Ministerstvo muze vyhlaskou stanovit ....... , jestlize ....... “ a to v pfipadé, kdy
vydani vyhlasky je ve zmocnéni zaroven vazano na vznik urc€itych okolnosti, které
mohou nastat v budoucnosti.

(8) V pfipadech podle odstavce 6 pism. a) a podle odstavce 7 pism. a) navrhy
provadécich predpist nutno pfipravit tak, aby nabyly ucinnosti vtyz den, v némz
nabude Uc&innosti ustanoveni zakona, k jehoz provedeni jsou vydavany.

Cl. 50
Zmocnéni k povolovani vyjimek ze zakona

(1) Jestlize z&kon ma obsahovat zmocnéni k povolovani vyjimek z ustanoveni
zakona, uvadi se toto zmocnéni zpravidla v ramci zavérecnych ustanoveni zakona.
Zmocnéni k povolovani vyjimek nemdze mit formu zmocnéni k vydani provadéciho
predpisu.

(2) Ve zmocnéni k povolovani vyjimek ze zdkona musi byt vymezen organ,
ktery je opravnén vyjimky povolovat, v kterych vécech a v jakém rozsahu muze
vyjimky povolovat a jakymi zakladnimi kritérii se pfi rozhodovani o vyjimkach ma Fidit.
Pokud ma rozhodnuti o povoleni vyjimky stanovit podminky pro vykon povolované
¢innosti nebo uskutec¢néni povolovaného zaméru, je tfeba to ve zmocnéni
k povolovani vyjimek uvést.

Cl. 51
Prechodné ustanoveni pravniho predpisu

(1) V pfechodném ustanoveni pravniho predpisu muize byt napfiklad

stanoveno,

a) ze na pravni vztahy vzniklé pfede dnem nabyti Uc€innosti nového pravniho
predpisu se vztahuji dosavadni pravni predpisy,

b) jakym zpusobem, popfipadé v jakém obdobi, maji byt pravni poméry uvedeny do
souladu s novym pravnim predpisem,

c) jakym zpusobem, popfipadé v jakém obdobi, se ukonci Fizeni zahajené prede
dnem nabyti U€innosti pravniho predpisu,

d) jakym zplsobem, popfipadé v jakém obdobi maji byt ustaveny organy v institucich
zfizenych novym zakonem,

e) jakym zpusobem, popfipadé v jakém rozsahu, pfechazeji prava a povinnosti na
pravni nastupce instituci zfizenych zakonem.

(2) Pokud zakon obsahuje novelu zakona a v pfechodnych ustanovenich,
obsazenych v samostatném ¢&lanku, je odkazovano na ustanoveni novelizovaného
zakona, je nutno vyjadfit, zda jde o ustanoveni v jeho dosavadnim znéni, a to
napriklad slovy ,, ve znéni u€inném pfede dnem nabyti U€innosti tohoto zakona®,
nebo o ustanoveni v jeho novelizovaném znéni, a to napfiklad slovy ,, ve znéni
ucinném ode dne nabyti u€innosti tohoto zakona“; vzdy je vSak nutno za ustanoveni,
na které se odkazuje, vlozZit slova ,zakona &. .../... Sb.". Vyvstane-li potfeba upravit
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vztah k dosavadni pravni Upravé tak, Ze je tfeba odkazat na cely zakon, uvede se
v pfechodném ustanoveni namisto konkrétniho ustanoveni novelizovaného zakona
zkracena citace tohoto zakona (€l. 62). Vyvstane-li potfeba upravit vztah k dosavadni
pravni Upravé tak, Ze je tfeba odkazat na jiny pravni predpis, uvede se Uplna citace
tohoto pravniho predpisu (¢l. 61) pfi jeho prvni citaci v pfechodnych ustanovenich a
pfi druhé a dalsi citaci se pouzije zkracena citace (¢l. 62). Véty prvni az treti se
pouziji obdobné pro pfechodna ustanoveni, obsazena v samostatném c¢lanku, pfi
novele nafizeni vlady nebo vyhlasky.

Cl. 52
ZruSovaci ustanoveni pravniho predpisu

(1) Ve zruSovacim ustanoveni musi byt vyslovné uvedeny vSechny pravni
predpisy, popfipadé Casti zakona ¢lenéného na Casti, které obsahuji novelu (Cl. 28),
nebo &lanky zakona, které se novym pravnim predpisem zrusuiji.

(2) ZruSovaci ustanoveni napfiklad zni:

a) je-li ruSen pouze jeden zakon nebo ¢ast (Casti) zakona ¢lenéného na ¢asti, jedno

nafizeni vlady nebo jedna vyhlaska

.Zakon .../... Sb., 0 ..., se zruSuje .",

,Cést ....(Casti ....) zakona &. .../.... Sb., kterym se méni zéakon &. .../...Sb.,
o ... , se vCetné nadpisu (nadpist) (a poznamky/ poznamek pod c&arou
¢. ...) zruSuje (zruduiji).”,

.Nafizeni vlady €. .../... Sb., 0 ...., se zruSuje.",

.Vyhlaska €. ... / ... Sb., kterou se provadi ... , se zruSuje,”

b) je-li ruSeno vice pravnich pFedpist razné pravni sily, z nichz nékteré byly
novelizovany, nebo ma-li byt v souvislosti s novelizaci zakona nebo v souvislosti
se zruSenim zdkona zruSen i provadéci predpis vydany kjeho provedeni,
zruSovaci ustanoveni napfiklad zni:

LZrusuji se:
1. Zakoné¢. .../...Sb., 0 .....
2. Za&kon ¢&. .../... Sb., kterym se méni zakon €. .../... Sb.,0 ... .
3. Cast ... (Casti ....) zakona &. .../...Sb., kterym se méni zakon ¢&. .../...Sb.,
0 ..., v€etné nadpis u (nadpist) (a poznamky/poznamek pod ¢arou).
. Cl. ... zakona &. .../...Sb., kterym se méni zakon &. .../...Sb., o... .
Nafizeni vlady €. .../... Sb., 0 .....
Nafizeni vlady €. .../... Sb., kterym se méni nafizeni vliady €. .../... Sb., 0 ... .
Vyhlaska €. .../... Sb., kterou se provadi ....
Vyhlaska €. .../... Sb., kterou se méni vyhlaska €. .../... Sb., kterou se provadi

O N O N
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Cl. 53
Ustanoveni o nabyti u€¢innosti nebo pozbyti platnosti
pravniho predpisu

(1) V ustanoveni o U¢innosti pravniho pfedpisu se uvede den, mésic a rok,
kterym ma pravni pfedpis nabyt Gc€innosti. Pravni pfedpis nabyva ucinnosti
zpravidla nejdfive patnactym dnem po jeho vyhlaseni. Stanoveni po€atku nabyti
u€innosti dnem vyhlaseni pravniho pfedpisu lze navrhnout vyjime¢éné v pfipadé,
vyzaduje-li to naléhavy obecny zajem, ktery se musi specifikovat ve zvlastni ¢asti
divodové zpravy (Cl. 9 odst. 4) nebo v odlvodnéni (€l. 14 odst. 1, ¢l. 16 odst. 4).
Ustanoveni o nabyti Gcinnosti, popfipadé o pozbyti platnosti, se uvede
s pfihlédnutim k povaze véci takto:

a) jde-li o zakon (ustavni zdkon)

1. ,Tento zakon (Ustavni zakon) nabyva ucinnosti dnem 1. fijna 2002.“.

2. ,Tento zakon (ustavni zakon) nabyva 0c&innosti dnem ..., s vyjimkou
ustanoveni § ..., § ... odst. ... pism. ... a § ... (nebo s vyjimkou ustanoveni
¢l. ... bodu ..., anebo s vyjimkou ustanoveni €l. ... bodu ..., pokud jde o0 §
..., bodu ..., pokud jde 0 § ... odst. ... pism. ...), ktera nabyvaji Gu¢innosti
dnem ...“

3. ,Tento z&kon (Ustavni zdkon) nabyva U&innosti dnem ... , s vyjimkou
a) ustanoveni § ..., § ... odst. ... pism. ... a § ... (nebo €l. ... a &l. ... bodu

. nebo ¢asti ... ), ktery (ktera) nabyva (nabyvaji) u€innosti dnem ... ,

b) ustanoveni § ..., § ....odst. ... pism. ..., (nebo €l. ... bodu ... nebo ¢asti
...), ktery (kterd) nabyva (nabyvaji) u€innosti dnem ... a
c) ustanoveni § ..., § .... odst. .... pism. .... a § ....(nebo ¢&l. ... a &l. ...

bodu ... nebo &asti ...), ktery (kterd) nabyva (nabyvaji) u€innosti dnem

4. ,Tento zakon (Ustavni zakon) nabyva ucinnosti patnactym dnem po jeho
vyhlageni.”.
5. ,Tento z&kon (Ustavni zdkon) nabyva G&innosti dnem jeho vyhlaseni.”.
6. ,Tento zakon (Ustavni zdkon) nabyva uc€innosti ...%
b) jde-li o nafizeni viady
1. ,Toto nafizeni nabyva u¢innosti dnem 1. ¢ervna 2002.".
2. ,(1) Toto nafizeni nabyvé ucinnosti ...“
»(2) Toto nafizeni pozbyva platnosti uplynutim dne ...".

3. ,Toto nafizeni nabyva uc€innosti patnactym dnem po jeho vyhlaseni.“.
4. »10t0 nafizeni nabyva ucinnosti dnem jeho vyhlaseni.”.
5. ,Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem ..., s vyjimkou ustanoveni § ...,

..., § ... 0dst. ... pism. ..., (nebo s vyjimkou ustanoveni €l. ... bodu ..., ...
a ... anebo s vyjimkou ¢l. ... bodu ..., pokud jde 0 § ..., bodu ..., pokud
jde 0 § ...odst. ... pism. ...), ktery (ktera) nabyva (nabyvaji) u€innosti

dnem ...~
6. ,Toto nafizeni nabyva uc€innosti dnem ..., s vyjimkou
a) ustanoveni § ..., § ... odst. ... pism. ... a § ... (nebo ¢l. ... a &l. ...
bodu .... nebo €asti ... ), ktery (ktera) nabyva (nabyvaji) Gcinnosti

dnem ...,
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b) ustanoveni § ..., § ....odst. ... pism. ... , (nebo &l. ... bodu...), ktery
(ktera) nabyva (nabyvaji) u¢innosti dnem ..... a
c) ustanoveni § ..., § .... odst. .... pism. ....a § ....(nebo &l. ... a €l. ...

bodu ... ), ktery (kterd) nabyva (nabyvaji) u€innosti dnem ... .%,

c) jde-li o vyhlasku
1. ,Tato vyhladka nabyva ucinnosti dnem 1. ¢ervna 2002.".
2. ,Tato vyhlaska nabyvéa ucinnosti dnem ..., s vyjimkou ustanoveni § ..., ...,
§ ... odst. ... pism. ..., (nebo s vyjimkou ustanoveni &l. ... bodl ..., ... a ...
anebo s vyjimkou €l. ... bodu ..., pokud jde 0 § ..., bodu ..., pokud jde 0 §
... 0dst. ... pism. ...), ktera nabyvaji u€innosti dnem ...*.
3. ,Tato vyhlaska nabyva Ucinnosti dnem ... , s vyjimkou

a) ustanoveni § ..., § ... odst. ... pism. ... a § ... (nebo &l. ... a &l. ...
bodu .... nebo ¢€asti ... ), ktery (kterd) nabyva (nabyvaji) ucinnosti
dnem ...,

b) ustanoveni § ..., § ....odst. ... pism. ... , (nebo &l. ... bodu...), ktery
(kterd) nabyva (nabyvaji) u€innosti dnem ..... a

c) ustanoveni § ..., § .... odst. .... pism. ....a § ....(nebo ¢&l. ... a ¢l. ...

bodu ... ), ktery (kterd) nabyva (nabyvaji) u€innosti dnem ... .“
4. ,Tato vyhlaska nabyva u&innosti patnactym dnem po jejim vyhlaseni.”.
5. ,Tato vyhlaska nabyva uc€innosti dnem jejiho vyhlaseni.”.

6. ,Tato vyhlaSka nabyva ucinnosti ... ."

(2) PFi navrzeni dne nabyti ucinnosti zdkona je tfeba pocitat s dobou
potfebnou k jeho projednani v legislativnich organech, ve vladé, v organech
Parlamentu, s dobou potfebnou k opatfeni podpisu prezidenta republiky a s dobou
potfebnou pro vyhlaseni zakona ve Sbirce zakonu. Pfiméfené to plati i pro navrzeni
dne nabyti u€innosti nafizeni vlady.

(3) PFi navrzeni dne nabyti ucinnosti pravniho predpisu je tfeba podcitat
i s dostate¢né dlouhou dobou mezi vyhlaSenim pravniho pfedpisu ve Sbirce zakonu
a dnem nabyti jeho U€innosti, aby se s pravnim predpisem mohly jesté pfed nabytim
jeho ucinnosti seznamit osoby, pro které je uréen. Zaroven je tfeba dbat, aby den
nabyti Gcinnosti pravniho predpisu byl vyjadien srozumitelné a jednoznacné; neni-li
den nabyti Uc€innosti vyjadien dnem, mésicem a rokem nebo slovy ,dnem jeho
vyhlaseni“, Ize pouzit napfiklad slova ,Sedesatym dnem po jeho vyhlaseni nebo
slova ,prvnim dnem druhého (tfetiho, d&tvrtého atd.) kalendarniho mésice
nasledujiciho po jeho vyhlaseni*.

(4) Zpétnou ucinnost pravniho pfedpisu nelze navrhovat. Ve vztahu k novele
pravniho pfedpisu nelze navrhovat ustanoveni o pozbyti platnosti této novely.
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Hlava V
Nékteré pozadavky na obsah
novely pravniho predpisu

Cl. 54
Zakladni ustanoveni

(1) Pripustna je pouze pfima novela pravniho predpisu.

(2) Pravni pfedpis se novelizuje pravnim pfedpisem stejné pravni sily. Maji-li
byt novelizovany vynosy, smérnice a jinak nazvané provadéci predpisy, jejichz
vydani bylo ozndmeno ve Sbirce zakonu, lze véci, dosud upravené uvedenymi
provadécimi predpisy, upravit nové vyhlaSkou a uvedené provadéci predpisy
vyhlaskou zrusit, pokud je v zakoné zmocnéni k jejimu vydani.

(3) Je-li navrhovan zakon, ktery si vyzada novelu jiného zakona nebo vice
zakonu, lze v ramci téchto novel, ¢lenénych podle ¢l. 28 odst. 6 a 7, upravovat pouze
VEci, jeZ bezprostfedné souviseji se zakonem, ktery novelu ¢i novely jinych pravnich
predpisu vyvolal. Nejde-li o novelu pravniho pFedpisu, ktery je uveden v nazvu
navrhu pravniho pfedpisu, fadi se novely v pofadi, v jakém byly novelizované pravni
predpisy vyhlaseny ve Sbirce zakonu. Obdobné se fadi novely v navrhu pravniho
predpisu, ktery kromé vlastniho pfedmétu Upravy obsahuje i novely jinych pravnich
predpisl. V nadpisech ¢asti navrhu pravniho predpisu podle véty druhé nebo treti se
pouZziji zkracené citace novelizovaného pravniho pfedpisu.

(4) Pokud je novelizovan pravni pfedpis, jehoz &lenéni neodpovida zasadam
uvedenym v ¢l. 25 az 27, dosavadni ¢lenéni pravniho predpisu zustava pfi jeho
novelizaci zachovano.

(5) Je-li to tfeba k zajisténi prehlednosti novelizovaného zdkona, zejména
byl-li jiz vicekrat novelizovan, navrhne se v samostatném d&lanku novely zmocnéni
pro predsedu viady, aby ve Sbirce zdkonul vyhlasil Uplné znéni zédkona.

(6) Vétou se pro ucely téchto legislativnich pravidel rozumi to ustanoveni
paragrafu, ¢lanku nebo odstavce, které neni ¢lenéno na pododstavce ¢i body
a které zacina velkym pocatecnim pismenem a kon¢i te¢kou.

(7) Je-li navrhovana takova novela pravniho predpisu, kterda si vyzaduje
precislovani nasledujicich odstavcl, pododstavci nebo bodu pravniho predpisu,
v dal§im textu navrhu novely se pouziva oznaceni odstavcu, pododstavcu nebo bodu
po jejich precislovani.

(8) Je-li tfeba novelizovat pravni predpis, ktery dosud nenabyl uc¢innosti, mize
novela nabyt ucinnosti nejdfive dnem nabyti Ucinnosti takového pravniho predpisu;
tato skuteCnost se vyjadfi v ustanoveni o nabyti Uc€innosti pravniho pfedpisu. Podle
véty prvni se nepostupuje
a) je-li u€elem novely to, aby nékteré ustanoveni takového pravniho pfedpisu nabylo

ucinnosti dfive, nez nabude ucinnosti pravni pfedpis jako celek; tato skutecnost
se vyjadri v ustanoveni o nabyti Uc¢innosti pravniho predpisu; takovou novelou Ize
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zménit ucinnost pouze téch ustanoveni pravniho predpisu, ktera lze aplikovat
samostatné, tzn. bez vazby na jind ustanoveni pravniho predpisu, ktera dosud
ucinnosti nenabyla,

b) je-li uCelem novely zménit ustanoveni pravniho predpisu, které jiz G&innosti
nabylo nebo které ma nabyt ucinnosti dfive nez pravni pFedpis jako celek;
takovou novelou Ize zménit pouze ta ustanoveni pravniho predpisu, ktera Ize
aplikovat samostatné, tzn. bez vazby na jina ustanoveni pravniho pfedpisu, ktera
dosud ucinnosti nenabyla.

(9) Pokud byl uginny pravni pfedpis novelizovan a novela nabyla platnosti,
nikoliv v8ak ucinnosti a pravni Upravu obsazenou v novele je tfeba zménit, postupuje
se takto:

a) pravni predpis se novelizuje v platném znéni, novelizaéni bod, ktery méni
pFislusné ustanoveni pravniho pfedpisu jinym zplsobem nez novelizaéni bod
obsazeny v jiz platné a neuc€inné novele nabude ucinnosti podle potieby bud
dfive nebo ke stejnému terminu jako noveliza¢ni bod obsazeny v jiz platné
a neucinné novele a tento novelizaCni bod obsazeny v jiz platné a neucinné
novele se ke dni nabyti U€innosti nové navrzené novely zrusi, a to v pfipadé, kdy
je zamérem, aby pravni Uprava navrzena v nové navrzené novele nahradila
Upravu v jiz platné a neucinné novele, nebo

b) pravni predpis se novelizuje v platném znéni, novelizani bod, ktery méni
pFislusné ustanoveni pravniho prfedpisu jinym zplsobem nez novelizaéni bod
obsazeny v jiz platné a neucinné novele, a zaroven je jednak tfeba, aby tato
zména byla G¢inna jen do doby nabyti Uc€innosti jiz platné a nedcginné novely
ajednak je zaroven tfeba zménit pravni Upravu obsazenou v této platné
a neucinné novele, obsahuje nové navrzena novela pfislusné noveliza¢ni body
s odchylnym terminem nabyti U€innosti a zaroven se ke dni nabyti u€innosti nové
navrzené novely prislusny bod platné a ned&inné novely zrusi.

(10) Ma-li byt novelizovan ucinny pravni predpis, k némuz jiz byla pfijata
platna a dosud neudcinna novela, a to tak, Ze nové navrZzena novela ma na
prechodnou dobu do terminu nabyti Uc¢innosti platné a dosud nelc&inné novely zménit
ucinné ustanoveni pravniho predpisu, dotéené platnou a neuc€innou novelou,
postupuje se takto:

a) tyka-li se nové navrzena novela pouze jednoho ustanoveni, uvede se v Gvodni
¢asti textu novely Uplné citace novelizovaného zakona a pouze ty pfipadné novely
ménéného ustanoveni pravniho pfedpisu, které jsou ucinné, nebo

b) tyka-li se nové navrzena novela vice ustanoveni, uvede se v Uvodni ¢asti textu
bodu novely obrat , , ve znéni u€inném pfede dnem nabyti U€innosti tohoto
zakona“, napriklad ,V § 3 odst. 1 pism. a), ve znéni u¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se ...".

(11) Pokud byl pravni predpis, ktery nabyl G&innosti, novelizovan, novela
nabyla platnosti, nikoliv vSak ucinnosti a je tfeba zménit den nabyti Uc€innosti takové
novely nebo nékterych jejich €asti, provede se zména ustanoveni o nabyti ucinnosti
novely.
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Cl. 55
Obsah ¢lanku | novely nebo paragrafu
uvedeného pod nadpisem té ¢asti zakona, ktera obsahuje novelu

(1) Clanek | novely, nebo paragraf uvedeny pod nadpisem té &asti zakona,
ktera obsahuje novelu (€l. 28 odst. 6 a 7), obsahuji Uvodni vétu a jednotlivé body,
pokud se navrhuje vice zmén v ustanoveni pravniho pfedpisu. Zménu jednotliveho
ustanoveni pravniho predpisu je tfeba uvést v samostatném bodu novely. Tyka-li se
tataz zména vice ustanoveni pravniho pfedpisu, lze vymezit tuto zménu v jednom
bodu novely s uvedenim ustanoveni, kterych se tyka.

(2) Uvodni véta podle odstavce 1 naptiklad zni:
,Zakon €. .../... Sb., 0 ..., se méni takto:", nebo
,Zakon €. .../... Sb., o ..., ve znéni zakona €. .../... Sb., zakona €. .../... Sb. a nalezu
Ustavniho soudu, vyhlaseného pod €. .../... Sb., se méni takto:“.

(3) Ma-li byt provedena pouze jedna zména v pravnim piedpise, uvodni véta
podle odstavce 1 ani bod novely se neuvede a pfimo se vyjadfi zména pravniho
predpisu takto:

.V zakoné €. .../... Sb., 0 ..., ve znéni zakona €. .../... Sb. a zakona €. .../... Sb., se

§ ... zruSuje.” (uvede se vycCet vSech novel, které se promitaji do platného znéni

zakona),

.V §...zakona ¢. .../... Sb., 0 ..., ve znéni zakona €. .../... Sb., se na konci odstavce
. teCka nahrazuje Carkou a doplfiuje se pismeno ..., které vcetné poznamky

/poznamek/ pod Carou €. ... zni:* (uvede se vyCet pouze téch novel, které se

promitaji do platného znéni ménéného paragrafu),

LV § ... odst. ... (pism. ... bodé ...) zakona &. .../... Sb., 0 ..., ve znéni zakona

¢..../... Sb., se slova ,...“ nahrazuji slovy ,...“ (uvede se vycet pouze téch novel,

které se promitaji do platného znéni ménéného odstavce, popfipadé pododstavce di

bodu);

méni-li se pouze pfiloha k pravnim pfedpisu, uvede se Uvodni véta takto:

,V bodé ... pfilohy k zdkonu €. .../... Sb., 0 ..., ve znéni zakona €. .../... Sb., se slova

.- nahrazuji slovy ,...“ (uvede se vycCet pouze téch novel, které se promitaji do

platného znéni ménéného bodu), nebo ,Pfiloha €. ... k zakonu &. .../... Sb., 0 ..., ve

znéni zakona €. .../... Sb., se méni takto:“ (a nasleduji jednotlivé body novely);

(uvede se vyCet pouze téch novel, které se promitaji do platného znéni pfilohy).

(4) Je-li novelou rusen, vkladan nebo doplhovan odstavec, pododstavec nebo
bod pravniho predpisu a tato zména si vyZaduje precislovani nasledujicich odstavcu,
pododstavcu nebo bodl, vyjadfi se tato zména precislovani v zavéru prislusného
bodu novely v samostatné vété. Obdobné to plati, je-li do pravniho pFedpisu
vkladana nova ¢&ast, hlava, dil, oddil nebo pododdil; pokud se vSak ¢ast, hlava, dil,
oddil nebo pododdil zruSuje, zbyvajici ¢asti, hlavy, dily, oddily nebo pododdily se
neprecislovavaji. Je-li novelou rusen nebo vkladan paragraf, nasledujici paragrafy se
neprecislovavaji; to neplati, vklada-li se vyjime¢né pred stavajici § 1 novy paragraf.
V takovém pfipadé se uvede v zavéru bodu na samostatném fadku bez uvozovek
véta ,Dosavadni § 1 se oznacuje jako § 1a.“.

(5) Prechodna ustanoveni a text nadpisu v pravnim pfedpisu se zpravidla
nenovelizuji; u nadpisu to neplati tehdy, pokud by se nadpis v disledku zmény
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pravniho pfedpisu dostal do rozporu s €l. 30 odst. 1 vétou tfeti nebo ¢l. 30 odst. 3
vétou druhou. To plati obdobné i v pfipadé nadpisu paragrafu. Samostatné se
zpravidla nenovelizuje ani text v poznamkach pod ¢arou. Poznamku pod &arou lze
vS§ak v ramci novely ustanoveni pravniho pfedpisu vypustit, anebo novou poznamku
pod €arou doplnit.

(6) Je-li novela technickym predpisem a jako takova byla oznamena Komisi
podle smérnice 2015/1535, obsahuje novela i samostatny ¢lanek, ve kterém se
uvede pouze text podle &l. 48 odst. 7.

Cl. 56
Text bodd novely
pfi zruseni ustanoveni nebo ¢asti ustanoveni pravniho predpisu bez nahrady

(1) ZruSuje-li se stavajici ustanoveni pravniho predpisu, ¢ast tohoto
ustanoveni, nebo jen néktera slova &i nékteré slovo anebo €islo bez nahrady, vyjadfi
se to v textu bodu novely slovy ,se zruSuje“. ZruSuje-li se text neobsahuijici slovo
nebo slova (napt. ,§ 32 odst. 1%), misto formulace ,se slovo ,...“ zruSuje” se pouZije
formulace ,se text ,, ..." zruSuje“.

(2) Text bodu novely zdkona, nafizeni viady nebo vyhlasky v pfipadech, kdy

se bez nahrady zruSuje uceleny usek pravniho predpisu, zni:

a) ,§ ... se véetné nadpisu (a poznamky /poznamek/ pod €arou €. ... ) zruSuje.”,

b) ,§ ... se (v€etné poznamky /poznamek/ pod &arou €. ... ) zrusuje.,

c) ,§...a(az) ... se (v€etné nadpisu /nadpisl/) (a poznamky /poznamek/ pod ¢arou
¢. ...) zrusuji.”,

d) ,V § ... se odstavec (odstavce) .... (véetné poznamky /poznamek/ pod ¢arou €. ...)
zrusuje (zruduiji).”;
zbyvaji-li po zruSeni odstavce, resp. odstavclt v daném paragrafu dal$i odstavce,
které nasleduji za zruSovanym odstavcem nebo odstavci, uvede se v zavéru
bodu novely na samostatném fadku bez uvozovek véta ,Dosavadni odstavec
(odstavce) ... se oznacuje (oznacuji) jako odstavec (odstavce) ...
zruSuje-li se paragraf, nasledujici paragrafy se neprecislovavaji,

e) ma-li paragraf dva odstavce, z nichz jeden se zruuje
.V § ... se odstavec ... (véetné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ...) zruSuje
a zaroven se zruSuje oznaceni odstavce ...",

fy ,V § ... odst. ... se pismeno (pismena) ... (véetné poznamky /poznamek/ pod
Carou €. ... ) zruSuje (zrusuji).*;
zbyvaji-li po zruseni pismene, resp. pismen v daném odstavci dalsi pismena,
kterd nasleduji za zruSovanym pismenem nebo pismeny, uvede se v zavéru
bodu novely na samostatném fadku bez uvozovek véta ,Dosavadni pismeno
(pismena) ... se oznacuji jako pismena ...,

g .,V § ... odst. ... se na konci pismene ... ¢arka (stfednik) nahrazuje teckou
a pismeno ... (pismena ... ) se zrusuje (zruduiji).*,

h) ,V § ... odst. ... pism. ... se bod (body) ... (v€etné poznamky /poznamek/ pod
Carou €. ... ) zruSuje (zrusuji).*;
zbyvaji-li po zruSeni bodu, resp. bodd v daném odstavci dalsi body, které
nasleduji za zrusenym bodem nebo body, uvede se v zavéru bodu novely na
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samostatném fadku bez uvozovek véta ,Dosavadni bod (body) ... se oznacuje
(oznaduiji) jako bod (body) ...%,

i) ,V§...o0dst ... pism. ... se na konci bodu ... ¢arka (stfednik) nahrazuje te¢kou
abod ... (body ... ) se zruSuje (zrusuji).”,

j) zruSuje-li se skupina paragrafli, ktera predstavuje ucelenou ¢&ast, hlavu, dil,
oddil nebo pododdil
,Cést ... (Casti ...) se véetné nadpisu (nadpist) (a poznamky /poznamek/ pod
¢arou €. ... ) zruSuje (zrusuji).,
,V Casti ... se hlava ... (hlavy ...) v€etné nadpisu (nadpisu) (a poznamky
/poznamek/ pod &arou €. ... ) zrusuje (zrusuiji).”,
,V Casti ... hlavé ... se dil ... (dily ...) v€etné& nadpisu (nadpisu) (a poznamky
/poznamek/ pod &arou €. ... ) zrusuje (zrusuiji).”,
.V Casti ... hlavé ... dilu ... se oddil ... (oddily ...) v€etné nadpisu (nadpisu)
(a poznamky /poznamek/ pod €arou €. ... ) zruSuje (zrusuji).”,
.V Casti ... hlavé ... dilu ... oddilu ... se pododdil ... (pododdily ...) v€etné nadpisu
(nadpist) (a poznamky /poznamek/ pod ¢arou €. ... ) zrusuje (zrusuiji).”.

(3)ZruSuje-li se pouze oznaceni €asti, hlav, dilt, oddill nebo pododdild, aniz

jde o pfipad podle odstavce 2 pism. j), text bodu novely zni:

a) ,Oznaceni ¢asti (Casti) .... se v€etné nadpisu (nadpisl) zruSuje a dosavadni ¢ast
(Casti) .... se oznaluje (oznacuji) jako Cast (Casti) ....",

b) ,V &asti .... se oznaceni hlavy (hlav) .... v€etné nadpisu (nadpist) zruSuje
a dosavadni hlavy .... se oznacuji jako hlavy ....",

c) ,V Casti.... hlavé .... se oznaceni dilu (dil0) .... v€etné nadpisu (nadpist) zruSuje
a dosavadni dily .... se oznaduiji jako dily ....%

d) ,V casti .... hlavé .... dilu .... se oznaceni oddilu (oddild) .... v€etné nadpisu
(nadpist) zruSuje a dosavadni oddily .... se oznaCuji jako oddily ....*,
e) ,V Casti .... hlavé .... dilu .... oddilu .... se oznaceni pododdilu (pododdild) ....

v€etné nadpisu (nadpisl) zruSuje a dosavadni pododdily .... se oznacuji jako

pododdily ....".

(4) Text bodu novely v pfipadech, kdy se bez nahrady zruSuji jednotlivé véty,
jejich ¢asti nebo jednotliva slova, zni:
a),V § ... odst. ... se véta (véty) ... (napf. prvni, druha, tfeti, ... posledni) (v€etné
poznamky /poznamek/ pod ¢arou €. ...) zruSuje (zrusuiji).,
b),V §...odst. ...... se Cast véty za stfednikem v&etné stfedniku (a v€éetné poznamky
/poznamek/ pod &arou €. ... ) zrusuje.,
c),V §...odst. ... pism. ... se Castvéty za stfednikem vcetné stfedniku (a véetné
poznamky /poznamek/ pod €arou €. ... ) zruSuje.,
d),V§...odst. ... pism. ... bodé ... se Cast véty za stfednikem v&etné stiedniku
(a v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ... ) zruSuje.,

e) .,V § ... se slovo (slova) , ... “ (v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ... )
zruSuje (zrusuji).”,

f) ,V §...odst. ... se slovo (slova) , ...“ (véetné poznamky /poznamek/ pod ¢arou
¢. ...) zru8uje (zrusuji).,

g).,V§...odst ... pism.... seslovo (slova), ... “ (v€etné poznamky /poznamek/
pod €arou €. ... ) zruSuje (zrusuji).,

h) ,V § ... odst. ... pism. ... bodé ... se slovo (slova) , ... “ (v€etné poznamky

/poznamek/ pod €arou €. ... ) zruduje (zrusuji).”.
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ZruSuje-li se Cast textu Uvodni &asti ustanoveni paragrafu, odstavce nebo
pododstavce, uvede se ,V § ... (odst. ... pism. ...) Uvodni ¢asti ustanoveni se slovo
(slova) ,...“ (v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ...) zruuje (zruduji)“.

(5) U novely ustavniho zakona se pouziji odstavce 1 az 4 obdobné stim, Ze
misto paragrafové znacky se pouzije zkratka ,Cl.".

Cl. 57
Text bodu novely pri nahrazeni ustanoveni nebo ¢asti ustanoveni
pravniho predpisu jinym ustanovenim nebo jeho casti

(1) Nahrazuje-li se dosavadni paragraf, odstavec, pododstavec nebo bod
novym paragrafem, odstavcem, pododstavcem nebo bodem, vyjadfi se to slovem
»ZNi“:.

(2) V pripadech podle odstavce 1 uvodni ¢ast textu bodu novely zni:

a) ,§ ... (v€etné nadpisu) (a poznamky /poznamek/ pod €arou €. ... ) zni:",

b) ,§ ... a(a2) ... (v€etné nadpisu/nadpisl/) (a poznamky /poznamek/ pod €arou
C....) zngji:",

c) .V § ... odstavec ... (odstavce ... ) (v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ...)
zni (zné&ji):“,

d) ,V§...odst. ... pismeno ... (pismena ...) (v€etné pozndmky /poznamek/ pod
¢arou €. ...) zni (znéji):",

e) ,V§...odst. ... pism. ... bod ... (body ... ) (v€etn& poznamky /poznamek/ pod
¢arou €. ... ) zni (zngji):".

(3) Nahrazuji-li se jednotlivé véty jinymi vétami nebo &asti ustanoveni jinymi
¢astmi, jednotliva slova jinymi slovy, nebo Cisla ¢€i ¢astky jinymi €isly nebo ¢astkami,
vyjadri se to slovy ,se nahrazuje“. Nahrazuje-li se text neobsahuijici slovo nebo slova
(napf. ,§ 32 odst. 1), misto formulace ,se slovo , ...“ nahrazuje slovem , ..." se
pouzije formulace ,se text , ...“ nahrazuje textem ,, ... “

(4) V pripadech podle odstavce 3 text bodu novely zni:
a) ,V § ... se véta (véty) ... (napf. prvni, druhd, tfeti, ... posledni) nahrazuje
(nahrazuiji) vétou (vétami) ,..........
Poznamka pod ¢arou €. x zni:
pX) e
b) ,V § ... odst. ... se véta (véty) ... (napf. prvni, druhd, tfeti, ... posledni) nahrazuje

(nahrazuiji) vétou (vétami) ,......... A

c) ,V§...seslovo (slova) ,...“ nahrazuje (nahrazuji) slovem (slovy) ,,...“.%

d ,V § ... vété ... (napf. prvni, druhé, tfeti, ... posledni) se slovo (slova) ,..."
nahrazuje (nahrazuji) slovem (slovy) ,,...“.",

e) ,V§...odst ... seslovo (slova) ,...“ nahrazuje (nahrazuji) slovem (slovy) ,,...“.",

fy L,V § .. odst ... pism. ... se slovo (slova) ,..." nahrazuje (nahrazuji) slovem
(slovy) ,..."5,

g .V § .. odst ... pism. ... bodé ... se slovo (slova) ,.....“ nahrazuje (nahrazuji)

slovem (slovy) ,....0%
Poznamka pod ¢arou ¢&. X zni: ) ..... S
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h) nahrazuje-li se cely text Uvodni €asti ustanoveni paragrafu, odstavce nebo
pododstavce ,V § ... (odst. ... pism. ...) Gvodni ¢ast ustanoveni zni:*,

i) nahrazuje-li se &ast textu Uvodni €&sti ustanoveni paragrafu, odstavce nebo
pododstavce ,V § ... (odst. ... pism. ...) Uvodni ¢asti ustanoveni se slovo (slova)

»--- nNahrazuje (nahrazuji) slovem (slovy) ,....“.",
.V § ... se Castka ,... K& nahrazuje ¢astkou ,,... K&".%,

—
~—

k) ,V§...odst. ... se €astka ... K& nahrazuje ¢astkou ... K&,

) ,V§...odst ... pism. ... se ¢astka ,... K& nahrazuje ¢astkou ,... K&".%,

m) ,V § ... odst. ... pism. ... bodé ... se ¢astka ,.... K& nahrazuje ¢astkou ,,... K&".%,
n) ,V§...se ¢islo,...“ nahrazuje cislem ,,...".",

o) ,V§..odst ...secdislo,..“ nahrazuje ¢islem ,...".%,

p) ,V§...odst. ... pism. ... se €islo ,...“ nahrazuje &islem ,...".",

q) »V§..odst ...pism....bodé ... se Cislo ,...“ nahrazuje Cislem ,,..."“."

(5) Nahrazuje-li se ¢ast pravniho predpisu (¢ast, dil, oddil, pododdil, paragraf,
odstavec, pododstavec nebo bod, jejich jednotlivé véty nebo &asti vét) obsahujici
odkaz na poznamku pod €arou jinym textem, ktery jiz odkaz na tuto poznamku pod
¢arou neobsahuje, a poznamka pod ¢arou se ma zrusit, v zavéru bodu novely se
uvede na samostatném fadku bez uvozovek véta ,Poznamka (Poznamky) pod ¢arou
C. ...(C. ...a¢. ..., ¢ ... az ¢ ...) se zruSuje (zruSuji).“ Je-li odkaz na zruSovanou
poznamku po Carou uveden i vdalS§im textu pravniho pfedpisu, uvede se na
samostatném fadku bez uvozovek véta ,Poznamka (Poznamky) pod &arou €. ...
(€. ...a¢c ..., ¢ ... az ...) se zruSuje (zruduji), a to v€etné odkazu (odkazu) na
poznamku (poznamky) pod ¢arou.”.

(6) U novely ustavniho zakona se pouziji odstavce 1 az 4 obdobné s tim,
Ze misto paragrafové znacky se pouzije zkratka ,Cl.".

Cl. 58
Text boda novely
pfi doplnéni pravniho predpisu o dalSi ustanoveni nebo jeho ¢ast

(1) Doplnuje-li se

a) do pravniho predpisu novy paragraf, nebo skupina paragrafu tvofici ¢ast, hlavu,
dil, oddil nebo pododdil,

b) novy odstavec na zacdatek stavajiciho paragrafu nebo mezi stavajici odstavce,

c) novy pododstavec pred stavajici pododstavce, mezi stavajici pododstavce nebo
za posledni pododstavec, za nimz nasleduje zavérecna ¢ast ustanoveni,

d) novy bod pred stavajici prvni bod nebo mezi stavajici body,

vyjadfi se to slovy ,se vklada“.

(2) V pripadech podle odstavce 1 uvodni ¢ast textu bodu novely zni:

a) ,Za § ... se vklada novy § ... (nové § ... a /az/ ...), ktery (které) (v€etné nadpisu
/nadpisu/ a pozndmky /poznédmek/ pod &arou €. ...) zni (zn&ji):*,

b) ,§... (§ ... a.../az/ ...) (v€etné nadpisu (nadpist) a poznamky /poznamek/ pod
¢arou €. ...) zni (zn&ji):*, pokud byl néktery paragraf v souvislém pofadi pfedchozi
novelou vypustén a na jeho misto ma byt vlozen novy paragraf,

c) .Za Cast ... se vklada (vkladaji) nova €ast ... (nové &asti ...), ktera (které) vcetné
nadpisu (nadpisll) (a poznamky /poznamek/ pod c&arou €. ...), zni (zné&ji):";
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v zavéru bodu novely se na samostatném fadku bez uvozovek uvede véta
,2Do0savadni ¢ast ... (Casti ...) ... se oznacuje (oznaduiji) jako ¢ast ... (Casti ...)",

,V Casti ... se za hlavu ... vklada (vkladaji) nova hlava ... (nové hlavy ...), ktera
(které) v€etné nadpisu (nadpist) (a poznamky /poznamek/ pod ¢arou €. ...) zni
(zng&ji):*; v zavéru bodu novely se na samostatném fadku bez uvozovek uvede
véta ,Dosavadni hlava ... (hlavy ...) se oznacuje (oznacuji) jako hlava ...
(hlavy ...)",

,V Casti ... hlavé ... se za dil ... vklada (vkladaji) novy dil ... (nové dily ...), ktery
(které) vCetné nadpisu (nadpisl) (a poznamky/poznamek/ pod €arou €. ...) zni
(zng&ji):*, v zavéru bodu novely se na samostatném fadku bez uvozovek uvede
véta ,Dosavadni dil ... (dily ...) ... se oznaCuje (oznacuji) jako dil ... (dily ...)%,

.V Casti ... hlavé ... dilu ... se za oddil ... vklada (vkladaji) novy oddil ... (nové
oddily...), ktery (které) v&etné nadpisu (nadpist) (a poznamky /poznamek/ pod
¢arou €. ...) zni (zné&ji):“; v zavéru bodu novely se na samostatném radku bez

uvozovek uvede véta ,Dosavadni oddil ... (oddily ...) ... se oznacuje (oznacuji)
jako oddil ... (oddily ...)",

,V Casti ... hlavé ... dilu ... oddilu ... se za pododdil ... vklada (vkladaji) novy
pododdil ... (nové pododdily...), ktery (které) vcetné nadpisu (nadpisl)

(a poznamky /poznamek/ pod €arou €. ...) zni (zné&ji):“; v zavéru bodu novely se
na samostatném fadku bez uvozovek uvede véta ,Dosavadni pododdil ...
(pododdily ...) ... se oznacuje (oznacuji) jako pododdil ... (pododdily ...).%,

.V § ... se vklada novy odstavec 1 (nové odstavce 1 a 2 /1 az .../), ktery /které/
(v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ...) zni (zn&ji):;

v zavéru bodu novely se na samostatném fadku bez uvozovek uvede véta
,Do0savadni text se oznacuje jako odstavec 2.“ nebo ,Dosavadni odstavce 1 az ...
se oznacuji jako odstavce 2 az ... “,

.V § ... se za odstavec ... vklada (vkladaji) novy odstavec ... (nové odstavce ...

al/azl/... ), ktery (které) (v€etné poznamky /poznamek/ pod c¢arou &. ...) zni

(zné&ji):*;

v zavéru bodu novely se na samostatném fadku bez uvozovek uvede véta
.,Do0savadni odstavec (odstavce) ... se oznacuje (oznaluji) jako odstavec
(odstavce) ...%,

.V § ... odst. ... se vklada nové pismeno a) (se vkladaji nova pismena a) a b) /a)
az .../), které (ktera) (v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ...) zni (zn€ji):*;
v zavéru bodu novely se na samostatném fadku bez uvozovek uvede véta
,D0savadni pismena ...a (a2) ... se oznacuji jako pismena ...a (a2) ...,

.,V § ... odst. ... se za pismeno ... vklada (vkladaji) nové (nova) pismeno ...
(pismena ... a ... /... az .../), které (ktera) (v€etné poznamky /poznamek/ pod
¢arou €. ...) zni (znéji):*,

v zavéru bodu novely se na samostatném fadku bez uvozovek uvede véta
,D0savadni pismeno ... (pismena ... a ... /... az .../) se oznacuje (oznacuji) jako
pismeno ... (pismena ... a ... /... az .../).",

.V § ... odst. ... se vkldda (vkladaji) pismeno (pismena) ..., které (kterd) zni
(zng&ji):* nebo ,V § ... odst. ... se na konci pismene ... teCka (stfednik) nahrazuje
¢arkou a vklada (vkladaji) se pismeno (pismena) ..., které (ktera) zni (znéji):*,

m),V § ... odst. ... pism. ... se vklada novy bod 1(nové body ... a ... /... az .../),

ktery (které) (v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ...) zni (zné&ji):*;
v zavéru bodu novely se na samostatném fadku bez uvozovek uvede véta
,=Do0savadni body 1 a2 (1 az ... ) se oznacuji jako body 2a 3 (2 az ...)."
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n) ,V§...odst. ... pism. ... se za bod ... vklada (vkladaji) novy (nové) bod ... (body
...a.../...az ../), ktery (které) (v€etné poznamky /poznamek/ pod ¢€arou €. ...)
zni (zn&ji):;

v zavéru bodu novely se na samostatném fadku bez uvozovek uvede véta
,D0savadni bod ... (body ... a ... /... az .../) se oznaduje (oznacuji) jako bod ...
(body ...a.../...az.../)."

(3) Doplnuje-li se na konci paragraf o dalSi novy odstavec, novy odstavec do
paragrafu, ktery neni ¢lenén na odstavce, doplfiuji-li se dosavadni odstavce o dalSi
novy pododstavec €i dosavadni pododstavec o dalsi novy bod, nebo doplriuji-li se
dosavadni odstavce ¢i dosavadni pododstavce, které nejsou clenény na
pododstavce &i body, o nové pododstavce &i body, anebo doplfuji-li se do paragrafu,
ktery neni ¢lenén na odstavce, ale pfimo na pododstavce, nové pododstavce, vyjadfi
se to slovy ,se doplnuje".

(4) V pripadech podle odstavce 3 Uvodni ¢ast textu bodu novely zni:

a) ,V § ... se doplfiuje (doplfuji) odstavec ... (odstavce ... a ... /... az .../), ktery
(které) (v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ... ) zni (zné&ji):*,

b) .,V § ... se na konci odstavce ... teCka nahrazuje Carkou (stfednikem/slovem
» Nebo“/,a“) a doplniuje (doplfiuji) se pismeno ... (pismena ... a ... /... az .../),
které (ktera) (v€etné pozndmky /poznamek/ pod €arou &. ...) zni (zné&ji):*,

c) .,V § ... odst. ... se na konci pismene ... teCka zruSuje (teCka nahrazuje
¢arkou /stfednikem) a dopliiuje se bod ... (body ... a .../... az ..., ktery (které)
(v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ...) zni (zn&ji):*,

d) doplfuje-li se za dosavadni text paragrafu, ktery neni ¢lenén na odstavce, novy
odstavec Ci odstavce
.V § ... se dosavadni text oznacCuje jako odstavec 1 a dopliuje (doplfiuji) se
odstavec ... (odstavce ... a ... /... az .../), ktery (které) (v€etné poznamky
/poznamek/ pod €arou €. ...) zni (zné&ji):",

e) ,V § ... odst. ... pism. ... se na konci bodu ... te¢ka nahrazuje ¢arkou (stfednikem
/slovem ,nebo“ / ,a“) a doplfiuje (doplfuji) se bod ... (body ... a ... / ... az .../),
ktery (které) (v€etné poznamky /poznamek/ pod €arou €. ...) zni (zn&ji):",

f) doplriuje-li se do paragrafu, ktery neni €lenén na odstavce, novy pododstavec
.V § ... se na konci pismene ... teCka nahrazuje ¢arkou a doplfiuje (doplnuji) se
pismeno (pismena) ... az ..., které (ktera) (v€etné poznamky /poznamek/ pod
¢arou ...) zni (znéji):".

(5) Doplauje-li se
a) nova véta nebo jeji ¢ast Ci jednotlivé slovo na zaCatek textu paragrafu, ktery neni
¢lenén na odstavce, nebo na zacatek textu odstavce, pododstavce nebo bodu,
b) novéa véta i jeji Cast nebo jednotlivé slovo uvniti textu paragrafu, ktery neni ¢lenén
na odstavce, nebo uvnitf textu odstavce, pododstavce nebo bodu,
vyjadii se to slovy ,se vklada“; dopliuje-li se text neobsahujici slovo nebo slova
(napf. ,§ 32 odst. 1), misto formulace ,se vklada slovo , ...“ se pouzije formulace
.Se vklada text ,,..."".

(6) V pripadech podle odstavce 5 text bodu novely, nebo jeho Uvodni ¢ast zni:
a) ,V § ... se nazacatek vklada (vkladaji) véta (véty) ,......".5,
b) ,V § ... se nazaCatek odstavce ... vklada (vkladaji) véta (véty) ,,......“%,

c) ,V§...odst. ... senazacatek pismene ... vklada (vkladaji) slovo (slova) ,, ...“",
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d) ,V§...odst. ... sezaslovo (slova) , ... “ vklada (vkladaji) slovo (slova) ,, ... “.“,

e) ,V§.. odst ...pism. ... se za slovo (slova) , ...“ vklada (vkladaji) slovo (slova)

f) V§ .. odst. ... pism. ... bodé ... se za slovo (slova) , ...“ vklada (vkladaji) slovo
(slova) ,, ... “.5

g) dopliuje-li se €ast textu v Gvodni Casti ustanoveni paragrafu, odstavce nebo
pododstavce ,V § ... (odst. ... pism. ...) Uvodni Casti ustanoveni se za slovo
(slova) ,...“ vklada (vkladaji) slovo (slova) ,,...".",

h) doplfiuje-li se v odstavci, ktery je ¢&lenén na pododstavce a zakon&en
ustanovenim, které je spoleéné pro pododstavce, do tohoto spoleéného
ustanoveni ¢ast textu ,V § ... odst. ... zavéreCné Casti ustanoveni se za slovo
(slova) ,...“ vklada (vkladaji) slovo (slova) ,,...".",

i) ,V§...sezavétu prvni (druhou, tfeti ...) vklada (vkladaji) véta (véty) ,.....".%

i) .V § ... odst ... se za vétu prvni (druhou, tfeti ...) vklada (vkladaji) véta (véty)

Ma-li byt vlozena pozndmka pod c&arou, vzavéru bodu novely se na
samostatném fadku uvede tento text: ,Pozndmka pod &arou €. ... zni:".

(7) Doplfiuje-li se nova veéta Ci jeji ¢ast nebo jednotliva slova na konci textu
paragrafu, ktery neni ¢lenén na odstavce, na konci textu odstavce, pododstavce,
bodu nebo véty, vyjadfi se to slovy ,se dopliuje“; dopliuje-li se text neobsahujici
slovo nebo slova (napf. ,§ 32 odst. 1), misto formulace ,se doplfiuje slovo

. .- se pouzije formulace ,se doplfuje text ,, ...

(8) V pripadech podle odstavce 7 text bodu novely napfiklad zni:

a) ,Nakonci§ ... se doplfiuje (doplruji) véta (véty) ,,.... ",

b) ,V § ... se na konci odstavce ... doplfiuje (doplfiuji) véta (véty) ,,.....“",

c) ,Nakoncitextu § ... se dopliuje (dopliuji) slovo (slova) ,, ..." “,

d) ,V § ... se nakoncitextu odstavce ... doplfuje (dopliuji) slovo (slova) ,,, ... ",

e) ,V § ... odst ... se na konci textu pismene ... dopliuje (doplfiuji) slovo (slova)

V§ odst. ... pism. ... se na konci textu bodu ... doplfiuje (doplfiuji) slovo

(slova) ,,...“.5
g) .V §...odst. ... se na konci textu véty druhé dopliuiji slova ,,...."."

—
~

Ma-li byt vlozena poznamka pod c&arou, v zavéru bodu novely se na

samostatném rfadku uvede text: ,Poznamka pod €arou &. ... zni:*.

(9) Obrat ,na konci textu“, uvedeny v odstavci 8 pism. ¢) az g), vyjadfuje, ze
urcita slova se dopliuji pfed znaménko (tecku, ¢arku, stfednik), kterym je ukoncéen
paragraf, odstavec, popfipadé pododstavec nebo bod; znamena to, Ze uvedenym
obratem se znaménko fakticky posunuje a nepouziva se tak napfriklad obrat ,se tecka
zruSuje a dopliuji se slova ,,...“. Ma-li byt pfed doplfiovana slova vlozena ¢arka nebo
stfednik, vlozi se toto znaménko za uvozovky pfed doplfiovana slova a nepouZije se
tedy napfiklad obrat ,se vklada ¢arka a slova ,...“; obdobné to plati o pfipadech
podle odstavce 6 pism. ¢) az h) s tim, ze pfislusné znaménko lIze vlozit iza

doplhovana slova pfed uvozovky, napfiklad ,se doplfiuji slova ,; ..., nebo ,se

vkladaji slova ,, ...,"; obdobné to plati rovnéz pfi zruSovani nebo nahrazovani slov.
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(10) V Ovodni ¢asti textu bodu novely a v textu ,Poznamka pod €arou €. ...
zni:* se za Ciselnym oznacenim poznamek pod ¢arou zavorky neuvadsji.

(11) U novely ustavniho zakona se pouziji odstavce 1 az 10 obdobné
s tim, Ze misto paragrafové znacky se pouzije zkratka ,&l.".

Cl. 59
Text bodd novely
pii zméné nebo zruseni prilohy k pravnhimu predpisu

(1) Pokud se méni nebo zruSuje pfiloha k pravnimu predpisu, uvede se to
v samostatném bodu (bodech) novely v zavéru ¢lanku | nebo v zavéru paragrafu
uvedeného pod nadpisem té ¢asti zakona, ktera obsahuje novelu (¢l. 28 odst. 6 a 7).
Doplriuje-li se pravni pfedpis o daldi pfilohu, uvede se text této pfilohy v ramci bodu
novely.

(2) Text bodu novely podle odstavce 1 napfiklad zni:
a) ,V pfiloze (V pfiloze €. ...) se slova ,....“ nahrazuji slovy ,...“ (,se text ,...“ nahrazuje
textem ,....“ nebo ,se bod ... nahrazuje bodem ..., ktery zni:“)*,
b) ,Pfiloha &. ... zni:“, nahrazuje-li se dosavadni pfiloha novou pfilohou,
c) ,Dosavadni pfiloha se oznacuje jako pfiloha €. 1 a doplfuje se pfiloha €. ..., ktera
zni:“.

Cl. 60
Zmocnéni k vyhlaseni uplného znéni pravniho predpisu

(1) Zmocnéni k vyhlaSeni Uplného znéni zakona ve Sbirce zakonl napfiklad
zni:
a) pokud nebyl zakon dosud novelizovan
.Predseda vlady se zmocriuje, aby ve Sbirce zakonu vyhlasil Uplné znéni zakona
¢. ... ... Sb., 0 ...., jak vyplyva ze zmén provedenych timto zakonem.*,
b) pokud byl zakon jiz novelizovan
.Predseda vlady se zmocnuje, aby ve Sbirce zakonu vyhlasil Uplné znéni zakona

8. .../.... Sb., 0 ..., jak vyplyva ze zakon(l a z nalezu (nalezt) Ustavniho soudu jej
meénicich® (nebo ,jak vyplyva z pozdéjsich zakonu)“.

(2) Pokud byla zakonna uprava jinych véci, nez je novela, obsazena v ¢asti
prvni zdkona a v dalSich ¢astech zakona byly obsazeny novely zadkonul (¢l. 28 odst.
6), do zmocnéni podle odstavce 1 pism. a) nebo b) se v nazvu zakona uvede jen ta
¢ast nazvu novelizovaného zakona, ktera se k novelizované ¢asti prvni, jejiz obsah
ma byt v Uplném znéni vyhlaSen, vztahuje. V pfipadé, Ze dojde na zakladé novely ke
zméné nazvu zakona, jehoZz Uplné znéni ma byt vyhladeno, musi zmocnéni
obsahovat novy nazev zakona.

(3) Ma-li novela zédkona rozdéleno nabyti Ucinnosti jednotlivych bodd do vice
termina, Ize ve vztahu k témto termindm, popfipadé k poslednimu z nich, ve
zmocnéni navrhnout termin, popfipadé terminy, které vyjadrfi, v jaké podobé bude
Uplné znéni zakona, vyjadfujici pravné uc€inny obsah zakona, vyhlaseno. Zmocnéni
k vyhlaSeni Uplného znéni zdkona ve Sbirce zakonud v tomto pfipadé napfiklad zni:
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,Pfedseda vlady se zmocruje, aby ve Sbirce zdkond postupné vyhlasil uplné znéni
zakona ¢&. .../... Sb., 0 ..., ve znéni u€innémk ...,k ... ak..."

(4) Zmocnéni k vyhlaSeni Uplného znéni zakona ve Sbirce zakonl nelze
navrhnout, Ize-li pfedpokladat, Ze doba mezi nabytim platnosti a nabytim ucinnosti
zakona bude kratsi nez 45 dna.

(5) Uplné znéni nafizeni vlady nebo vyhlasky se ve Sbirce zakon(
nevyhladuje. Stane-li se nafizeni vlady nebo vyhlaska na zdkladé novel nepfehledna,
je tfeba vydat nové nafizeni vlady nebo novou vyhlasku.

Hlava VI
Druhy a pouzivani citaci v pravnich predpisech

] Cl. 61
Uplna citace pravniho predpisu

(1) Uplna citace pravniho predpisu obsahuje oznadeni druhu pravniho
predpisu, poradové Cislo, pod kterym byl vyhlasen ve Sbirce zakonu, rok vydani,
zkratku ,Sb.“ a uvedeni nazvu pravniho pfedpisu, napfiklad ,Zakon ¢&. 1/1991 Sb.,
o zaméstnanosti“. Za nazvem pravniho predpisu, na ktery navazuje dalsi text, se
vklada carka.

(2) Pri uplné citaci se pro oznaceni druhu pravniho pfedpisu pouzivaji slova
,Zakon®, ,nafizeni vlady“, u nafizeni vydanych do 31. prosince 1968 ,vladni nafizeni*,
nebo ,vyhlaska“ a tato slova se nezkracuji. Organ, ktery zakon nebo vyhlasku vydal,
se pfi jejich citaci neuvadi; u nafizeni vlady se neuvadi bliz§i oznaceni vlady
napfiklad pfipojenim slov ,Ceské republiky®. Pfi Gplné citaci zakonného opatfeni
Senatu se uvede ,Zakonné opatfeni Senatu €. .../... Sb., o (kterym se) ..."

(3) Uplna citace se pouZzije:
a) v tvodni vété novely zakona,
b) v Gvodni vété provadéciho predpisu,
C) pfi prvni citaci v textu pravniho pfedpisu, jde-li o citaci jiného pravniho pfedpisu,
nez ktery je citovan v Uvodni vété; to plati i v pfipadé, kdy je tento pravni predpis
poprvé citovan v poznamce pod ¢arou.

Cl. 62
Zkracena citace pravniho predpisu

(1) Zkracena citace obsahuje oznaceni druhu pravniho pfedpisu, pofadové
Cislo, pod kterym byl vyhlaSen ve Sbirce zakonud, rok vydani a zkratku ,Sb.%
napriklad ,Vyhlaska ¢. 31/1993 Sb.“. Nazev pravniho pfedpisu se pfi jeho zkracené
citaci neuvadi.

(2) Zkracena citace se pouzije pfi druhé a dalSi citaci pravniho predpisu
v textu pravniho pfedpisu, v poznamce pod ¢arou a Ize ji pouzit pfi prvni i dalSi citaci
v jeho pfiloh&ach.
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Cl. 63
Slovni citace pravniho predpisu

(1) Slovni citace pravniho pfedpisu obsahuje nazev nebo zkraceny nazev
pravniho predpisu (€l. 30 odst. 1), napfiklad ,zdkon o konkursu a vyrovnani*,
,rozpoctova pravidla republiky®.

(2) Slovni citaci pravniho pFedpisu lze pouzit teprve tehdy, byla-li pfedtim
pouZzita jeho Uplna citace. Slovni citaci zakoniku a jinych obecné znamych pravnich
predpist (napfiklad ob&ansky zakonik, zakonik prace, trestni zakon, celni sazebnik)
Ize pouzit i bez jejich pfedchozi Uplné citace.

(3) Neni-li zkraceny nazev obecné znamy, pouzije se pfi slovni citaci nejdrive
néazev pravniho predpisu vCetné jeho zkraceného nazvu a v daldim textu se pouzije
jiz jen zkraceny nazev.

Citace novelizovaného pravniho predpisu
Cl. 64

(1) Cituje-li se pravni predpis, popfipadé jeho jednotlivé ustanoveni, které bylo
zménéno pozdéjSim pravnim predpisem, popfipadé nalezem Ustavniho soudu, je
nutno tuto skutecnost vyjadfit napfiklad takto: ,Zakon (nafizeni vlady, vyhlaska)

8. .../... Sb., ve znéni zakona &. .../... Sb. a nalezu Ustavniho soudu, vyhlageného pod
¢. ... ... Sb."

(2) Cituje-li se pravni predpis, ktery byl novelizovan nékolikrat, bez uvedeni
jeho jednotlivého ustanoveni, a nepouzije-li se pro néj slovni citace, odkaze se na
jeho novely obratem ,, ve znéni pozdéjSich predpisu". Zaroven je tfeba zajistit, aby
alespori na jednom misté byly uvedeny v8echny novely citovaného pravniho
predpisu; to neplati o poznamce pod &arou, ve které se pouzije obrat ,ve znéni
pozdéjSich predpist*“ i pfi prvni citaci novelizovaného pravniho predpisu.

Cl. 65

(1) Byla-li novelami zménéna jen nékterda ustanoveni pavodniho pravniho
predpisu, cituje se pfi uvedeni ustanoveni, jez zlstalo novelizaci nedotéeno, jen
puvodni pravni predpis.

(2) Cituje-li se jednotlivé ustanoveni pravniho predpisu, ktery byl novelizovan
nékolikrat, uvedou se kromé plvodniho pravniho pfedpisu jen ty novely, kterymi bylo
toto ustanoveni novelizovano a v jejichz znéni je citované ustanoveni platné v dobé
citace; to neplati, jde-li o poznamku pod c&arou, ve kiteré se pouzije obrat
» Ve znéni pozdéjSich predpist®.
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Cl. 66

Cituje-li se pravni predpis, ktery byl vyhladen v Uplném znéni, pfipoji se za
citaci tohoto predpisu odkaz na Uplné znéni, uvedené v zavorkach, napriklad ,(Uplné
znéni vyhlaseno pod ¢. 126/1994 Sb.)“. Postupu podle véty prvni nelze pouzit,
jestlize byl pravni pfedpis po vyhlaseni aplného znéni znovu novelizovan.

Cl. 67
Citace v provadécim predpisu

V textu provadéciho predpisu staci zpravidla provadény predpis citovat jen
vyrazem oznacujicim druh tohoto predpisu, napfiklad ,zakon“. V téchto pfipadech se
k Oplné citaci zakona v Uvodni vété provadéciho predpisu pfipoji v zavorce
legislativni zkratka: ,(dale jen ,zakon®)“. Jestlize je pro pravni pfedpis obvykla slovni
citace, je mozno pouzit i této citace.

Cl. 68
Citace cizich pravnich predpist
a mezinarodnich smluv

(1) Citaci zahraniCnich pravnich predpist nelze pouZit, s vyjimkou citace
predpisu Evropské unie, uvefejnénych v Ufednim véstniku Evropské unie.
Mezinarodni smlouvy Ize citovat pouze v pfipadé, ze byly vyhlaseny ve Sbirce
zakonu, ve Sbirce mezinarodnich smluv nebo uvefejnény v Ufednim veéstniku
Evropské unie; pokud byla mezinarodni smlouva vyhlasena ve Sbirce mezinarodnich
smluv i uvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie, cituje se tak, jak je uvedena
v Urednim véstniku Evropské unie.

(2) Pro citaci pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie a smérnice
Evropské unie, nebo jejich ustanoveni se pouzije pfimérené ¢l. 61 az 67, 69 az 74.

Cl. 69
Citace paragrafu (¢lanku)

(1) Pri citaci paragrafu (¢lanku) za soucasného uvedeni jeho porfadového cisla
se uziva zkratky ,§“ (pro Clanek zkratky ,Cl.“). Uvadi-li se paragraf (Clanek) bez
prislusného poradového Cisla, je tfeba slovo ,paragraf (,Clanek”) pokazdé vypsat.
Jestlize ma véta zaclit uvedenim paragrafu (Clanku), pouzZije se vyjadfeni:
,Ustanoveni § 8 ..., popfipadé ,Ustanoveni ¢&l. 7 ..."

(2) Pri citaci je vzdy nutno vypsat konkrétni ustanoveni v&etné ustanoveni
konkrétni véty, napfiklad ,podle odstavce 3 véty druhé®. Citaci napfiklad ,podle
predchoziho odstavce*®, ,podle predchozi véty“ a podobné nelze pouzit.

(3) Pri citaci bodl pododstavce, paragrafu (¢lanku) nebo pro citaci bod
odstavce se uzije nezkraceny vyraz ,bod“ v pfislusném padu.
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Cl. 70
Souborna citace nékolika paragrafa (€lanku)

(1) Pri souborné citaci nékolika paragrafi (¢lank) bez odstavcl nebo bez
dalSich pododstavct se vlozi pred prislusné Cislo jednoducha paragrafova znacka
(oznaceni ¢lanku), napfiklad ,§ 13 az 24, ,¢l. 8 az 12

(2) Paragrafovou znacku (oznaceni ¢&lanku) je nutno opakovat pfi citaci
nékolika paragrafu (¢lanku) s jednim nebo vice odstavci, napfiklad ,podle § 4 odst. 2
a§ 7 az 11" ,podle ¢l. 2 odst. 4 a ¢€l. 5 odst. 3 pism. ¢)“ nebo ,v § 3 odst. 2
pism. a), § 4 odst. 5 av § 6 odst. 2“.

(3) Oznaceni ,§§" pro citaci vice paragrafu nelze pouzit.

Cl. 71
Citace odstavce

Cituje-li se odstavec spolu s oznacenim ,§“ popfipadé ,CEL“, oznaduje se
zkratkou ,odst.“. V ostatnich pfipadech se slovo ,odstavec” vzdy piné vypiSe; to plati
obdobné pro citaci pododstavcu , napfiklad ,§ 8 odst. 5% ,odstavec 4 pism. b),
.podle pismene b)*“.

Cl. 72
Citace pododstavce a bodu

Pro pododstavce paragrafu (Clanku) nebo odstavce se pfi jejich citaci
v souvislosti s paragrafem (Clankem) nebo odstavcem, jehoZz jsou soucasti, uzije
zkratky ,pism.“. Bod se cituje napfiklad takto: ,V § 3 odst. 2 pism. a) bodé 4“.

Cl. 73
Citace jednotlivych vét

(1) Jestlize je vyjime¢né tfeba odkazat na jednotlivé véty, povazuji se pfi
pocitani za samostatné véty pouze ty, které jsou od sebe oddéleny teckou. Je-li véta
rozdélena stfednikem, je nutno uzit pro vétsi pfehlednost oznaceni ,Cast véty pred
stfednikem* nebo ,Cast véty za stfednikem®.

(2) Pri citaci véty se pouzije vzdy slovniho oznaceni, napfiklad ,véta treti“, a to
vzdy v pfislusném padu, napfiklad ,podle § 4 véty tfeti“; pfi citaci posledni véty
ustanoveni se pouzije slovniho oznaceni ,véta posledni®, napfiklad ,podle § 2 odst.
1 véty posledni*.
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Cl. 74
Citace cisel

(1) PFi citaci &isla v souvislosti s odstavcem nebo paragrafem, popfipadé
¢lankem, se nepouzije ani zavorek ani teCek. Rovnéz se nevklada ¢arka mezi Cislo
paragrafu a nasledujici citaci odstavce, pismene a podobné, napfiklad ,podle § 2
odst. 3 pism. b) bodu 4 zakona €. .../1998 Sb.".

(2) Pri citaci vice odstavcu nebo vice pismen téhoz paragrafu se vklada ¢arka
mezi Cisla odstavcu a mezi pismena, napfiklad ,podle § 3 odst. 2, 3 a § 3 odst. 5
pism. c), e) az g)".

Cl. 75
Uzivani zkratek

Pro Ufedni sbirky pravnich predpist se uziva téchto zkratek:
a) pro Sbirku zakonu zkratka ,Sb.“,
b) pro Sbirku mezinarodnich smluv zkratka ,Sb. m. s.%,
C) pro Uredm list zkratka ,U. 1.
d) pro Ustrednl véstnik Ceské somahshcke republiky zkratka ,U. v. CSRe,
e) pro Ustrednl véstnik Ceské republiky zkratka ,U. v. CRY,
f) pro Ufedni véstnik Evropské unie zkratka JUF. vést.“

§ , c“:AsTvosMA , ,
ZMOCNOVACI A ZAVERECNA USTANOVENI

Cl. 76

(1) Predseda Legislativni rady muze na navrh ¢lena viady nebo vedouciho
jiného ustfedniho organu statni spravy vyjimeéné pro jednotlivé pfipady zménit Ihaty
stanovené témito legislativnimi pravidly nebo omezit okruh pfipominkovych mist
anebo stanovit, Ze se pfipominkové Fizeni neprovede; k navrhu ¢lena vliady nebo
vedouciho jiného ustfedniho organu statni spravy se pfilozi zpravidla navrh pravniho
predpisu nebo platné znéni s vyznacenim navrhovanych zmén, jde-li o navrh novely
pravniho pfedpisu. Navrh pravniho pfedpisu se i v pfipadé, Zze se pfipominkové fizeni
neprovede, zasila v elektronické podobé ke stanovisku odboru kompatibility a na
védomi odboru vladni legislativy.

(2) Predseda Legislativni rady maze rovnéz rozhodnout o tom, ze hodnoceni
dopadu regulace podle obecnych zasad se neprovede.

Cl. 77

Tato legislativni pravidla nabyvaji u¢innosti dnem 1. kvétna 1998.
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Priloha ¢. 1
VIiadni navrh

ZAKON
ze dne .... 1998

o (, kterym se méni) ......

Davodova zprava 1)

V Praze dne........ 1998 2)

Pfedseda vlady:

Ministr...: 3)

(vlastnoruéni podpis®)

1) Cislovani stranek divodové zpravy navazuje na &islovani stranek vliadniho navrhu
zakona.

2) Uvede se datum schuze vlady, na niz byl navrh zdkona viadou schvalen.

3) Podepisuje-li navrh zdkona vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy, uvede
se v listinné podobé jeho funkce spolu s nazvem organu, v jehoz Cele je. Jméno
predsedy vlady, ministra ¢i vedouciho jiného Ustfedniho organu statni spravy se
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strojem nevypisuje. Podepisuje-li za pfedsedu vlady nebo jiného pfislusného &lena
vlady jiny ¢len viady, uvede se tato dolozka:
.Predseda vlady:
v zastoupeni
&len viady®,
nebo
Ministr ...
v zastoupeni
Ministr ...:3<.

4) V elektronické podobé se uvede titul, jméno a pfijmeni osoby, ktera navrh
podepsala, a pfipoji se dolozka ,v.r.“, pfed niz se Carka nepiSe, neni-li za
pFijmenim uveden titul.

5) Podepisuje-li za pfedsedu vlady nebo jiného pfislusného ¢lena vilady jiny €len
vlady, uvede se v elektronické podobé tato dolozka:

.Predseda vlady:
v zastoupeni
&len viady® v.r.,
nebo
Ministr ...: %

v zastoupeni

Ministr ...3 v.r.«.
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Priloha ¢. 2

NARIZENi VLADY

ze dne ....1998 1)
o (,kterym se méni) ...

Pfedseda vlady:

Ministr ... :2)

(vlastnoruéni podpis®)

1) Uvede se datum schize vlady, na niz bylo nafizeni vlady vladou schvaleno.

2) Jméno predsedy vlady a ministra se strojem nevypisuije.

3) Podepisuje-li v listinné podobé za pfedsedu vlady nebo jiného pfislusného ¢lena
vlady jiny ¢len vlady, postupuje se obdobné jako u navrhu zakona.

4) V elektronické podobé se uvede titul a pfijmeni osoby, ktera nafizeni viady
podepsala, a pfipoji se dolozka ,v.r.“, pfed niz se Carka nepiSe, neni-li za
pfijmenim uveden titul. Podepisuje-li za pfedsedu vlady nebo jiného pfislusného

¢lena vlady jiny €len vlady, postupuje se obdobné jako u navrhu zakona.
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Pfiloha €. 3

VYHLASKA

1
ze ....dne 1998 )

o (,kterou se) ...

Ministr (vedouci jiného Ustfedniho organu statni spravy) ... :

(vlastnoruéni podpis®)

1) Uvede se den, v némz je vyhlaska podepsana.

2) Uvede se funkce; jméno ministra (vedouciho jiného Ustfedniho organu statni
spravy) se strojem nevypisuje. Je-li v souladu s dosud plathym zakonnym
zmocnénim vydavana ,spole¢nad® vyhlaska, podepisuiji ji vSichni ministfi (vedouci
jiného Ustfedniho organu statni spravy), ktefi jsou v Cele organl, jez jsou
zmocnény vyhlasku vydat. Ministfi (vedouci jinych Ustfednich organu statni
spravy), ktefi jsou v Eele organ(, s nimiz ma byt vyhlaska vydana ,v dohodé“ nebo
,P0 projednani*, vyhlasku nepodepisuiji.

3) V elektronické podobé se uvede titul a pfijmeni osoby, ktera vyhlasku podepsala,
a pripoji se dolozka ,v.r.“, pfed niz se ¢arka nepise, neni-li za pfijmenim uveden
titul.
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Pfiloha €. 4
PREDSEDA VLADY
vyhlasuje
uplné znéni zakona €. .../... Sb.,
(o T , jak vyplyva ze zmén provedenych zdkonem €. .../... Sb., zakonem

v

C..../... Sb. a zdkonem ¢&. .../... Sb.

Parlament se usnesl na tomto zakoné& Ceské republiky:

§ ...
Uginnost"
i.WARIANTAI
Tento zakon nabyva uc€innosti dnem 1. ledna 2000.
iLVARIANTA 1

Tento zakon nabyva Gginnosti dnem jeho vyhlaseni (1. tnora 2000).?
VARIANTA 1l

Tento zakon nabyva Gc€innosti dnem 1. ledna 2000, s vyjimkou ustanoveni

§ ..., ktera nabyvaji G¢innosti dnem 1. ledna 2001.%
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Zakon €. .../... Sb. nabyl u€innosti dnem .......... :
Zakon €. .../... Sb. nabyl u€innosti dnem vyhldseni (... ledna ....).
Zakon €. .../... Sb. nabyl u¢innosti dnem ......... , S vyjimkou €l. | bodu ..., které

nabyvaji G¢innosti dnem ... .

Predseda vlady:®
(vlastnoruéni podpis®)

Je-li k zakonu, jehoz upIné znéni ma byt vyhlaSeno, pfipojena v samostatné ¢asti
novela jiného zakona a den nabyti U€innosti zakona je proto uveden v posledni
¢asti zakona, uvede se do Uplného znéni zakona text paragrafu, v némz je
ucinnost stanovena, a pod tento paragraf se pro Ucely Uplného znéni zakona vzdy
uvede nadpis ,Uginnost*; v tomto pfipadé se v tpiném znéni zakona uvede u toho
ustanoveni zakona, ktery obsahoval novelu jiného zakona, pouze C¢iselné
oznaceni paragrafu a slova ,Timto ustanovenim byl novelizovan jiny z&kon.®
a je- li takovych ustanoveni vice, uvede se Ciselné oznaceni paragrafa (§ ... az
§ ...) a pod né slova ,Témito ustanovenimi byly novelizovany jiné zakony.".

Je-li den nabyti Uc€innosti zdkona stanoven obratem ,dnem vyhlaSeni“ (anebo
napr. ,prvnim dnem tfetiho mésice nasledujiciho po jeho vyhlaseni“), uvede se na
konci ustanoveni paragrafu o nabyti G¢innosti zakona do zavorky den, v némz
zakon nabyl ucinnosti.

Tzv. délena ucinnost se zapracuje vtéto casti Uplného znéni zakona jen
v pfipadé, Ze je takto stanovena v zakladnim zakoné, tj. pfed jeho novelizaci.
Uvedou se poradova cisla, pod kterymi byly vyhlaseny novely zakona, jehoz
Uplné znéni ma byt vyhlaseno, rok jejich vydani, zkratka ,Sb.“ a dny, v nichz tyto
novely nabyly U€innosti, a pfipadné se vyjadfi tzv. délend ucinnost v té podobé,
v jaké je vyjadiena v pfislusné novele zakona.

Jméno predsedy vlady se strojem nevypisuje.
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6) V elektronické podobé se uvede pfijmeni pfedsedy vlady a dolozka ,v.r.“; tituly se

neuvadeji.
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Pfiloha €. 5

Zpusob prokazovani slucitelnosti navrhovanych pravnich predpist s pravem
Evropské unie (EU) a postup pfi predbéznych konzultacich o navrhu zakona

s vyborem pro evropské zalezitosti Poslanecké snémovny

Cl. |

Uvodni ustanoveni

Postup podle této pfilohy se tykd navrha pravnich predpist, jimiz je
zajistovano promitnuti (transpozice) smérnic EU do pravniho fadu Ceské republiky,
prizplsobeni (adaptace) pravniho fadu Ceské republiky ustanovenim nafizeni EU
nebo jina implementace ostatnich predpisti Evropské unie a judikatury Soudniho

dvora Evropské unie.

ClL. Il
Zpusob prokazovani slucitelnosti navrhovanych pravnich predpist
s pravem EU

1. V textu kazdého navrhu zakona nebo nafizeni vlady podle €l. | se vyznaci ta
ustanoveni, jimiz je zajiStovana transpozice, adaptace nebo jind implementace,
a to jejich podtrzenim, a pod tato ustanoveni se na levé strané uvede identifikacni
Cislo (CELEX) pfislusného predpisu EU nebo rozhodnuti Soudniho dvora
Evropské unie. Jde-li o novelu zakona nebo nafizeni vliady, uvede se identifikacni
Cislo/€isla (CELEX), na konci bodu novely na levé strané.

2. Soucasti kazdého materialu, ktery obsahuje navrh zdkona nebo nafizeni viady
podle €l. |, je tam, kde je to mozné, i rozdilova tabulka, ktera obsahuje na jedné
strané bud Uplné znéni ustanoveni navrzeného zakona nebo nafizeni viady nebo
charakteristiku obsahu tohoto ustanoveni, a na druhé strané tomu odpovidajici

uplné znéni normativniho ustanoveni pfedpisu EU nebo charakteristiku jeho
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obsahu, vypracované podle vzoru pfipojeného k této pfiloze. V zavéru tabulky se
uvadi uplny vycCet pfedpist EU, které se navrzeného zadkona nebo nafizeni vlady
tykaji, s uvedenim jejich identifikacniho €isla (CELEX) a nazvu v ¢eském znéni
tak, jak je uveden v Ufednim véstniku Evropské unie. Rozhodnuti Soudniho

dvora Evropské unie se v rozdilové tabulce neuvadeéji.

3. Text navrhu zdkona nebo nafizeni vlady se zplsobem podle bodu 1 vyznaci
a rozdilova tabulka se zpusobem podle bodu 2 vypracuje nejpozdéji v materialu,
ktery jeho zpracovatel pfedklada do pfipominkového fizeni. Tyto nalezitosti ma
i material, v némz je predkladan navrh zakona nebo nafizeni vliady podle €l. |
vladé, a materidl, kterym se pfedklada viadni navrh takového zakona Poslanecké
snémovné. Zména (aktualizace) téchto naleZitosti se provadi na zakladé
vysledkl pfipominkového fFizeni, tj. pfed predlozenim navrhu zakona nebo
nafizeni vlady vladé, a na zakladé vysledkd projednani navrhu zakona nebo
nafizeni vlady vladou, tj. pfi vypracovani Cistopisu vladniho navrhu zakona nebo

Cistopisu nafizeni viady.

4. Postup podle bodu 1 az 3 se pouzije obdobné i v pfipadé navrhu vyhlasky,
kterym je zajidtovano promitnuti smérnice EU do pravniho fadu Ceské
republiky, pfizptsobeni (adaptace) pravniho fadu Ceské republiky ustanovenim
nafizeni EU nebo jina implementace ostatnich predpist Evropské unie a

judikatury Soudniho dvora Evropské unie.

ClL. 1
Postup pri predbéznych konzultacich o navrzich zakonu s vyborem pro
evropskeé zalezitosti Poslanecké snémovny

1. Predkladatel zaSle material, v némz je navrh zakona podle €l. | obsazen, upraveny
podle vysledkd pfipominkového fizeni, pfedsedovi vyboru pro evropské
zalezitosti Poslanecké snémovny (dale jen ,vybor‘) a dohodne s nim termin
konzultace tohoto materialu. Je-li zpracovatelem materidlu jiny ustfedni organ
statni spravy, ktery neni zaroven jeho predkladatelem vladé, postupuje

predkladatel v soucinnosti s nim.
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2. O vysledku konzultace podle bodu 1 se poridi zaznam, ktery zpravidla obsahuje

zavéreCna doporuceni vyboru,

podepsany obéma nebo alespon

jednou

z jednajicich stran. Vyjadfi-li pfedseda vyboru pfi postupu podle bodu 1

stanovisko, Ze vybor na konzultaci v daném konkrétnim pfipadé netrva, pofidi

zastupce predkladatele o tom s predsedou vyboru rovnéz zaznam. Uvedené

zaznamy jsou soucasti materialu, v némz je predkladan navrh zadkona podle ¢l. |

viadé.

Rozdilova tabulka navrhu pravniho predpisu CR s predpisy EU

Navrhovany pravni predpis

Odpovidajici predpis EU

Ustanoveni Obsah Celex €. |Ustanoveni (€l., odst., Obsah
(Cast, §, odst., pism., bod, apod.)
pism., apod.)

Cislo ptedpisu EU (kod celex)

Nazev predpisu EU




